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Marc je vazen mesec za seje!

Drage odbornice in ¢lanice:

ARC je mesec, v katerem preide zima v krasno pomlad. Z mesecem marcem mine
tudi prvo cetrtletje v letu, katero dejstvo igra vazno vlogo v nasem napredku. Za-
to sem zelo hvalezna vsem, ki nikoli ne oklevajo in ne odlasajo, da bi ne pravile dela

ob dolo¢enem ¢asu. Med nami jih je mnogo, ki leto za letom delujejo z vedno sveZim en-
tuziazmom za porast in razmah nasSe organizacije. Nekatere se celo nikoli ne utrudijo, da
ne bi opravljale tudi poslov drugih, in te za-sluzijo nase najveéje ob¢ud o vanje. Jaz bom
vedno visoko cenila izborni duh, katerega nekatere ob vsaki priliki izkazujete in ne bom
izgubila nikoli izpred o¢i dela in zanimanja, ki ga izkazujete Ze dolga leta za naso organiza-
cijo. Naj vas prihod pomladi Se bolj navdusi za delo in zanimanje za naso mladino, da bo
tudi ona stopala po vasih stopinjah. Kako lepa dediséina je to, ki jo bomo zapustile priha-
jajoci generaciji!

V mesecu marcu bo vec¢ina nasih podruznic izvolila svoje delegatinje za osmo redno
konvencijo, ki se bo vrsila v Pueblo, Colo., od 15. do 18. maja. Naj vas ob tej priliki spet
opomnim, da pazno precitajte nasa pravila in dolocila o volitvi delegacije in temu odgovar-
jajoce sklepate na svojih sejah. Vasa navzoénost na prihodnjih sejah bo zelo potrebna in
vazna. Sigurna sem, da imate mnogo koristnih idej in priporocil za izboljSanje nase orga-
nizacije. Izrazite se torej tozadevno na teh sejah, posvetujte se o dobrih sugestijah in
predlozZite svoje sklepe za objavo, da dobe tudi druge podruznice nove ideje. Zelim, da bi
imele kar najve¢ konstruktivnih priporodil za razpravo na nasi konvenciji. Ker sem vedno
ob¢udovala vaso inteligenco, pricakujem, da bomo imele zelo uspesno konvencijo. Saj pre
govor pravi, da se ¢lovek vedno uéi, in tako dajemo lahko tudi me neprestane izboljsave
svojemu delu.

NASA PREDKONVENCNA KAMPANJA je bila podaljsana do 10. aprila 1949, kar
pomeni $e nadaljnih deset dni za nase delo. IN SE NEKAJ NOVEGA JE BILO DODANO
NAGRADI: POVRATNI VOZNI LISTEK NA KONVENCIJO V PUEBLO VSAKI CLA-
NICI, KI PRIDOBI STO NOVIH CLANIC. Ker se zavedamo, da imamo tudi male nasel
bine, kjer bi bilo skoraj nemogoce dobiti toliko novih ¢lanic, zato bo podarjen VOZNI LIS-
TEK NA ENO STRAN vsaki ¢lanici, ki bo pridobila 50 novih ¢lanic. Na prvi pogled se zdi
to morda ogromno delo, toda se ga da zmagati. Potrebno je samo, da se zavzamete, da
boste Sle na delo in da hocete imeti uspeh, pa ga boste imele in boste preseneéene nad do-
vrSenim delom.

V zgodovini nase organizacije je bila doslej Se vsaka nasa kampanja velik uspeh. Po-
trudimo se, da bo tudi sedanja! Jaz imam popolno zaupanje v vazo zmoznost in dobro vo-
ljo in sem zagotovljena, da me ne boste razocarale v mojih nadah.

Marc je tudi mesec Rdecega kriZa. Prosim vas, podprite po svojih moceh to pleme-
nito ustanovo, kakor ste jo tudi v preteklosti. Rdeci kriz predstavlja dobro delnost, us-
miljenje in vzajemno pomo¢, ki mora danes vezati vse narode sveta.

Pred zakljuékom naj vas Se enkrat opomnim nasSe kampanje, v kateri naj privede vsa-
ka eno novo ¢lanico tekom tega meseca. Prepri¢ana sem da boste storile vse, kar je mo
gode, za éim vedji in lepsi uspeh. Apeliram na vse za toplo in iskreno sodelovanje.

Z iskrenimi sestrskimi pozdravi vsem,

| Vasa, Albina Novak, predsednica-urednica




i
. A3
U/i——»

/) AN 1 i
v

/

A
7/ b

1

—

7
% T

v

I

-+

|
L

=
o

1]
1 | Z

he/Z0CY AN\ N

oolenols
e i

Ivan Zorman:

[N
) Zy

.

Wi
\Y

SLOVENIAN WOMEN’S UNION

i v ’
A=

]

Zbira




67

IZ ZIVLJENJA ZA ZIVLJENJE

Iz Verstva Polabskih Slovenov.
Po Helmoldovi “Cronica Slavorum.”

V zvezi z verstvom polabskih Slovenov se mi zdi potreb-

no povdariti e dve tocCki: 1) Polabski Sloveni niso
poznali ¢lovesSkih verskih Zrtev; 2) polabski Sloveni niso
bili ljudozZrei. Prvo v svrho zavrnitve samega Helmolda,
drugo, proti M. S. Popovichu.

1) — Helmold “je sliSal pripovedovati,” da Sloveni ob
posebnih prilikah doprinaSajo ¢loveSke Zrtve na ¢ast svo-
jim malikom. Ne Helmold sam, niti kdo drugo, ne omenja
enega samega imena take Zrtve, niti kraje niti leta in dne-
va take daritve. Ce bi se bile take daritve res vrsile, bi
bilo to dejstvo na vse strani razglaSeno, in Cerkev bi bila
nedvojbeno posegla vmes, ker je imela takrat najvedji
vpliv na vse vladarje zapadne Evrope, predvsem na dvoru
rimsko-nemskiega carstva. Ce bi bilo to res, bi brali o tem
pri vseh “kronicarjih” tistega ¢asa, na katerih je bila Nem-
¢ija takrat tako zelo bogata; predvsem bi o tem pisal
Adam Bremenski, ki je toliko napisal o misijonskem delu
v Slaviji. Cerkev sama bi bila eno ali drugo tako Zrtev
morda priStela svetnikom mucencem. Vendar ne najdemo
ne tu ne tam nicesar o ¢loveskih verskih Zrtvah pri Slo-
venih. V polabsko Slavijo so takrat prihajali trgovei po
kopnem in morju od vseh strani. Vest o tako strahotnih
Zrtvah bi se bila raznesla po celem svetu. Toda vsi viri
v tej zvezi molCe o stvari. Samo malo pozneje so poganski
Prusi do smrti pobili sv. Vojteha (Adalberta) mudenca, ki
je kot Skof pri njih misijonaril; toda ga niso Zrtvovali.
Enako so mucili Janeza, velegrajskega Skofa (Magnopolis-
Meklenburg), vendar niti Obodriti niso tega Zrtvovali. Se-
veda niti pri poznej$ih zgodovinarjih, ki-so vse “kronike”
onih ¢asov in vse druge vire temeljito preiskali, ne naj-
demo ni¢esar o ¢loveSkih verskih Zrtvah. In, mnogi teh
povestni¢arjev, niso bili prijatelji Slovenov. Primorani
smo toraj zakljuéiti, da, kakor drugi Kavkaveci, niti Sloveni
takih Zrtev niso poznali, in da je Helmold v tej zvezi slabo
nasedel sovrazni nemski gonji proti Slovenom. Namen te
gonje je bil seveda oc¢rniti Slovene pred kr$canskim sve-
tom in opraviciti neusmiljeno, nadvse krvoloé¢no, nekrsdéan-
sko, izpodZivalsko pobijanje slovenskega Zivlja. Tako vne-
bovpijota zverinstva so Nemci takrat uganjali edinole za
pridobitev slovenskega premozZenja in zemlje. Nems$ko zve-
rinstvo je toraj Ze takrat kazalo svojo naravo, vrhunec je
pa doseglo za ¢asa najviSje nemSke prosvete, v drugi sve-
tovni vojni.

Sloveni so bili poljedelci, lovei in ribi¢i. Helmold pri-
poveduje o slovenskem bogastvu na poljskih pridelkih, div-
jaéini in ribah. Da ta narod ni imel Nemcev za sosede, bi
se bil prekrasno razvijal. Trditev, da je ¢lovesSka duSa po
naravi krSc¢anska, je predvsem resni¢na v pogledu na po-
labske Slovene, ki so kar tekmovali med seboj, kdo se bo
mapram potnikom in tujcem bolj prijaznega izkazal, kdo bo
potrebnim veé dobrega storil. Ta narod ni imel vojnega
boga, pa¢ pa Radogosta, katerega ime pove, kaj naj bo od-
liénega v boZanstvu, in vzviSenega Svetovida, ki ni poznal
pregresnih strasti, kakor boZanstva drugih. Po Helmoldu
ni bilo naroda pod bozZjim solncem, ki bi se v toliki meri od-
likoval po svojih naravnih ¢ednostih, kakor Sloveni. To
je bil toraj narod po srcu in duS$i kar najbolj razpoloZen in
dovzeten za krscanstvo. In res niti francoski, niti nemski
glasitelji evangelija niso naleteli na posebne teZave pri
Slovenih. — In ta in tak narod naj bi bil IjudozZrski!! Neki
nems§ki kronicar je to zatrdil, tam enkrat v devetem sto-
letju; v svoji trditvi je ostal osamljen vse do Popovicha, ki
je doti¢éni citat nekako izvohal. Namen nemskega kroni-
C¢arja je bil isti, kakor oni glede ¢lovesSkih verskih Zrtev,
Popovichev namen je pa senzacija, ¢eS, Se noben drugi ni
kaj takega “odkril” o Slovenih! Seveda so tudi drugi to-
isto doznali, toda se niso hoteli sluZiti z o¢ividno laZjo. Ni-
ti Helmold niti Adam Bremenski, ki sta priznano najvero-
dostojnejSa vira na tem polju, niSesar ne vesta o sloven-
skem ljudoZrstvu; niti katerisi bodi §kof na ozemlju Sla-

vije. In vendar moramo z vso gotovostjo pri€akovati, da
bodo ti moZje obsojali najvedje grozodejstvo, ko vsakakor
pri¢ajo o manj§ih pregrehah. Helmold, na primer, bica
Sakse njih pohlepnosti in krutosti, Slovene pa zvijacnosti
in paganski odrevenelosti. Ali bi mogel sploh kateri pi-
satelj, zgodovinar Slavije presreti ljudoZrstvo? Seveda ne!
Tako je toraj g. Popovich §e v teh poznih ¢asih nasedel
staremu osamljenemu obrekovalcu Slovenov. Kaj pa naj
si kdo misli o pittsbur8ki univerzi in o njenemu oddelku
za zgodovino, je drugo vpraSanje. PittsburSka univerza
je, kakor ¢ujem, vsekakor podelila g. Popovichu doktorat
tudi na temelju njegove trditve o slovenskem kanibalizmu.
Prihodnji &élanek v pogledu na polabske Slovene bo pri-
¢al o slovenskih borbah na Zivljenje in smrt. Pozneje se.
pa povrnem na pokristijanovanje. —.
Vsem ¢lanicam in odbornicam; Bog vas ¢uvaj in brani
vsega zla, duSe in telesa! —
M. Kebe

Marie Prisland:

’ 000

DOBRODELNOST je ena izmed najlep$ih ¢loveskih &ed-
nosti. Ob vsaki priliki in v vsakih okoli§¢inah se pokaZe
pri ljudeh, ki imajo usmiljeno srce in socutje do svojega
trpe¢ega sobrata. Ko ¢lovek umre, z njim umrejo vse ¢ed-
nosti in vrline, ki jih je v Zivljenju imel, le dobrodelnost
za njim Zivi in osreduje $e dolgo potem, ko njega Ze krije
hladna zemlja.

Amerikanci smo splo$no poznani kot zelo dobrosréni. Ob-
la¢imo in sitimo tuje narode, neglede da bi bilo dobro tudi
za na$o bodoénost kaj prihraniti. Amerika izda milijarde
za pomo¢ revnim in za rehabilitacijo sveta in se ne vpra-
§a, ¢e so taki ogromni izdatki zdravi za naSo lastno eko-
nomijo. Celo Slovenci, ki smo delavski narod, smo svoj-
cem v staro domovino poslali potreb$¢in, vrednih milijone
dolarjev.

Naga Zveza sme biti ponosna na dobrodelnost svojih ¢la-
nic. Skupno in posamezno smo potom raznih organizacij
prispevale lepe tisoake za obleko, obuvalo in ZiveZ pomo-
¢i potrebnim rojakom v stari domovini; darovale smo za
bolniSnico v Sloveniji, za zdravniSke potreb§¢ine in za
zdravila. Skupne Zvezine podruZnice v Clevelandu in ne-
katere od drugod, so prispevale nad S§tiri tiso¢ dolarjev za
pomod¢ in za§éito rojakov, ki brez doma tavajo po svetu.

Najvelja pomo¢ naSim v stari domovini in izven domo-
vine pa so paketi, ki jih svojcem in prijateljem poSiljajo
rojaki is Amerike. Izmed vseh ¢lanic je menda naSa gl.
tajnica Josephine Erjavec Zrtvovala najveé. Okrog 500
paketov je iz njene hiSe odromalo preko morja v Slovenijo
in v druge kraje. Mrs. Kristina Kolar Bevez, ¢lanica podru-
znice v West Allis, Wis., ima tudi zelo usmiljeno srce.
Svojim in moZevim sorodnikom, pa tudi popolnoma ne-
poznanim osebam v Sloveniji, na KoroSkem in v Italiji, je
poslala ve¢ kot 400 paketov v vrednosti nad deset tiso¢
dolarjev. Mrs. Bevez pravi, da je vecletni dobi¢ek njene
gostilne Sel za nakup teh paketov.

Mrs. Josephine Schlosar, predsednica podruZnice v West
Allisu je zlasti dobra $olskim sestram v Smihelu pri No-
vem Mestu. Njim in drugim je poklonila nad 150 paketov..
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V Sheboyganu zivita dve sestri, Mrs. Josephine Rem-
shak in Mrs. Kristina Rupnik, ki sta utrli marsikako solzo
rojakom v domovini. Skupno sta poslali 300 paketov svoj-
cem, pa tudi drugim, ki ju prosijo pomod¢i. Pisma in pros-
nje prihajajo iz vseh delov Slovenije od oseb, ki so zvedele
za njihno dobro srce. Mrs. Rupnik, predsednica sheboy-
ganske podruznice, je po konéani vojni §la'v tovarno delati
z namenom da bo ves svoj zasluZek obrnila za nakup po-
treb&¢in, ki jih bo v stari kraj poslala. Temu namenu je
ostala zvesta. Stiri tiso¢ funtov novega materijala je Ze
kupila in ga darovala rojakom v domovini. Se enkrat:
Zveza je upravi¢eno lahko ponosna na dobrodelnost svojih
¢lanic, katerih usmiljeno srce naj Bog blagoslovi!

TUDI POLITIKA je lahko zabavna. Jugoslaviji manjka
premoga, pa je sklenila s Cehoslovasko pogodbo, da ga ji
dovaza. To je bilo pred kregom s kominformo. Po kregu
se je CeSka pogodbi uprla. Po dolgih pogajanjih se je
konéno vendar odloéila posiljati premog Jugoslaviji, a za
trikrat vi§jo ceno kot je bilo prvotno sklenjeno. Podjetni
Titovi agenti so se obrnili v Zenevo na Evropsko ekonom-
sko komisijo ZdruZenih narodov, ki je Jugoslaviji takoj
poslala premog iz Belgije in Porurja ter zanj ra¢unala ko-
maj tretjino cene zahtevane od Cehoslovaske. Ko so Cehi
o tej transakeji zvedeli, so ekonomski komisiji takoj pos-
lali oster protest, ¢e§, da se v svojem poslovanju posluzuje
¢isto kapitalisti¢nega sistema. — Hm!

PREDSEDNIK TRUMAN je kongresu predloZil drzavni
budZet v znesku nad 41 bilijonov dolarjev. Navaden ¢lo-
vek skoro doumeti ne more, kolik$na je ta vsota. Petina
vseh dohodkov deZele bo Slo v pokritje tega proracuna.
Ta budZet je sedemkrat tako velik kot so bili stro$ki civil-
ne vojne; dvakrat velji kot so bili stroiki prve svetovne
vojne: vi§ji kot so bili skupni dohodki vse Amerike v letu
1932, ter skoro dvakrat ve¢ kot znasSa vrednost vsega na-
kupiéenega zlata v trdnjavi Knox.

Denarna vrednost pa ni najbolj znadilna pri tem prora-
¢unu. Pomenljivo je zlasti to, da se ameriSko 1judstvo bolj
in bolj odteguje individualnosti in samoupravi ter se ved-
no bolj zana$a na vlado in priéakuje, da mu bo ista iz-
poslovala visoke place, primerna stanovanja, dala za§éito
proti vremenskim Katastrofam, pomo& v bolezni, v starosti
in celo izobrazbo svojih otrok prepuséa vladi. To se pravi,

liudstvo samo vedno bolj odklanja odgovornost za svoj
Zivljenski standard ter Zeli to odgovornost naprtiti kon-
gresu in vladi. Ali nismo na potu v neke vrste narodni ko-
munizem ?

MARK AVRELIJ je zapisal, da so male stvari tiste, ki
napravijo dom srecen ter podal naslednja navodila:

Vsak dom bo sreéen —

Ce moZ ne isée napak pri Zeni.

Ce Zena ne i%ée napak pri moZu.

Ce starsi spostujejo otroke.

Ce otroci spoStujejo starse.

Ce moz pride ob &asu domov.

Ce vsak govori v prijaznem tonu.

Ce Zena pripravi obed ob pravem &asu.

Ce vsak élan druZine opravi svoje delo z veseljem.

Ce vsak &lan druZine obzirno upo$teva pravice drugih
¢lanov druzine.

Poskusimo uveljaviti nekaj teh “malenkosti!”

INFLACIJA V ITALIJI. V Turinu je pred vojno bila do-
lo¢ena kazen 10 lir za ljubimkanje v javnih krajih. Ce se
pa zdaj kak zaljubljen parcek spozabi ter se v parku ali
kakem drugem javnem prostoru poljubi, je Strafan z globo
5,500 lir.

PRIDIGAR v cerkvi nagla8a iz sv. pisma: “Dajte Bogu,
kar je boZjega in cesarju, kar je cesarjevega,” ko se nek
vernik dvigne, pozabivSi kje je, ter zaskrbljeno vpraSa:
“Kaj bo pa meni ostalo?”

ZVEZINE KADETKE v Jolietu so pretekli mesec ime-
le velik dan. Oblekle so nove muniforme, katere je pred
slovesno sv. maSo blagoslovil Zupnik slovenske fare sv. Jo-
zZefa, Rev. M. J. Butala.

Ko ¢lovek slisi o veliki marljivosti teh deklet, se mu
srce kar ogreje in silno je ponosen na na$o mladino. Ka-
ko so ta dekleta pozZrtvovalna, pri¢a dejstvo, da so v Sestih
mesecih zbrale blizu §tiri tiso¢ dolarjev, za uniforme, ki
stanejo $1,800 in za potovanje na konvencijo, ki bo za ves
krozek stalo okrog dva tiso¢ dolarjev. To pa Se ni vse.
Jolietska, podruznica bo mna konvencijo poslala tudi mla-
dinski kroZek. Tudi zanj zbira denar za potovanje. Vsa
cast tako zavedni podruZnici kot je Jolietska ter priznanje
njihovim voditeljicam, ki utrinjajo pot mladini in starej-
Sim.

Zapisnik seje odbora direktoric S.Z.Z., vrSe¢a se od 31. januarja do
2. februarja 1949

Prva seja odbora direktoric v tem letu, se je pricela v
pondeljek 31. januarja, 1949 v glavnem uradu ob desetih
dopoldne. Navzoce so bile Predsednica Albina Novak, taj-
mnica Josephine Erjavec, blagajniéarka Josephine Muster,
nadzornice Mary Lenich, Josephine Zeleznikar in Ella Sta-
rin.

Pregledovanje poslovnih knjig tajnice, blagajni¢arke in
upravnice je bila prva to¢ka na dnevnem redu. Nadzornice
so pazno Cekirale vse dohodke in stroSke in ko je bilo to
delo kon¢ano so se podale na banko, kjer so pregledale vse
Zvezine obveznice in hranilne vloge, ki so spravljene na
banki v varnostni shrambi, da uverovijo seznam v finac-
nem poroc¢ilu glavne tajnice. Pronasle so, da so naslednji
ra¢uni v popolnem redu:

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV SLOVENSKE
ZENSKE ZVEZE OD 1. JULIJA DO 31. DECEMBRA 1948

DOHODKI—INCOME:
Izplacila posmrtnin:
Mesedéni prispevki vseh

rednih @lanic ... $23,766.61
Meseéni prispevki mladinskih

¢lanic 1,019.80
Meseéni prispevki druZabnih

¢lanic 7.60
Meseéni prispevki ‘“Zarja”

¢lanic 56.60

Razno (pobiralne knjiZice, prestopni
listi, ponovno izdani certifikati,

poslovne knjige in ¢arterji) 33.95
Obrestiiyod: bondov: ... v il 1,440.59
Obresti od banénih vlog .. 1,403.75
Prodane vo§éilne kartice .. 9.00

$ 27,737.80

STROSKI—DISBURSEMENTS
Izplacane smrtnine

Razred A, 54 slucdajev .. $ 4,938.90
Razred B, 1 slucéaj 250.00 $ 5,188.90

Zarja:

Tiskanje $3,845.00

Postnina ... 272.40

Delo pri spremembi naslovov 77.04 4,194.44
Potni stroski gl. uradnic 230.28
Dnevnice gl. uradnic 515.00
Banéi stroski in varnostna

shramba na banki 6.25
Najemnina za urade 162,00
Mladinska rezerva 71.50
Poprava strojev 14.25
Pisateljski fond 155.00




The Catholic Association for International
Peace
‘The Women’s Action Committee for Lasting
Peace
Zvezin Dan
Zavarovalnina za urade

Nagrade:
Kampanjske $ 423.83
Vezbalnim krozkom 100.00
Pevskim zborom 50.00
Peyskimy zborem i i s 50.00

Postnina, ekspres, telegrami, telefonski stroski
in razne uradne potrebsc¢ine:
Za predsedniSki-uredniski urad § 246.39

Za gl. urad 195.05
Za ostale gl. odbornice 142.92
"Tiskovine:

American Home Publishing Co.,

Za;  kaverte .o ol $ 11.00
Avsec Brothers, za pisemski

papir, pristopni listi, in mla-

dinske Kkartice 71.15
Broadway Printing Service, za
plaéilne knjizice, kuverte in pi-

semskizpapir silioo s iiis 361.63
First National Bank, za tiskan-

je cekov 5.26
Public Letter Bureau, za mime

ografiranje pisem in kuverte
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Sheboygan Press, za kuverte

z znamkami 22.75

‘Oglasi:

Za KSKJ dan v Jolietu .. $  10.00
Za katoliski dan v Clevelandu 10.00
Ob 20letnici podruznice S§t. 25 10.0C
Ob 20letnici podruznice St. 26 10.00
Jugoslav Workingmen'’s

National Home ... 5.00

Social Security davek od 1. julija
do 31. decembra 1948
Pomoé¢ v gl. uradu
Pol-letna pla¢a duhovnem svetovalcu
in gl. blagajnicarki
Plac¢a gl. izvrievalnega 0dbora ... =

Preostanek od 1. julija do 31. decembra 1948
Preostanek 30. junija

RAZPREDELBA PO SKLADIH

A. Redni Posmrtninski Sklad Razred A
Dohodki:
Mesecnina $10,828.39
Obresti . 2,434.76 $13,263.15
Strofki ~aoiisiaat 4,938.90

B. Redni Posmrtninski Sklad Razred B

Pohodki:
Mesednina ... $ 2,927.25
Obrestis eyl 241.77 $ 3,169.02
StroSkd st e 250.00
C. Miadinski Posmrtninski Sklad
Dohodki:
Mesecénina $ 1,019.80
Obresti 167.81

10.00
25.00
32.87

573.83

584.36

483.26

45.00
37.80
480.00

125.00
3,300.00

$ 16,239.74

11,948.06
$224,874.35

$236,372.41

$ 8324.25

$ 2,919.02

1,187.61

D. Stroskovni Sklad
Dohodki:
Prvo letni asesment
novih odraslih $ 916.30
MesecCnina . $ 9,094.67
Ostali dohodki 107.05 $10,118.02
Stroski 11,050.84

Primanjklaj
Preostanek v skladih od 1. juija do
31. decembra 1948

Redni posmrtninski sklad razred A
1. julija
Preostanek od 1. julija do
31. decembra

$184,382.28

8.324.25

Redni posmrtninski sklad nazred A
31. decembra 1948

Redni posmrtninski sklad nazred B
1. julija
Preostanek od 1. julija do
31. decembra

$ 20,092.86

2,919.02

Redni posmrtninski sklad razred B
31. decembra 1948

Mladinski posmrtninski sklad
1. julija
Preostanek od 1. julija do
31. decembra

$ 13,261.66

1,187.61

Mladinski posmrtninski sklad
31. decembra 1948
Stroskovni sklad 1. julija
Primanjkalj od 1. julija do
31. decembra

StrosSkovni sklad 31. decembra

V vseh skladih 31. decembra 1948

CLANSTVO

Razred A .
Razred B .
Mladinskih
DruZabnih
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932.82

$ 11,498.06

$192,706.53

23,011.88

14,449.27

6,204.73

$236,372.41

12,091

KAKO JE NALOZEN ZVEZIN DENAR

NaloZeno na hranilnih vlogah:

St. Clair Savings and Loan ‘Co., Cleveland, O.
no. 9535, 2%
Reliance Federal Savings and Loan Ass'n.,
Chicago, Ill.,, No. 250, 3%
First Federal Savings and Loan Ass’n,
Milwaukee, Wis., No. S-4110, 2147
St. Paul Federal Savings and Loan Ass'n.,
Chicago, Ill., Nos. F443 and F953, 37
City Federal Savings and Loan Ass’n.,
Milwaukee, Wis., No. 2684, 3%
Lawn Savings and Loan Ass’n., Chicago, Ill,
No. 893, 3%
Republic Savings and ILoan Ass’n.,, Chicago,
11., No. 1020, 3%
Farm and Home Savings and Loan Ass’n,
Nevada, Mo., No0s.536543 and 541069, 2327,
Polk County Federal Savings and Loan Ass’n.,
Des Moines, Iowa, No. 1112, 2% % .. 5

$ 5,000.00
5,000.00
5,000.00
5,000.00
5,000,00
5,000.00
5,000.00
5,000.00

5,000.00
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First Savings and Loan Ass'n.,, Forest Park,

I1l., No. 404, 3% 5,000.00
Standard Federal Savings and Loan Ass’n.,
Los Angeles, Calif., No. 1582, 3% . 5,000.00
Lamesa Federal Savings and Loan Ass’n.,
Lamesa, Texas, INO: 485, 87 i 5,000.00
Farmers Building and Loan Ass’n.,, Ravens-
wood, West Va., NO. A4319, 8% . 5,000.00
First Federal Savings and Loan Ass’n.,
Florencey=Ala:, No. 897;=8 no w2 5,000.00
Decatur Building and Loan Ass'n., Decatur,
Ga., No. 12601, 3% 5,000.00
Unity Building and Loan Ass’n., Philadelphia
Pa., No. 3968, 3% 5,000.00
Pomona First Federal Savings and Loan
Ass’n., Pomona, Calif., No. 15748, 3% . 5,000.00
Great Western Savings and Loan Ass’n., Los
Angeles, Calif., No. 1326, 3% .. 5,000.00
Alice Savings and Loan Ass’n.,
No. 510, 3% 5,000.00
Penn Treaty Building Ass’n., Philadelphia, Pa.,
No. 2910, 3% 5,000.00
Fidelity Federal Savings and Loan Ass’n.,
Glendale; Calif:; No: 1502, 18 Y ccioliiinimian 5,000.00
$105,000.00
INVESTIRANO vV BONDIH:
Five U. S. Savings Bonds — Series D . $ 3,750.00
Twenty-two U. S. War Bonds — Series F .. 51,060.00
Fifteen U. S. War Bonds — Series G ... 32,000.00
Three State of North Dakota 5%, due 1959 .. 3,000.00
Ten U. S. Treasury 2%7%, due 1976-67 .. 10,000.00
Five U. S. Treasury 2% %, due 1965-60 .. 5,000.00
Six U. S. Treasury 2%¥%, due 1960-55 ... 6,000.00
NaloZeno za varS¢ino z zavarovalninskem
oddelku v drzavi Illinois, Springfield, Ill.:
U. S. Treasury 2% %, due 1965-60 ... 5,000.00
U. S. Treasury 27%x, due 1960-55, Reb. bond
No. 6969K 5,000.00
U. S. Treasury 3%, due 1955-51, Reg. bond Nos.
8541); -31887TH and 31888 ol 3,000.00
$123,810.00
NaloZeno na &ekovnem radunu:
First National ' Bank; JoHet, TIL. .l i i . o $ 17,562.41
$236,372.41

PredloZeno na seji gl. odbora 31. januarja 1949.
Albina Novak, Pred. Josephine Erjavee, Taj.
Josephine Muster, Blag.

Knjige in rac¢uni gl. tajnice in gl. blagajnidarke pre-
gledane in najdene v popolden redu.
Mary Lenich, Nadzornica
Josephine Zeleznikar, Nadzornica
Ella Starin, Nadzornica

Joliet, Illinois, January 31, 1949.
Subscribed and sworn to before
me this 31st day of January 1949.

Marie Nemanich, Notary Public

Pregledovanje raéunov je vzelo skoraj ves ¢as prvega
dne. Drugi dan, v torek 1. februarja, je predsednica Albina
Novak otvorila sejo po obi¢ajnem redu ob pol desetih do-
poldne ter pozvala navzocée k rednemu zborovanju. Poro-
¢ila glavnih odbornic so bila prva na dnevnem redu. Poro-
¢ila sledijo:

POROCILO GLAVNE PREDSEDNICE

SposStovane direktorice! Sprejmite moje najlepSe poz-
drave. Upam in Zelim, da bo naSe zborovanje v vseh ogirih
posre¢eno in sluzilo v korist Zveze, podruznic in ¢lanstva.

Razmotrivanja in sklepi te seje bodo vaZni, ker pred
durmi je naSa osma redna konvencija, za katero bo treba
na tej seji ukrepati, kar se ti¢e predpriprav, ki so obi¢ajno
zadeva glavnega odbora. Vpoglobiti se moramo tudi v po-
¢asen potek predkonvenéne kampanje in dodati kaksSno
novo privlaénost, da se bo zanimanje oZivelo med agita-

toricami. Torej ta seja bo zares ena najvaznejSih od zadnje
konvencije in uverjena se, da ji boste posvetile svoje naj-
boljSe misli in priporocila, da bomo prisle do plodonosnih
sklepov.

Pri¢akujem, da se bodo tudi seje nasSih krajevnih po-
druznic ozivele te mesece in da bomo dobile mnogo kon-
struktivnih nasvetov, ki bodo sluzili naSi Zvezi za bodoé-
nost. Upam, da se ne bo nikjer rabilo €as za debate, ki
niso za direktno korist Zveze, ker sedaj Zivimo v resnih
razmerah in vsaka organizacija, ki Zeli imeti napredek
med mladino, mora tudi posvetiti vse moZnosti, do stvari,
ki bodo povsod pospeSile privlaénost in oZivele gibanje.
Upam, da boste tudi, vse glavne odbornice o tem resno
razmisljevale v teh mesecih do konvencije, da boste tudi
od vaSe strani pokazale pota do boljSih in veéjih zaslug za
Zvezo.

Na zadnji seji smo sklenile, da se spremeni to¢ka v
pravilih, ki se ti¢e voznih stroSkov delegatinjam za pri-
hodnjo konvencijo. Narocile ste mi, da se sklep predlozi
podruznicam v odobritev. To sem storila v okroZnih pis-
mih, toda odgovorov je bilo le malo Stevilo in povedini so
bile mnenja, da naj bi sklep ostal kot odobren na konven-
ciji in naj prihodnja konvencija napravi boljSi nadért za
naslednjo konvencijo. Torej potemtakem tocka ostane kot
je sklenila zadnja konvencija, ker nismo dobile dovolj to-
zadevne podpore na na$§ sklep, da se spremeni tocka v
pravilih.

Na seji sem tudi podala provizori¢en naért za raztavo
ro¢énih del, katere preostanek bi bil za pomoé stroskov-
nemu, oziroma konvenénemu skladu. Danes mi je v ve-
liko veselje porocati, da smo imele prav lep uspeh pri
razstavi in naSa glavna nadzornica Ella Starin, ki je vo-
diteljica Sivalnih klubov ter glavni odbornici Frances
Su$el in Mary Urbas, kakor tudi vse clevelanske pod-
ruznice, so bile pri tem podvzetju zelo, zelo pridne in
pozrtvovalne. Na tej seji nam bo sestra Ella Starin izro-
¢ila kar cel tisocak, ki bo prav gotovo v veliko pomoé kon-
ven¢énim stroSkom. Iskrena hvala vsem clevelandskim pod-
ruznicam in pa podruznici §t. 1. Sheboygan, Wisconsin,
kakor tudi cCastni predsednici sestri Prisland, ki je po-
magala, da so napravile lepo odejo, kar vse je pomagalo
k lepemu izidu. Upam, da so vse, ki so sodelovale isto
vesele in zadovoljne z lepim izidom kot sem jaz. Bog
vam placaj.

Pomagano je bilo tudi stroSkovnemu skladu, ker je bila
ukinjena septembrska izdaja Zarje, kar je tudi pomenilo
okrog $850.00 za konvenéni sklad. Dobila sem veé pisem
in to sem tudi pri¢akovala, da so po nekaterih krajih zelo
pogreSali Zarjo tisti mesec, toda za enkrat se nam je to
posrecilo, ker je bil upravié¢en vzrok za ukinitev.

Na zadnji seji smo tudi sklenile, da se ho zacelo deliti
iz Solninskega sklada letos v januarju. Toda prosenj je
pri§lo le nekaj, najbrz nismo dovolj oglaSevale o tej de-
litvi in zato je odbor sklenil, da se predloZi do jeseni in
do takrat se bo pa podruznicam dalo ve¢ informacije, kako
razglasiti o prosti Solnini med njihove mladino. Predsed-
nica odbora, setra Prisland, bo prav gotovo imela v tem
oziru dobro priporocilo. Njej se prav lepo zahvaljujemo
za sestavo proSenj in pogojev, katere se bo razdelilo
med prosilce.

NaSa kegljasSka liga bo prav gotovo povecala svoj pro-
gram za letoSnjo tekmo, ki se vr§i 2. in 3. aprila v Mil-
waukee, Wisconsin. Zelim, da bi imele najlepsi uspeh v
sredo-zapadni diviziji in da bomo letos imele zopet tekmo
tudi pri vzhodni diviziji. h

Vezbalni krozki so aktivni pri podruznicah §t. 20 in St.
49. zelo sem vesela, da se v Jolietu tako pridno pripravlja-
jo za potovanje na konvencijo ter se udeleZe kontesta za
prvenstvo v korakanju, ki se ima vr§iti ob ¢asu slavnosine
otvoritve kot se je na zadnjih treh konvencijah. V Cle-
velandu je na delu kroZek od $t. 49. Ce kdo ve, kaj je delo
in pozZrtvovalnost, ki je vkljucena pri zbiranju sredstev
za krozke, to gotovo vem jaz iz svojih prej$njih skusn-
jah. Zato sem od vseh jaz najbolj vesela, da imamo med
naSimi odbornicami in kadetkami Zivahno zanimanje in
zelim, da bi bile deleZne najlepSih uspehov v vseh ozirib.

V Clevelandu imamo med podruZnicami veliko zani-



manja za pomo¢ katoliski Ligi in letu 1948 smo se Ze Vv
drugi¢ skupaj zavzele za velik piknik od katerega je Sel
ves dobi¢ek Ligi. V odboru, ki ima to delo v okrbi sem
bila tudi to pot za predsednice. Piknik se je vrsil v avgu-
stu in dobiéek je znesel dva tiso¢ dolarjev, katera vsota
je bila izroCena Ligi. NaSe podruZnice zasluZijo vse pri-
»znanje za njihovo delovanje v dobrodelne namene. Cast
vam, podruZnice.

Od Casa zadnje seje sta se vrsili dve veliki proslavi za
20 letnico obstoja in to pri §t. 25 v Clevelandu in St. 26 v
Pittsburghu. Posetila sem obe prireditvi in ob tem ¢&asu
maj bo izrefena vsa pohvala naSim agilnih odbornicam,
ki so §le preko vseh ovir in vztrajno sodelovale, da je bil
v vsakem slucéaju sijajen uspeh.

Letos bodo slavile 20 letnico obstoja sledefe podruZnice:
§t. 27, 28, 29 v aprilu; St. 30 v juniju; S§t. 31 in 32 v
avgustu; §t. 33, 34, 35, 36 v oktobru in §t. 37 v novembru.
Zelim, da bi vsaka podruZnica imela primerno proslavo
ker to je najlepSe priznanje ustanoviteljicam in zvestim
¢lanicam za dolgoletno delo in trud.

To skoncéuje moje porocilo. Imam Se mnogo priporoéil,
katere bom podala, ko bomo razpravljale tozadevne toCke
mna dnevnem redu. Vdanostno Vasa,

Albina Novak

Porocilo sprejeto.

POROCILO GLAVNE TAJNICE

Najlepse - pozdravljam vse navzole! Zelim, da bi
to novo leto 1949 prineslo nam uspeha in napredka, ka-
terega potrebujemo in Zelimo pri naSi Zvezi.

Ker je to zadnja seja pred konvencijo, zato je ena
najvaznej$ih zadnjih treh let. Razmotrivati bi se moralo
mnogo, ker meseci in tedni kar hitro minevajo in naglo
bo tukaj €as, ko bo treba na pot. Na rokah imam cene
za voznjo od ZelezniSkih druzb, kakor tudi druge informa-
cije glede potovanja z vlakom, katere bom poznejSe preéi-
tala. Ta konvencija bo najdraZja izmed vseh dosedaj, v
blagajni imamo pa zelo malo v primeri s stroski, katere
bomo imele v bliZji bodo¢nosti. V stroSkovnem skladu
imamo sedaj $6,204.73, kar ne bo nikakor dovolj za pokritje
konvenénih stro§kov.

V Clevelandu je bila lepa razstva roénih del pri ka-
teri so se potrudile podruZnice in €lanice raznih podruZnic,
da bi zgradile konvenéni sklad s prodajo ro¢nih del. Naj-
vedje priznanje za to delo gre glavni predsednici Albini
Novak in pa nacelnici S§ivalnih klubov, glavni nadzornici
Elli Starin, ki je bila neutrudljivo na delu in pa glavnima
odbornicama Frances SuSel in Mary Urbas. Razvidi se z
njihove kooperacije, da jim je Zveza pri srcu, kajti Sle
so na delo z vso vnemo za pomoé¢ stroSkovnemu skladu.
Predsednica, sestra Novak, lahko s ponosom zre na dobro
pomo¢, ki jo dobi od tako pridnih glavnih odbornic, ki so
vsak pot pripravljene pomagati ter Zrtvovati ¢as in denar
za napredek Zveze. Vsa ¢Cast jim!

Moje mnenje je Se vedno, da bi morala zadnja kon-
vencija biti bolj previdna pri glasovanju za mesto konven-
cije in imeti v mislih velike stroSke pri dolgem potovanju.
Pocakati bi se moralo Se nekaj let, da bi si naSa blagajna
opomogla, da bi bila dovolj mo¢na za ta velik korak, ki bo
izpraznil stroskovni sklad.

Za mladinsko kampanjo je bilo zelo malo zan‘manja.
Dosedaj je prinesla 14 novih ¢lanic in sicer pri §t. 20 je
vpisala Jonita - Erjavec Sest novih; Irene PlaninSek 2;
pri §t. 94 je pridobila Kathryn Paulin dve in Marianne
Salopek 2. Tudi naSa kampanja za “konvenéno kraljico”
gre pocasi naprej. Do konca leta smo dobile 94 novih
¢lanic. Imam pa veliko upanja, da se bodo naSe pridne
agitatorice zavzele proti koncu dobe, da bomo dosegle
zazeljeno Stevilo novih ¢lanic.

Smrtnih slucajev je bilo v razredu A — 54 slucajev
in izpladalo se je $4,948.90 in v razredu B en sluéaj za
kateréga se je izplacelo $250.00.

' Te dni je bil izgotovoljen starostni red, katerega je
sestavila moja héerka Olga Ancel. Delo je zamudno, ker
mora’ biti zelo natanéno in treba je imeti mnogo dobre
volje in potrpljenja. Sedaj je bil poslan na aktuarja, da
nam poda svoje porocilo o solventnosti naSe Zveze.

Zadnjih Sest mesecev se nisem udelezila nobene
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proslave ali prireditve izven mesta. Glavna predsednica
me je povabila v Cleveland na razstavo ro¢nih del, toda
se nisem odzvala ker bi takoj trpel na§ stroSkovni sklad
in sem se za ta ¢as oprostila. Toda bila sem v duhu na
razstavi, ker tudi jaz ljubim ro¢na dela in vem, da je
bilo zelo zanimivo.

Vieraj 30. januarja so kadetke od St. 20 priredile
veliko slavnost, blagoslovitev novih wuniform, ki so Ze
tretje, odkar kroZek obstoji. Sedanje stanejo mnogo, toda
so trpezne in jim bodo sluzile dolgo let. Slavnost je bila
lepa in ste bile same prepri¢ane, da je bil tudi lep uspeh.
Seveda v zimskem c¢asu se ne more pripravljati parade
ozunaj kot bi se v poletnem d&asu, toda program je bil
vseeno zelo lepo izbran. Slovesna sveta maSa, potem
banket v dvorani in razna zabava, je lepo odgovarjala
namenu. Ker sem bila tudi jaz vpreZena v to delo, ka-
kor je navada vsak pot pri prireditvi podruZnice ali ka-
detk, zato sem toliko bolj vesela uspeha. Dekleta se
trudijo Ze ve& mesecev s prireditvami, da dobijo skupaj
sredstva za placat uniforme, ki stanejo nad osemnajsto
dolarjev in pa za vozZnjo, ki bo stala okrog sedemnajsto
dolarjev do mesta konvencije. Dobro vem, da bodo mora-
le imeti Se kakSno prireditev preden bo zadostna svota
skupaj, toda kadetke ima neutrudljivo voljo in stoodstotno
sodelovanje kar jih vselej privede do uspeha.

Zahvaljujem se tem potom vsem glavnim odbornicam,
ki ste se udelezile slavnosti, kakor tudi vsem, ki so posla-
le prispevek v ta namen.

Preden zakljuéujem to porocdilo Zelim omeniti Se o
naSem Solniskem skladu. Preostanek 31. oktobra, 1948 je
bil $10,157.70. Dohodki v novembru in decembru in divi-
dend na vlogi, je znesel $133.33 in Mary Poto¢nik od St.
79 prispevala $1.75. Tako je skupaj v Solninskem skladu
do 31. decembra, 1948 vsota $10,292.78. Upam, da bomo
v tem letu dobile Se ve¢ posameznih prijateljev in prispe-
vateljev, da se bo sklad Se lepSe poviSal.

Z 7zeljo, da bomo imele mnogo koristnih razprav in
zakljuékov ne tej vazni seji, ostajam s pozdravom,

Josephine Erjavec.

Porodilo sprejeto. Direktorice se lepo zahvaljujejo
glavni tajnici za njeno veliko delo pri mladinskih in od-
raslih kadetkah, kakor tudi za njeno poZrtvovalno u-
dejstvovanje na vseh straneh, ki sluzZijo za lepsi ugled in
napredek Zveze ter Zelijo, da bi ji Bog dal vedno dovolj
odpora vzdrzavati vse naknadne posle. Isto se zahvaljuje
pomoénici v glavnem uradu, Olgi Ancel, za njeno delo in
trud ter vsej Erjavéevi druzini, ker je vsa druZina vpreze-
na pri delu kadar se vriijo velike prireditve. Bog jim
placaj!

POROCILO GLAVNE BLAGAJNICARKE

Spostovana glavna predsednica Mrs. Albina Novak in
ostale direktorice!

Sreéno, zdravo in zadovoljno novo leto Zelim vsem
glavnim odbornicam, krajevnim odbornicam in celokupne-
mu é&lanstvu naSe organizacije. Zelim, da bo to predkon-
venéno zborovanje doprineslo koristne sklepe.

Podani so bili obSirni ra¢uni po na$i glavni tajnici,
zato bo moje poroéilo bolj kratko, namreé¢ le seznam skup-
nih dohodkov in stroskov za zadnjega pol-leta.

Dohodki za Sest mesecev so znesli ...... $27,737.80
Stroski za Sest mesecev so pa bili ........ 16,239.74
Preostanek za poldeta . ..:ociviaseiaiiiais 11,498.06
Skupno premozenje Zveze Steje .......... $236,372.41

Ker je to predkonvenéna seja bi rada, da bi se kaj
ukrenilo glede velikih stroSkov, ki so v zvezi s tiskanje
mesecnika, mogoce se bi dalo tiskat na cenej$i papir in
da bi bile platnice iste kvalitete papir kot notranje strani.
Priporo¢am, da bi se o tem nekoliko posvetovale.

V teku je predkonvenéna kampanja in ZzZelim, da bi
Sle pridne agitatorice resno na delo, da bomo tudi na
prihodnji konvenciji imele ¢ast kronati “kraljico.”

NajlepSa hvala glavni tajnici za vso naklonjenost pri
mojem uradovanju.

S pozdravom,

Josephine Muster.
Porocilo sprejeto.
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FINANCNO POROCILO
POROCILO O SOLNINI

Vabilu gl. predsednice naj se tega zborovanja udele-
zim, se Zal radi rahlega zdravja ne morem odzvati, dasi
bi bila zelo rada med Vami.

Vse skupaj najlepSe pozdravijam ter Vam Zelim sreco,
zdravje in zadovoljnost v tem letu, kolikor ga Se imamo.
Zelim tudi, da bi Zvezina ¢lanska kampanje privabila v
na$§ krog lepo itevilo novih, energi¢nich in zavednih €lanic,
zlasti mladine. XKer je to tudi VaSe Zelja, upajmo, da se
uresnici.

Finanéno poroéilo je sledege:

Vladni bond, kupljen 14. julija 1938 za $2,000.00 je do-
zorel in bil vnovéen za $2,500.00.

Nove investicije so bile vloZene:

$5,000.00 v Alice Savings and Loan Association, Alice,
Texas.

$5,000,00 v Penn Treaty Building and ILoan Associa-
tion, Philadelphia, Pa.

$5,000.00 v Fidelity Federal Savings and Loan Associa-
tion, Glendale, Cal.

SOLNINA. Kot nacelnica Zvezinega Solninskega skla-
da sem tajnicam vseh podruZnic razposlala obvestila in
pogoje za Solnino. Prejela sem tri proSnje, ki pa so bile
odklonjene iz sledelih vzrokov: Dasi je namen Zveze po-
magati revnim Studentom k dosegi akademiéne izobrazbe
se moramo predvsem ozirati na talent in zmoZnost prosil-
ca ali prosilke, drugace bo na$§ namen zgreSen. Le taki
Studenti, ki s svojmi spri¢evali dokaZejo, da imajo izgled
dovrsiti Solanje v univerzi ali kolegiju, pridejo v poStev!
1z tega razloga sta bili odklonjeni prvi dve prosnji, tretja
prosilka pa Se ni graduirala iz viSje Sole. Vsem priglasen-
cem v imenu Solninskega odbora, najlepSa zahvala za za-
nimanje. Odklonjenim sem svetovala naj se pri svojih
Studijah to leto posebno potrudijo ter se znova priglasijo
za Solnino. S tem upamo doseci viSjo marljivost pri Stu-
dentih ter jim dati priliko do odlike, ki bo zanje pomenila
podeljena Zvezina Solnina.

Zelela bi, da bi Zarja posvetila nekoliko ve¢ reklame
naSemu — MED VSEMI SLOVENSKIMI ORGANIZACIJA-
MI PIONIRSKEMU PODVZETJU — SOLNINI. Zelela bi
navduSenih reklamnih ¢&lankov zlasti od gl. predsednice,
gl. tajnice, nacelnice mladinskih aktivnosti ter vsakogar,
ki se za ta vazZen del Zvezinega programa zanima.

Taki ¢lanki, bi zajeli Siroko plast naSe mladine ter
ustvarili Zivo zanimanje za akcijo, ki je namenjena nade-
budnim sinovom in héerkam nasih ¢lanic. In konéno, kaj
je lepSega kot pomagati mladini k dosegi zivljenskih cil-
jev!

Ker je to zborovanje, vrsece se tik pred konvencijo nad
vse vazno, Vam iskreno Zelim, da bi bile uspesne v svojem
delu ter uredile najboljSi program za konvencijo in za
nadaljno poslovanje naSe organizacije.

Z iskrenimi sesterskimi pozdravi,

Marie Prisland.

Porocilo sprejeto.

POROCILO PREDSEDNICE NADZORNEGA ODBORA

Spostovana glavna predsednica Albina Novak in vse
ostale direktorice! Sprejmite vse skupaj najlepSe pozdra-
ve. V tem novem letu upam in Zelim, da bomo skupno de-
lovale za napredek in procvit naSe Zveze.

Pazno smo pregledale vse poslovne knjige glavne taj-
nice, glavne blagajni¢arke in upravnice ter pronasle vse
ra¢une v najlepSem redu.

V zadnjem pol-letu smo imele precej smrtnih sluéajev,
kar je pomenilo precejSno svoto za izplacitev smrtnin, to-
da napredek je bil tudi lep kar nas vse veseli. V stroskov-
nem skladu ni bilo napredka, toda ne moremo preko se-
danjih razmer, ko je vsaka stvar toliko draZja in isto
zadene tudi poslovanje pri organizaciji. Zelo sem vesela,
da so skupne podruzZnice v Clevelandu priskoéile na pomoé
upravnemu skladu iz katerega bomo krile konvenéne
stroSke, ki bodo precej visoke ter upam, da se bo v ta
namen dobilo Se nadaljne prostovoljne prispevke.

Kampanja za nove c¢lanice, kot videti, gre zelo poéasi
naprej. V drzavi Minnesota bomo gotovo tudi v tej kam-
panji storile nekaj dobrega, toda ni mi mogoce poroéati
o posebnih uspehih dosedaj v kampanji.

Udelezila sem se 20 letnice obstoja podruZnice St. 23
na Ely, kjer so praznovale obletnico s slavnostnim ban-
ketom, za kar jim najlepSa pohvala. Udelezila sem se
tudi seje podruznice §t, 38 na Chisholmu in z drugimi
podruznicami sem imela telefonski pogovor o naSem de-
lovanju. Vse kar je bilo v moji moé¢i, sem vedno storila
za dobrobit Zveze.

NasSe podruznice v Minnesoti so tudi poslale vsa-
kovrstna ro¢na dela v Cleveland in sem vesela, da smo:
vsaj nekoliko podprle konvenéni sklad. Ponovno izrekam
priznanje nasi glavni predsednici Albini Novak in nad-
zornici Elli Starin za veliko zanimanje in velikoduSnost
pri vodstvu na$ih Sivalnih klubov in podvzetjih za korist
Zveze. Lepa hvala tudi glavni blagajni¢arki Josephine
Muster za uspesSno vodstvo kampanje za Solninski in do-
brodelni sklad.

K zaklju¢ku poroéila se Zelim zahvaliti na8i glavni
tajnici in kadetkam podruznice $t. 20 v Jolietu za pova-
bilo na véerajSno slavnost. Vsa ¢ast Josephine Erjavec,
njenim héerkam in vsem, ki tako pridno pomagajo pri a-
gilnem krozku §t. 20.

S pozdravom,

Mary Lenich.

Porocilo sprejeto.

POROCILO DRUGE NADZORNICE

Pozdravljena glavna predsednica in direktorice zbrane
na prvi seji leta 1949.

Najprvo vos¢im vsem sre¢no in zdravo novo leto ter
zZelim, da bi bodoc¢nost prinesla veliko dobrih del v korist
organizacije in &lanstva SZZ.

Potrjujem porocilo predsednice nadzornega odbora o
pregledovanju poslovnih knjig in Zvezinega premoZenja,
da smo naSle vse ra¢une v najlepSem redu.

Cestitam clevelandskim podruznicam in njihovim
odbornicam, ki so storile veliko dobrega v preteklem letu
v ponos organizacije, Z njihovo pomoé¢jo smo konéno do-
segle dolo¢eno svoto v Solninski in dobrodelni sklad. Zbrale
skupaj lepo' svoto, dva tiso¢ dolarjev za Xatolisko ILigo
in tretja velika prireditev razstava roénih del, je pa pri-
nesla lepo svoto konvenénemu skladu. Vse to vzame ve-
liko dela in poZrtvovalnosti. Zato zasluZijo veliko priznan-
je posebno pa odbornice, ki so imele pri tem veliko nalogo,
namre¢ naSa glavna predsednica Albina Novak, glavna
blagajni¢arka Josephine Muster, ki je bila nadelnica kam-
panje za Solninski sklad in nadzornica Ella Starin, ki je
nacelnica za S§ivalni klube. Torej sprejmite mojo sréno
zahvalo in Bog vam placaj!

Ker se nahajamo v konven¢nem letu in boste volile
delegatinje pri podruznicah, vam priporo¢am, da izvolite
previdne in zmozZne delegatinje, da ne bo konvencija tratila
¢asa za nepotrebne in nekoristne debate, ker s tem si
bomo prihranile ¢as in denar. Vsa razmotrivanja na vasSih
prihodnjih sejah naj bodo posveéena za dobrobit organi-
zacije in ¢lanstva.

Konvenéna kampanja se pomika proti koncu. Cas je
sedaj kratek, da se nadomesti za prve mesece v katerih
ni bilo dovolj napredka. Torej potrudimo se sedaj, saj
smo navajene, da se proti koncu zedinimo za uspeSen koné-
ni izid in upam, da bo tudi letos Slo po sreci.

Sprejmite najlepSe pozdrave od podruzZnice 3t. 2 in
pevskega kluba.

Josephine Zeleznikar.

Poroéilo sprejeto.

POROCILO TRETJE NADZORNICE

Vsem navzoéim moje prisréne pozdrave in Zelje, da
bomo imele prav lepo sejo, ki bo v korist in napredek
Zveze!

Knjige in rac¢uni so bili v popolnem redu in vse toéno
zabelezeno. Vse poslovanje glavnega urada in uprave Zar-
je je v najlepSem redu izvrSeno ter priporo¢am, da se ra-
¢uni sprejmejo,



Zelim, da bi konvenéno leto 1949 bilo plodonosno za
naSo Zzeze v vseh ozirih. O kampanji, ki je v teku imam
upanje, da bo lep izid in da se bo pridobilo mnogo novih
¢lanic, ker se zanesem na naSe vrle odbornice in ¢&lanice,
da bodo sodelovale po svojih najboljsih moceh.

Udelezila sem se proslave 20 letnice podruznice §t. 25
in §t. 26. Zelim vsem podruZnicam, ki so v preteklem letu
slavile 20 letnico, da bi se Stevilo ¢lanic podvojilo za njihov
srebni jubilej.

Kot voditeljica Sivalnih klubov imam zelo pohvalno
poroc¢ilo, katerega bom podala, ko bo to¢ka na dnevem
redu. Zahvaljujem se vsem cenjenim odbornicam in éla-
mnicam za lepo sodelovanje in upam, da bo cedalje vel za-
nimanja na tem polju.

Ob koncu mojega poroéila Zelim, da bi bili vsi sklepi
in zaklju¢ki uspes$ni in da bo imela Zveza kot podruznice
kar najveé koristi od naSega zborovanja.

Ella Starin.

Porocéilo sprejto.

POROCILO UREDNICE IN UPRAVE “ZARJE”

Urednistvo se Zeli ob tem ¢asu najlepSe zahvaliti vsem
cenjenim sotrudnikom in sotrudnicam pri nasem meseéni-
ku “Zarja.” Citatelji, kot pri¢ajo pisma, ki jih dobivamo,
so prav zadovoljni z vsebino, zato naj bodo vsa lepa pri-
znanja. ki jih dobivamo izro¢ena vam, ki zvesto sodelujete
ter posiljate gradivo, da lahko polnimo strani s poljudnim
branjem.

Dalje se lepo zahvaljujemo vsem, ki so se potrudile
nabrati oglase za decembrsko Zarjo. Najveé oglasov je
pa dobila sestra Mary Tomazin, Chicago, Illinois in to
za vsoto $62.00. Potem so sledile s pridnostjo sestri Fran-
ces Susel in Mary Urbas, Cleveland, Ohio za vsoto $55.00.
Dalje sestra Josephine Zeleznikar, Chicago, Illinois za
$46.00; sestra Anna Pachak, Pueblo, Colorado za $126.00;
sestra Ella Starin, Cleveland, Ohio za $24.00; sestri Mary
Lenich in Antonia Nemgar, Eveleth, Minniesota za $18.50;
sestra Jennie Gerbeck, Indianapolis, Indiana za $15.00; se-
stra Mary Schimenz, Milwaukee, Wisconsin za $14.00;
sestra. Marie Prisland, Sheboygan, Wisconsin je dobila
oglas za pol-leta in isto tudi sestra Mary C. Terlep v Jo-
liet, Illinois. Zelo nas veseli, da so naSe agilne glavne
odbornice, krajevne odbornice in ¢lanice pripravljene se
odzvati vsaki pros$nji za pomo¢ in v tem oziru vemo, da
ni ravno lahko delo, toda kot vidite imamo tudi pri upravi
pomo¢ od tistih, ki tudi na vseh drugih straneh rade po-
magajo. Vsa ¢ast vam, sestre!

Dohodki:
T 1E: 13 00 b 8 R P SO IS (o ey e e 12.00
Za oglase po odstetju provizije ................ $ 330.90
$ 342.90
Stroski:
Znamke in spremembe naslovov ................ $  69.00
Pisarnigke potrebSCIne .. uiil..cioiioeaselsisisioiose 10.00
R BE I (RIS ) S it s b s erais ooy sisReuissasetove ot siatorals oo 274.13
$ 353.13
Bilanca 1. julija 1948 .......c.e.vviaass $ 179.21
Sest mesedni Strodki .....c.........- 342.90
$ 522.11
Sest MesetniiSITOBKL! ity salus dienlemirs 353.13
Preostanek 31. decembra, 1948 $ 168.98

Cena pri kliSarni je pracej vi§ja kot je bila, toda upa-
mo, da smo storili pravilno, ée smo veseeno imeli veé
slik v zadnjih izdajah, namreé dokler se lahko krije te
stro§ke iz sklada, ki pride v upravo od oglasov.

V septembru ni bilo Zarje, kakor vam je vsem znamo.
‘S tem smo nekoliko podprli stroskovni sklad, ki bo moral
kriti stroSke prihodnje konvencije. Druga tvarina ni izo-
stala kot finanéno porocéilo je sedaj en mesec kasneje, kar
se bo pa nadomestilo v prihodnjih izdajah.
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Meseca aprila bo velikonoé¢na izdaja in za takrat zopet
prosimo za kaj veé oglasov. Za mesec maj, bi pa radi pri-
porodali, da bi bila Zarja posvelena konvenciji. V tej
izdaji bodo poroéila glavnih odbornic in obenem bi bilo
zelo pomenljivo, ¢e bi imele naSe podruZnice v tej izdaji
¢estitke konvenciji ter pozdrave in isto tudi priporo¢amo
drugim organizacijam in druStvom, kakor tudi trgovcem.
Uredni§tvo bo v tem oziru poslala posebna pisma na vse
podruZnice.

Drugo delo pri Zarji gre lepo naprej. Pesmi in note,
katere nam zbira na$ spoStovani skladatelj, Mr, Ivan Zor-
man, so vsem zelo povolji in ¢lanice ne morejo prehvaliti
to novost pri Zarji, ki razsirja naSo lepo slovensko pesem
po vseh naselbinah.

Ponovno se zahvaljujemo vsem vrlim pomoénikom pri
Zarji ter upamo, da bo to zanimanje vedno Zivelo med
nami! Vdanostno pozdravljam,

Albina Novak.

Poroéilo sprejeto.

Ostale odbornice niso poslale posebnega porocila. Sle-
dete so poslale pozdravna pisma: Castna predsednica Ma-
rie Prisland glavne podpredsednice Mary Godec, Mary
Markezich in Anna Pachak in preds. svetovalnega odseka
Frances Susel. Pozdrave sta poslali tudi segtra Josephine
Richter, predsednica pod. §t. 79 in bivSa tajnica §t. 19,
sestra Rose Jerome, Vsem navedenim se direktorice zah-
valjujejo za lepe pozdrave.

KONVENCIJA Ker je pred nami konvencija in za to sejo
vazna tocka, se vzame v glavno razmotrivanje predpripra-
ve za te dni, PredloZeni so bili razni naérti za potovanje.
Najboljsi pogoji so bili od Rock Island druZzbe to je
kar se ti¢e voznje od Chicage do Pueble. Rock Igland
druzba bo o tem sklepu obveSéena in v Zarji se bo potem
objavil natan¢en red odpotovanja iz raznih mest. Druzba
je pripravljena rezervirati sedez za vsako potnico in to v
svojih mnajbolj$ih vozovih, ki so moderno opremljeni
z udobnimi sedezi, da ne bo potovanje ¢ez no¢ utrudljivo.

Dalje se ramotriva o sprejemu v Puebli in glavni
spored za Casa konvencije. Sklenjeno, da se predsednica
Albina Novak posvetuje s pripravljalnim odborom v
Puebli, kjer se ima vrsiti konvencija, da se uredi program
po najbol§ih nacinih, ki se lahko izpeljejo. Posvetuje se
tudi z glavno podpredsednico sestro Anna Pachak, ki je
predsednica podruznice §t. 3 v Puebli in ¢e le mogode, da
bi se dobilo delegatinjam stanovanja v bliZini dvorane,
kjer se vrsi konvencija.

Slavnostna otvoritev konvencije se ima vr§iti v nedeljo
15. maja, 1949 in pa kontest v korakanju med vezbalnimi
krozki. Ves ostali program za ta dan, kakor tudi za &as
izven zborovanja, se pa prepusti glavni predsednici in
tamo$njem odboru za ureditev.

Konvencija se formalno otvori v pondeljek ob devetih
dopoldne v dvorani svetega JoZefa. Kot obi¢aj ob vsaki
konvenciji, tako bodo tudi to pot zborovalke prisostvovale
sveti maSi v jutru pred pri¢etkom konvencije.

Skenjeno je tudi, da se majska ‘“Zarja” posveti konven-
ciji. Vse podruzZnice kot druga druStva in posameznike,
se vljudno prosi, da bi v tej konvenéni izdaji imeli svoj
oglas, oziroma d&estitke konvenciji in to bi bilo vsem de-
legatinjam v veliko pobudo, ker bi imele seznam vseh,
ki so se spomnili z Cestitko in pozdravi.

Opozarja se tudi vse glavne odbornice na sklep zadnje
konvencije da so vsa porocile glavnih odbornic in pod-
ruznic, objavljena v Zarji meseca maja in s tem se bo
prihranilo mnogo ¢asa konvenciji, ker ne bo treba vsaki
brati posebej svoje poroéilo in tudi delegacija bo imela
vel €asa s porocili se seznaniti.

Sklenjeno je tudi, da se na konvencijo povabi &agtno
predsednico Marie Prisland in duhovnega svetovalca Rev.
Matthew Kebeta, Dalje je sklenjeno da se plada potoval-
ne stroSke direktorici atletike, sestri Josephine Sumic,
ker se zelo zanima za mladinske aktivnosti in bo imela
priliko osebno podati priporoéila delegatinjam za izbolj-
Sanje Zivahnosti med podruZnicami po vseh krajih in do-
biti boljSo sliko o razinerah po raznih naselbinah.
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Direktorice se vse pohvalno izrazijo o velikem zaniman-
ju med podruZnicami za ro¢éna dela. Po nekatarih krajih
so napravile v tem oziru ¢udoviti napredek. Zato se skle-
ne, da se apelira na vse delegatinje, da bi prinesle s se-
boj kaj posebnega v ro¢nem delu, da bi se tam napravila
posebna stojnica in vse lepe stvari dalo na razstavo. Mno-
gim podruZnicam ni znano, kako se razstave sploh vrSijo
in s tem bi se jim dalo priliko seznaniti se in potem bi
mogoc¢e isto vpeljale pri svojih podruzZnicah ob gotovih
prilikah.

Za kontest med vezbalnimi krozki so bile doloCene sle-
dec¢e nagrade: Nagrada za najvecji krozek na konvenciji
dvesto dolarjev; za drugi najvecji kroZek sto dolarjev in
za najvecéji mladinski krozek sto dolarjev. KroZek, ki bo v
kontestu zmagal z najboljSimi to¢kami dobi krasen trofej
in pa najvi§je odlikovanje, oziroma naslov “CHAMPIONS”

Obred “Spomin umrlim ¢lanicam” se naj vrsi ob naj-
bolj primernem ¢asu, kar naj se odlo¢i z odborom v
Puebli.

“Kronanje konvenéne kraljice” se pa naj vr$i ob ¢asu
banketa. ¢e je le mogoce, ker tisti ¢as je navadno naj-
boljSe razpoloZenje med delegacijo in gosti in bi rade i-
mele lepo udlezbo ob tem pomenljivem prizoru. Takrat se
tudi predstavi vse druge zmagovalke v kampanji in tudi
¢lanice Castnega reda, ki bodo navzo&e na konvenciji. Po-
sebno priznanje se da tudi vsem, ki so v glavnem odboru
deset let in na tej konvenciji bodo docakale to odliko-
vanje Josephine Erjavec, Josephine Mustar, Mary Lenich
in Frances SuSel.

KAMPANJA

Pri¢ne se zZivahno razmotrivanje o tekodi,
¢ni kampanji.

Glavna tajnica poda nata¢no porocilo o dosedanjih izi-
dih, ki pa ni preve¢ razveseljivo. Upanje je, da bodo agi-
tatorice §le z vso vnemo na delo v zadnjih tednih kam-
panje. Da se bo laZje doseglo zaZeljeno Stevilo novih &la-
nic, je sklenjeno, da se rok kampanje podaljSa ZA DESET
DNI. Kampanja se bo torej uradno gzakljudila 10. aprila
in ne zadnjega v marcu kot prvotno sklenjeno. S tem se
bo dalo priliko poznejéim agitatoricam pridobiti kakS$no
nagrado,

Ker je med nami ve¢ dobrih agitatoric, ki bi se mogoce
ogrele za kampanjo, ¢e bi se jim nudila prilika potovati
na konvencijo kot ¢astna delegatinja, zato je bilo sklen-
jeno, da se da prosta voZnja vsaki agitatorici, ki bo pri-
dobila 100 novih ¢lanic, namre¢ vsaj 75 v odrasli oddelek
in 25 v mladinski oddelek. Voznji listek bo za ‘“coach” do
Pueblo, Colorado in obratno. Tista ki bo pa dobila najved
novih nad sto, bo pa “Kraljica konvencije” in poleg
proste voznje bo delezna Se ve¢ drugih lepih daril od
glavnih odbornic in delegatinj. - Katera bo pa dobila 50
novih ¢lanic, namre¢ vsaj 40 v odrasli oddelek in deset v
mladinski oddelek bo dobila polovico voZnje pladane na
konvencijo ali pa zapestno uro (wrist watch).

Za prejem teh nagrad mora imeti .vsaka agitatorica
najmanji tri mesece pladan asesment od novih é&lanic.

Vse druge nagrade ostanejo kot so bile porodane v
zadnjih izdajah Zarje.

SOLNINSKI SKLAD

Kot poro¢a predsednica odbora za delitev Stupendij iz
Solninskega sklada sestra Marie Prisland so bile prejete
samo tri proSnje v januarju, zato je treba, da Zarja bolj
obSirno razglaSuje pogoje za denarno pomo¢é iz tega sklada
Dalje je sklenjeno, da se vsaki tajnici poSlje ve¢ proSenj
in listin s pogoji, katere naj izroéi prospektivnih Studen-
tom. Direktorice se lepo zahvaljujejo predsednici tega od-
bora sestri Prisland za njeno upravo in pripravo listin.

Glavna tajnica poro¢a, da imamo v Solninskem skladu
do 1. januarja, 1949 vsoto $10,292.78. PodruZnice se prosi,
da Se nadalje zbirajo prispevke za sklad, ker ve¢ ko do-
bimo, toliko laZje bo deliti iz sklada.

Glavna predsednica porola, da je poslala glavni bla-
gajni¢arki Josephine Muster, ki je bila nadelnica kam-
panje Solninskega sklada lansko leto, darilo- dva kovdega,
v priznanje za njeno veliko delo za sklad. Sestra Muster

pred-konven-

se lepo zahvali navzoéim za lepo darilo, katerega ni prica-
kovala in je bila veselo presenecena poSiljke.

SIVALNI KLUBI

Voditel jica Sivalnih klubov sestra Ella Starin poda zelo
lepo poroéilo o §ivalnih klubih. V najveéje veselje ji pa je,
da so se skupne clevelandske podruZnice tako pridno po
trudile za razstavo roc¢nih del, ki se je vr§ila 4. in 5. de-
cembra v Slovenskem domu na Holmes Avenue in da je
bil uspeh tako kolosalen, ker ji je mogoce ob tem <casu.
izroditi tiso& dolarjev v konvenéni sklad Zveze.

Glavna tajnica je z veseljem sprejela tisocak in se i-
skreno zahvali sestri Starin in vsem, ki so pomagale pri
tem velikem delu, Vse direktorice se pridruZijo lepi zah-
vali vsem, ki so se trudile, kakor tudi vsem clevelanskim
podruznicam za nesebiéno in velikoduSno delo v prid
Zvezinega sklada.

Na podruznice se pa nadalje apelira, da si ustanavl jajo
Sivalne klube, ker lepi sestanki so vsem v veliko razve--
drilo in pouk v ro¢nih delih.

Direktorica Ella Starin obljubi, da se bo Se v bodoce:
delalo za skupne prireditve, ker je bila letoSnja razstava
tak velik uspeh.

Na tej ragstavi je bil dan na listke krasno ro¢no izdelan.
“kovter”, in to po pridnih ¢&lanicah podruZnice §t. 1, V
Sheboygan, Wisconsin. Na listkih je bilo tiskano, da bo ta
dobitek oddan na glavni seji. Ker pa niso Se vse podruz--
nice vrnile listkov, je bil rok podaljSan do konvencije in
med tem c¢asom je upati na nadaljne prispevke. Podruz--
nici §t. 1 in sestri Marie Prisland, ki je aranzirala vse po--
trebno in tudi darovala k svilu, izreée najlepsa zahvala..
PEVSKI KLUBI '

V zadnjem letu so se nekatere podruznice zacele zanima--
ti za ustanovitev pevskih zborov. Pri podruZnici §t. 2 imajo
najvecéji zbor, ki je imel mnogo lepih koncertov in javnih
nastopov. Ker niso v letu 1946 in 1947 prejele nobene na-
grade se dolo¢i vsota $30 za vsako leto. To nagrado dobi
vsak zbor, ki Steje ve¢ kot 20 ¢lanic ter ima ved kot Stiri
javne nastope na leto. Razmotriva se o pevskem festivalu
pri katerem bi sodelovali vsi naSi pevski zbori. Nekaj ta-
kega bi se lahko upeljalo in bi vzbudilo veliko novega za-
nimanja za pevske zbore in tudi povgzdignilo slovenske
pesmi. Sklenjeno, da se o tem razmotriva na prihodnji kon-
venciji, ko bomo imele bolj to¢na porocila od podruznic v
tem oziru.

Seja v sredo 2. februarja

Seja v sredo se pri¢ne od pol desetih dopoldne. Prebran:
je zapisnik prejSnega dne in sprejet kot ¢itan.

Glavna tajnica precita pismo od podruZnice §t. 25, ki se-
vzame V naznanje.

Precitano je tudi pismo od odbornice mladinske podruz-
nice St. 94 in se ji pohvalno odgovori.

ZARJA

Razmotriva se o meseéniku Zarja, namreé, &e bi bilo mo-
gole na kakSen nadin zmansSati stroSke za tiskanje. Pred-
loZenih je bilo veé naértov in urednici se narodi, da poizve:
do prihodnje seje, ¢e bi se iste lahko dalo izpeljati, kateri
izmed naértov.

Direktorice se vse strinjajo, da se je ustreglo mnogim:
¢lanicam, ki rade pojejo z notami, katere Zarja prinasa
mesecéno. Skladatelju Mr. Ivan Zormanu, se dolo¢i honorar:
$60. na leto za to urejevanje. Dolo¢i se tudi honorar deset
dolarjev za Gladys Buck in deset dolarjev Evelyn Krizay
za sotrudstvo pri Zarji.

KEGLJASKA TEKMA

Za kratek sestanek je bila povabljena direktorica atleti--
ke Josephine Sumie, ki je podala porocilo o delovanju ke--
gljaske lige in o prihodnji kegljaski tekmi, ki se ima:
vr8iti v Milwaukee, Wisconsin prve tri dni v aprilu. Di-
rektorice se ji zahvalijo za njen poZrtvovalni trud in za
njeno porocilo. Vse Zelijo, da bo letoSnja vseh o-
zirih uspe$na in privabila veliko Stevilo tekmovalnih sku-
pin.

Direktorice se lepo zahvaljujejo tudi taJmm lige Llllxan:
Kozek in vsem, ki so v odboru kegljaske lige za lepo zani--
manje in sodelovanje ter Zelijo, da bi imela Zveza z vsa-
kim letom veéjo in moénejSo kegljasko ligo,
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Direktorice pofiljajo ¢estitke mladi nadebudni ¢lanici
podruZnice §t. 20 v Jolietu in polkovnici veZbalnega kroz-
ka §t. 20, sestri Bea Metesh, ki je zadnje Case postala zelo
popularna na $portnem polju, oziroma v Zogometu (base-
ball). O njej se te dni bere po vsej Ameriki in je bila tudi
v slikah na filmy v najvedjem glediS¢u. Prejela je mnogo
javnih odlik in priznanja med ameriSkim narodom. Ponos-
ne smo na njeno izredno nadarjenost in nas zelo veseli,
da se tudi zanima za na$ mladinski vezbalni kroZek, pri
katerem je voditeljica. Delegatinje bodo imele priliko se
segnaniti Z njo na prihodnji konvenciji kamor bo prisla
kot ¢lanica jolietskega zmagovalnega krozka. Na njo ima-
mo vse veliko upanje, da bo posvetila vsaj nekaj svojega
¢asa za razSirjenja §portnih aktivnosti med naSo mladino.
Uverjene smo, da bo lahko mnogo koristnega storila za
prihodnjost nafega mladinskega oddelka.

Glavna tajnica obljubi, da bo imela do prihodnjo kon-
vencije poroé¢ilo od aktuarja, kateremu je poslala ted dni
starostni red, da poda statistiko o solventnosti Zveze.

Glavna tajnica poro¢a, da bo za konvencijo imela v

redu tudi Castni red, kljub temu, da bo ji to dalo mnogo
posebnega dela tik pred konvencijo.
"V pretres se vzame slu¢aj pokojne ¢&lanice, sestre Som
rak od podruZnice $t. 25. Ker imamo tolko v pravilih in
tudi na certifikatu, ki jasno tolmaéi pogoje vsaki élanici,
zato se ne more napraviti nobene izjeme in povrne se le
kar je bilo plac¢ano v smrtninski sklad.

Ker ni bilo nobenih posebnih priporoé¢il k pravilom, zato
je sklenjeno, da ne bo treba tiskati provizoriénih spre-
memb in se vse prepusti odboru za pravila na konvenciji.
Castno predsednico Marie Prisland se pa prosi, da je ona
referat pri pravilih na konvenciji in da se njej ureditev
istih izroé¢i.

Glavna tajnica naznani, da bo zakljuéila raune 30, mar-
ca in pregled istih se poveri glavni nadzornici Josephine
Zeleznikar, ker je najbljiZe glavnega urada.

S tem je bil dnevni red izérpan. Navzoée podajo svoje
ra¢une, Nato se glavna predsednica lepo zahvali vsem nav-
zo¢im za vrlo sodelovanje in lep red pri seji ter Zeli vsem
.skupaj sreéno potovanje v nadi, da se vidimo zdrave na
prihodnji konvenciji. Seja se zakljuéi ob pol Sestih zveder
z molitvijo.

Albina Novak predsednica
Josephine Erjavec, zapisnikarica

HABAKUK

| Reimmichlova povest podomadena
’ l, (Nadaljevanje)

Zaupljiva in otrodja je dovolj, da bi mogla Se pobegniti in
jo za onim fidfiriéem potegniti. Potem je ob sluzbo in
nesrede je za cel ko§. Povrh Se sramota! To treba pre-
pre@iti, na vsak nadin. Na piko si jo bo vzel in bo vse
storil, da jo obvaruje vsake neumnosti.

Ob $estih zvecer Ze se je Habakuk podal v svojo ¢um-
nato, ki je bila v obé¢inski hi§i v podstre§ju. Skozi nizko
in Siroko okno je videl dale¢ okoli. Zagrnil je okno z za-
veso, da bi kazalo, da je Sel Ze spat. V resnici pa je
~sedel pri oknu in je skozi razporek v zavesi nepremicno
gledal na cesto, da bi mu ni¢ ne u$lo. Na drugi strani
ceste je bila Miklinova gostilna, kjer je poStarica stano-
"vala.

Habakuk je videl gospodi¢no, ko je o poli osmih pri§la
od poste in zavila k Miklinu. Topli junijski dan se je
po_iagoma umikal hladni noé¢i, ki jo je prvi krajec rahlo
razsvetljeval. Habakuk je slej ko prej bil na preZi, ali
ne na cesti ne v Miklinovih durih ni opazil ni¢ sumljivega.
Oblekel je usnejni suknji¢ in obul zimske &evlje iz klobu-
Zevine, da bi bil takoj pripravljen, &e bi bilo treba iti,
in da bi njegovih korakov ne bilo &uti.

Minulo je precej ¢asa. Tedaj se je zasvetilo gospodic-
no okno in je ostalo kake céetrt ure razsvetljeno; potem
je lu¢ ugasnila. Ze se je Habakuk hotel a svoje preZe
umakniti, ker je menil, da je gospodi¢na Sla spat. Ali
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zdajci je S§vignila Zenska postava ez Miklinov' prag in
odhitela po cesti gor.

“Za bozjo voljo, to je ona!”

Habakuk se je po bliskovo spustil po stopnicah in jo
je udrl za ponoéno potnico. Ta pa je bila ved sto kora-
bov pred njim in je tako hitela, da se ji ni mogel pri-
blizati.

Habakuk je mislil, da se je gospodi¢na namenila po
cesti k Sv. Lenartu, tam pa na postajo in na vlak. Ali
nenadoma je zavila v stran in po stezi, ki je drzala dez
Goro v Cregnjevec . . .

Kaj naj to pomeni?

Ali sta se z onim gospodom zmenila, da se tu na sa-
mem kje snideta?

Habakuk ni rad vohal za ljudmi. Ali tu, si je rekel, kar
gre za sreco in nesrefo takega neizkuSenega dekleta, je
treba biti tudi Spijon.

Medtem je Zenska zadela podasi hoditi in tudi Haba-
kuk se je ustavil. Tedaj se mu je zazdelo, da &uje sto-
kanje in bolno ihtenje. Kaj je spet to?

Ali Ze se je spet pobrala in pohltela proti brvi, pod
katero se je penil narasel gorski potok. Tudi Habakuk
je pospesil korak in se je begunki precej priblizal.

Zdaj jo je zagledal, ko je stala sredi mosti¢a in strmela
v buéno valovje.

Zdaj — kaj?! Na ograjo leze.

Bog nebeski, saj vendar ni tako ob pamet, da bi v vodo
skodila!

Z eno nogo je Ze &ez ograjo.

Kréevito je zastokala. Kaj: stokala! Zatulila je.

Voda je tako hru$éala, da ni ¢&ula hlastnih korakov
za seboj.

Habakuk je zasopel, poletel, tresi¢il na brv.

Ona je Ze nagnila telo — zdaj bo skodila . . .

Tedaj jo zagrabijo krepke roke od zadaj, jo vklenejo
in vrZejo z vso silo nazaj, na uho pa ji zagrmi glas:

“Kaj uganja$? Ali si ob pamet?”

‘CAgaavl LY

Od strahu in onemoglosti se je zru$ila na most in je
napol omedlela. Ali pi¢lo minuto potem je planila po-
konei in zavpila:

“Kaj je tebe prineslo?”

‘“Za tabo sem tekel, da bi te obvaroval nesrede.”
t."‘Lump! Spijon! Po svojih potih lezi ,mene pa pu-
sti!”

“Ali si nora? V sramoto sili§, v stra$no smrt, v pekel.
Kdor svoje Zivljenje zavZe, ta je pogubljen na vekomaj.”

“Nikomur ni¢ mar! Jaz storim, kar hodem.”

“Ne, tega ne moreS. Na Boga mora$ misliti, na mater,
na druge ljudi, ki ti dobro hoéejo.”

Zdaj se je gospodi¢na naslonila na ograjo in se je
kréevito zajokala. Stresla se je in pretresljivo zajecljala:

“0O stric! Kako bo pogledal! V zemljo bi se morala
od tega ... Ta sramota! Ne, ne, ne! Rajsi umrem.”

“Na svetu, je ni reci, ki bi je ne bilo mogoce popraviti.”

“Ne, ne; zdaj je vsemu kraj. Zame ni reSitve in ne
pomoc¢i. Pusti me, naj grem!”

Dekle se je opoteklo ob ograji in se je zopet hotelo
zagnati v vodo. Habakuk pa jo je drzal kakor v kleSéah
in jo je opomnil:

“Vsaj na Boga zaupaj!
maga.”

“Meni tudi Bog ne more ve¢ pomagati. Toliko sem
premolila, bilo pa je vse zaman.”

“Kaj pa se je prav za prav zgodilo? Povej, povej;
olajsala si bo§ srce. Zivi du$i ne bom kaj &rhnil.”

“Ve§ — ve§ — ve§S ... ne, ne — lepo te prosim —
nikar ne sprasuj veé!”

“Oni tujee, ta Sema, ti je moral kaj hudega storiti.”

“Da, da, laZnivec, goljuf! . .. Danes je bilo v éasniku
da je Ze cel tucat deklet ogoljufal, ko jim je obljubljal
zakon, in jih spravil ob denar.”

“Ali si mu ti tudi dala denarja?”

“Mnogo, mnogo!”

“Iz poStne blagajne?”

“Ooooh! . .. Habakuk, bodi usmiljen!
ko grozno ne glej!”

Bog nam lahko vedno po-

Nikar me ta-
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Dekle je zopet kréevito zaihtelo, tako da dalj ¢asa ni
spravila besede iz sebe. Potom je zastokala:

“PojutriSnjem -— najpozneje v soboto — pride poStni
komisar, da pregleda meseéni ra¢un. Denarja ni. Zaprli
me hodo, ¢e bom $e ziva . .. O, maja uboga mama! .. .”

“Ce ni drugega kakor le denar, bo vendar Se mogoce
najti pomod¢,” je menil Habakuk.

“Kdo mi bo pomagal? Saj nih¢e nima toliko denarja.
Posodi mi pa tudi nihée ne.”

“Koliko ti ga je treba?”

“Oo00 . . . Sest sto kron.”

“Ne ve¢? Tedaj je lahko pomagati . . . Glavo pokon-
ci, dekle, in obrisi si solze! — Jaz imam sedem sto pet-
deset kron v pos$tni hranilnici — vpisal mi jih je Se sta-
ri poStar, knjiZico pa imam v svoji sobi. — Dal ti bom
knjizico, ti pa odpi§i Sest sto kron in poravnaj s tem,
kar ti v racunu manjka! Se nocoj bova to opravila, po-
tem je vse prav in bo§ lahko mirno §la spat.”

“Habakuk! Habakuk! Habakuk!” je kriknilo dekle
in mu je hotelo poljubiti roko.

“Nikar neumnosti ne uganjaj!” se je nasmejal in naglo
umalknil roko. “Pojdi zdaj! Nimava ve¢ dosti ¢asa. O
polno¢i moram v sluZbo.”

Dekle se je §e enkrat ozrlo v vodo, ki je glasno hrus-
¢ala in goltala svoje pene v vrtince med skalami, in se
prestraseno obrnila. Sledila je mladeni¢a kakor vdana,
krotka ovcéka. Potihoma je Se vedno jecala, potem je
bruhnilo iz nje:

“Habakuk — ti — ti si me reSil ... Brez tebe bi
bila izgubljena . .. O, tako dober si! ... Tako do-
ber! . .. Kako naj te zahvalim?”

“Boga zahvali, ki je dober, ne pa mene!”

“Da, da, Bog je dober.”

S ceste sta zavila po stranski poti. Grede je jela
gospodéina pripovedovati, kako jo je oni tuji gospoScek
ujel na limanice.

Pravil je, da se piSe Herman in da je bogat trgovec
na Dunaju in da je priSel v te kraje, da bi nakupil lesa.
Dekletu je ¢isto zme$al glavo; slinil se ji je in dejal, da
ga je njena lepota vsega prevzela, in je obljubljal, da jo
hote vkratkem vzeti za Zeno. Poprosil jo je tudi, naj
mu dovoli, da sme za svoj denar kupiti zanjo vso ne-
vestinsko balo — denarja njemu hvala Bogu ne manjka
— in naj pove, kam Zeli na Zenitovanjsko potovanje.

Gospodi¢na mu je Se rajsi verjela, ker je veékrat po-
slal kako trgovsko brzojavko na Dunaj — brZkone si je
naslove kar izmislil.

Nekega jutra je priSel goljuf ves zbegan na poSto in je
povedal, da je izgubil listnico ali pa mu jo je kdo ukradel;
imel da je osemnajst sto kron v njej. Sicer je zadevo javil
oroznikom, ali ti se ni¢ kaj posebno ne sucejo, da bi mu
jo na8li. Zanj ta izguba ni da bi rekel Bog ve kaj, v za-
drego ga je pa le spravila. Nima ne prebite pare, dokler
ne dobi od doma denarja, razen tega sta si Se z nekim
lesnim trgovcem v besedi, ki ga danes v TrzZi¢u pricéakuje;
temu je sedem sto kron obljubil za aro. Ko bi mu go-
spodi¢na mogla osem sto kron posoditi, bi ji bil prav
hvaleZzem. S tem denarjem bi mogel opraviti v Trzi¢u
ono kupéijo in za pot do Gradca bi bilo; tam ima pri-
jatelje, ki mu dajo, kolikor si Zeli.

Gospodi¢ni so pri§le solze, ko mu je morala po resnici
priznati, da v tem hipu nima ve& kakor pet kron. Lump
pa se ni dal odgnati. Predrzno je menil, da bi poStarica
denar lahko iz poStne blagajne vzela. Saj on bo do
veCera Ze v Gradcu in Se nocoj ji poslje denar nazaj;
jutri ali najkasneje pojutriSnjem bo gospodi¢na denar Ze
spet imela. Ko se v osmih dneh spet vrne, naj se pri-
pravi na zaroko; lep prstan z dragim kamnom in zlato
verizico ji je namenil za dar.

Gospodi¢na je nekaj ¢asa oklevela, ali zavrniti ga —
tega si ni upala; saj je bil tako imeniten, da ni mogla
dvomiti o njegovem poStenju, in bala se je, da bi ga za
zmeraj uzalila, ¢e bi mu Zelje ne izpolnila.

V postni blagajni pa je bilo le Sest sto kron. Lump
se je vdal in je dejal, da bo pa¢ z onim trgovcem v Tr-
Zi¢tu nekako uredil, da bo z manjSim zneskom zadovoljen.
Potem se je prisréno poslovil.

Ko je minil en dan pa drugi pa tretji in denarja od
nikoder ni bilo in tudi o “Zeninu” n blo ne duha ne
sluha, tedaj je poStarica zadela misliti in vsak dan jo'je
bolj groza in strah. Danes zjutraj pa je brala v Gasniku,
da so v Celoveu prijeli znanega goljufa, ki se je pred-
stavljal z raznimi imeni in tudi z imenom Herman. Pedal
se je z “nevestami”, ki so nasedle njegovim gospodskim
maniram, in je Ze dober tucat deklet spravil ob denar.
Ko so goljufa prijeli, so na$li pri njem le Se nekaj
kron.

To je bila za poStarico straina novica. Ni $i ved ve-
dela pomagati in se je odlolila za smrt. Bila je kakor ob
pamet, da ni mogla ve¢ misliti in se v svoji obupni
omocenosti ni ve¢ zavedela, kak greh vali na svojo duso,
ko si hofe sama Zivljenje vzeti.

“Grozno, kaki lumpi so vse na svetu!” je vzkliknil
Habakuk. “Prej bi mi bila Ze morala kaj ziniti.,”

“Moj Bog, saj sem bila slepa in nisem vedela, kaj
po¢nem,” je tozilo dekle.

Pri prvih hiSah je Habakuk zapustil dekle in jé od-
hitel na svoje stanovanje. Kmalu se je vrnil in prinesel
gospodi¢ni svojo hranilno knjizico. Ta je stopila po kljuce
in krenila proti po$ti ter jo odprla. Na sredo so bila
okna obrnjena proti gozdu; zaradi tega ni mogel kdo
videti, da je na poS§ti sredi noc¢i lu¢. Prepisala je Sest
sto kron in skrbno uredila vse radune. Nato je Haba-
kuku prinesla knjiZico nazaj in je vsa solzna zaSeptala:

“Habakuk, ti si najbolSi ¢lovek na svetu ... Kar si
ti zame storil, tega ti svoj Ziv dan ne pozabim ... Bog
ti povrni! Tiso¢krat zahvaljen!”

“Ni kaj,” se je fant zahihljal, “pa lahko noé¢! In lepo

se naspi zdaj!”
Pi¢lo uro pozneje je Habakuk Ze meril cesto po vasi
gor in dol in brundal predse pesem noc¢nih duvajev:

““*

. . . pogasite ogenj, upihnite Ilug,
zdaj Bog vam daj svojo pomoé!”

VI.

“Dobro jutro, gospodi¢na!” je pozdravil Habakuk, ko
je drugo jutro priSel na poSto. “Ali ste Ze pri delu? Ali
ste se dobro naspali?”’ Aty

“Imenitno sem spala. Vse mi je odleglo, ko si vzel to
strasno breme z mene,” mu je v zadregi odgovorila go-
spodi¢na.

“Kaj sem vam vzel?
napravil.”

“Se nihée mi ni take dobrote storil kakor ti.”

“Hahaha, zaradi tistih deset jajc in one betvice masla
vam ni treba take uganjati.”

Jaz ne vem, da bi vara bil kaj

“Habakuk — saj ve§ — saj veS, kaj mislim — kaj je
sino¢i bilo.”
“Sino¢i? — Do polno¢i sem spal in se mi je nekaj

hudega sanjalo. Ali na sanje ne dam ni¢. — Potlej sem
Sel v sluzbo in sem zdaj prav bister in zdrav.”

“Lepo te prosim, Habakuk, pusti norce in daj, da se
po pameti pomeniva!”

“Po pameti zmerom rad. Toda vi govorite danes vse
narobe.”

“Habakuk, plac¢ala ti bom obresti in vsak mesec tf
bom vrnila trideset kron, &e ti ni premalo.”

“Zakaj neki?”

“Vendar za onih Sest sto kron, ki si mi jih sinoéf
posodil.”

“Jaz da sem vam sino¢i kaj posodil?! Sinodi sem
vendar spal ko polh. Vi pa, gospodi¢na, pri belem dnevu
dremljete in govorite kakor v spanju.”

“Prav lepo te prosim, Habakuk, nehaj z noreci. — DolZna
sem ti Sest sto kron in ti jih bom na broke vradala.”

“Cisto ni¢ mi niste dolZni, $e krajcarja ne.”

Gospodi¢ni je vzelo besedo. Zastrmela je vanj in nekaj
c¢asa tako zijala; potem je treSc¢ilo iz nje:

“Ali misli§, da sem tak ogromen znesek sprejela kar
tako kakor kak dar za boglonaj?!”

“Jaz nisem nikomur ni¢ dal in tudi od nikogar nocem:
ni¢esar v dar,” se je fant zasmejal.

(Dalje prihodnjic)
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§t. 2, Chicago, lllinois. — Preteklo
je par mesecev, odkar sem se zadnji¢
oglasila. Cas je torej, da zopet kaj
poroéam.

Seja v januarju je bila prav lepo
obiskana. Zaradi slabe udelezbe na
decembrski seji, je bila volitev tajnice
prelozena za to sejo, pred ustoli¢en-
jem odbora za leto 1949. Nova taj-
nice je Rose Grill. Odbor za to leto
je slede¢: Duhovni vodja Rev. Leo-
nard Bogolin, predsednica Josephine
Zeleznikar, podpredsednica Mary Gra-
disher, tajnica Rose Grill, blagajni¢ar-
ka Mary Tomazin, zapisnikarica Mary
Kovagdi¢, nadzorni odbor: Lizi Zefran,
Mary Poldan in Anna Frank, reditel-
jica Mimi Fabjan. Seje se vr§ijo
vsak drugi éetrtek v mesecu. Po seji
smo imele domacéo zabavo in bile po-
strezene z okusno jedaco in pijaco.
Zeleti je, da bi se ¢&lanice vsak mesec
udelezile v tako lepem Stevilu, ker le
na takih sejah lahko kaj ukrenemo v
korist naSe podruzZnice in Zveze.

Sedaj je v teku tudi pred-konvenéna
kampanja za pridobivanje novih ¢la-
nic, naj si bo v odrasli ali mladinski
oddelek. Obljubljene so zelo lepe na-
grade. Potrudite se ¢lanice in pri-
peljite nove kandidatinje na prihodnjo
sejo, na kateri bo tudi veselo prese-
neéenje. Ako holete vedet in videt
kaj bo, potem pridite na sejo 10.
marca, 1949.

Bolne so sestre Mary Grill, Elsie
Juzina, Louise Zabkar, M. Slavec,
Rose Skrinjar, Margaret Majcen in
Theresa Markoja. Vsem bolnim ses-
tram Zelimo hitrega okrevanja.

Pevski zbor mnaSe podruzZnice se
prav pridno pripravlja za svoj pomla-
danski koncert, ki se vrSi v soboto
veCer 21. maja, 1949, v Solski dvorani
sv. Stefana. Program bo kratek in
pester; po programu sledi prosta za-
bava in ples.

Vabljeni ste Ze sedaj vsi prijatelji
in Ijubitelji lepega petja in veselega
razvedrila, da nas v obilnem Stevilu
posetite. Ve& o koncertu poro¢amo v
prihodnji Stevilki.

Sicer je Ze pozno, toda boljSe pozno
kot pa nikoli, da se v imenu pevk za-
hvaljujem podruznicam v Clevelandu
(Collinwood), Ohio, za lep sprejem
in postrezbo, katero so nam izkazale
ob priliki prireditve koncerta dne 30.
maja, 1948. Iskrena zahvala gre nasi
glavni predsednici Albini Novak,
glavni nadzornici Elli Starin, glavni-
ma odbornicama Frances $Susel in
Mary Urbas in vsem v odboru za ves
trud in poZrtvovalnost. Prisréno smo
hvaleZne vsem, ki so nam dali preno-
¢isce, katero je bilo v veliko zadovolj-
stvo. Nikoli nam ne boste pozabljene.
Vedno se vas spominjamo na naSih
pevskih vajah. Hvala vam ponovno
za, Vvso ljubeznivo gostoljubnost ter
sprejmite naSe prisréne pozdrave ka-
kor tudi vse ¢lanice pri naSi podruz-
nici in pri vsej SZZ!

— Mary Kovacié¢, zapisnikarica

MRS. GERTRUDE PUNTAR.
Castitljiva starost 100 let

Pri podruznici §t. 7, Forest City, Pa.,
imajo najstarejSo ¢lanico naSe Zveze.
Sestra Gertrude Puntar bo dopolnila
sto let dne 17. marca. Rojena je bila
na Notranjskem leta 1849. 'V Forest
City se nahaja nad 40 let. Bila je
mati devetim otrokom od katerih Zzi-
vita e dva. Sin Anton se nahaja na
19148 Abby Road, Cleveland, Ohio in
sin Frank ima svoj dom v Forest
City, pri katerem stanujejo mati, Ze-
na od Franka je zelo dobra do matere
ter skrbi, da so lepo ¢isto obleceni
in postrezeni. Mati so navzlic svojih
lepih let Se v precej dobrem stanju.

Ko sem bila lansko leto meseca
julija v Forest City, sem Zelela obis-
kati naSa odli¢no ¢lanico in sva 8l
do nje s predsednico in naSo glavno
odbornico sestro Anno Kameen. Bila
sem presenecena, ko se je Zena pri
svojih lepih letih tako lepo pogovar-
jala in seveda malo potozila, kako je
hudo biti toliko let na svetu. Toda
Bog jo ima prav gotovo rad, ker ji je
odloc¢il docakati Castitljiva leta.

Na konvenciji v Pittsburghu je ses-
tra Kameen vloZila pro$njo, da bi se
sestri Puntar poklonila prosta meseé-
nina, vsled visoke starosti, in to je
bilo tudi odobreno.

Sestra Kameen mi je tudi povedala,
da se veékrat spomijo na sestro Pun-
tar pri seji in je zelo vesela, kadar
dobi kakSen majhen spomincek. Vsa
¢ast dobrosrénim ¢lanicam in njenim
dobrim sorodnikom.

Sestri Puntar poSiljamo naSe pri-
sréne Cestitke in Zelje, da bi bila de-
lezna $e mnogo boZjih blagoslovov na
tem svetu! — A. Novak

St. 7, Forest City, Pa. — Naga glav-
na seja je bila prav. lepo obiskana.
[zvoljen je bil ves bivSi odbor, ki je:
Predsednica Anna Kameen, podpred-
sednica Christina Glavich, tajnica Ma-
tilda Zupancic, 114 Depot Street, za-
pisnikarica Mary J. Kameen, blagaj-
ni¢arka Mary Marolt, nadzornici Fan-
nie Komin in Rose Kotar. Seje se
vr§ijo vsako drugo nedeljo v mesecu,
na domu 87 Depot Street ob dveh
popoldne.

ProSene ste vse tiste, ki ste oddal-
jene od mesta, da poSljete asesment
nasi tajnici Matildi Zupanéi¢, 114 De-
pot Street. Vabi se vas tudi na pri-
hodnje seje, da pospeSimo napredek
pri podruznici, Po vsaki seji imamo
lepo zabavo, ki je za c¢lanice najbolj
priljubljeno razvedrilo.

Cestitke nasi sestri Mrs. F. Poter-
joy v Vandling, ki je dobila novoro-
jen¢ka. Obilo zdravja mladi mamici
in sin¢ku. Mrs. Oblak je pa za enkrat
ved stara mama. Cestitke, in tudi
sestri Marolt, naSi blagajni¢arki, ki je
zopet stara mamica.

Porocila se je sestra Anna Oblak iz
Vandling, Pa. Za Zenina si je izbrala
Franka Novaka. Njena mama, Mrs,
Oblak, je tudi naSa ¢lanica. Porodila
se je tudi sestra Ann Bechy, héerka
sestre Molly Bechy. Zenin je Paulk
Kilonsky. Nevesta je registrirana
bolni¢arka, (nurse), in je zaposlena
kot drZavna bolni¢arka ter je bila
Lieutenant v Navy Nurse Corps, v
drugi svetovni vojni. Novim zakon-
cem Zelimo obilo srefe in bozZjega
blagoslova v novem stanu.

Dospelo je truplo padlega vojaka
PFC Frank Zedar, sina naSe sestre
Agnes Zedar, ki je dal svoje mlado,
Zivljenje za svojo domovino vy zadnji
vojski. Pogreb se je vi§il z vojaskimi
castmi ob veliki udeleZbi obcinstva.
Pokopan je bil iz slovenske cerkve sv.
JoZefa, na sv, JoZefa pokopaliiée, kjer-
s0 ga polozili poleg pokojnega oceta.

Pokojni je bil bivsi predsednik
Holy Name druzbe in ¢lan drustva sv.
JoZefa §t. 12 KSKJ. Tukaj zapuSca
Stiri brate in dve sestri; ena sestra
je redovnica Gemma Zedar O.F.M.,
ter pouduje v Soli sv. Stefana v Chi-
cagi, Illinois ter se je udelezila po-
grebo svojega brata, Franka.

NaSe globoko soZalje vsem preosta-
lim. Naj mu sveti veéna lué. ReSen
si zemeljskih tezav. Mi se Te pa bo-
mo spominjali v molitvi!

Me imamo nekaj ¢lanic izven mesta,
ki rade berejo moje skromne dopise
in me prosijo, da bi kaj porocala, ka-
ko je tukaj v Forest City. Véasih so
nam rekli, da je Forest City samo za
stare ljudi, pa ni res. Tukaj imamo
tudi privla¢nost za mladino, posebno
odkar smo dobili nekaj novih tovarn,
kjer delajo dekleta in mlade Zene,
katerim ¢as dopusc¢a, kakor tudi moski
so zaposleni v novi tovarni, kjer izde-
lujejo ¢evlje (Shoe factory), in dobre
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delajo ter so tudi zadovoljni v vseh
ozirih.

V Forest City nam gre dobro na-
prej, ter se zadovoljno izhaja, ker
imamo Slovenci vefina svoje domove
in tudi bolj poceni Zivimo, kakor pa v
velikih mestih, kjer je najemnina ve-
liko drazja kot tukaj.

Tudi v verskih zadevah smo dobro
poskrbljeni. Imamo slovensko cerkev
svetega Jozefa, kjer z veliko vnemo
in zanimanjam za vse farane delujejo
zupnik, Rev. F. M, Jevnick, Ze nad
25 let. Pred zadnjim boZi¢em so nam
preskrbeli 40 urno poboZnost, katero
so vodili na§ star znanec pater Odilo
HajnSek O.F"M. Nasi farani so se vse
tri veéere udelezili v velikem Stevilu.
Slisali smo lepe pridige o d&eScéenju
svetega ReSnjega Telesa in po vsaki
poboZnosti smo prepevali lepe sloven-
ske pesmi. Marsikateri si je obujal
lepe spomine na boZja pota v starem
kraju kot je bilo tamkaj nekdaj. Po
sklepu pobozZnosti je pa sledil praznik
BrezmadeZnega spocetja Marije in so
Se za ta praznik ostali med nami ter
zopet lepo govorili o Mariji, ki niko-
gar ne zapusti, ¢e se Njej priporoéi.
Lepa hvala Father HajnSek za trud,
ki ste ga imeli z nami, kakor tudi za
Vas lep obisk. Bog Vam daj zdravje,
da bi Se mnogo let misijonarili med
‘Slovenci v tej Sirni Ameriki!

— Anna Kameen, predsednica

§t. 10, Cleveland (Collinwood), Ohio
— Zadnja seja je bila zelo dobro
obiskana. Na tej seji smo tudi volile
delegatinji za prihodnjo konvencijo,
ki se vrSi maja meseca v Pueblo, Co-
lorado. Izvoljeni sta naSa predsednica
Mary Urbas in Frances Salmick. Cla-
nice so jima dale priznanje za njuno
pozZrtvovalno delo pri naSi podruZnici
s tem, da so ju soglasno izvolile, Na-
mestnici sta sestri Filomena Sedej
in Marica Lokar.

Po seji se je razvila prav domaca
zabava na racéun tistih, ki so v febru-
arju obhajale svoj rojstni dan. Imele
smo tudi Valentine party. Pismo-no$a
je bila sestra Lojzka Cebular, ki je
spretno izvrSila vlogo in je tudi lepo
deklamirala nam vsem, ki smo obha-
jale svoj rojstni dan. Prav lepa hvala
za cvetlice, katere so nam bile podar-
jene od Jelersich cvetli¢arne,

Pred-konvenéna kampanja za nove
¢lanice gre h koncu. Potrudimo se
vsaj zadnje tedne in pridobimo kak-
$no novo ¢lanico, da ne bomo med
zadnjimi.

Vile rojenice so se oglasile pri dveh
nasih mladih ¢élanicah in to s prvoro-
jen¢ki pri druZini Verch, prej Fabec,
so dobili ¢vrstega fantka, pri druZini
Gorjanc pa zalo deklico, S tem dogod-
kom je postala sestra Jennie Verh
'prvié stara mama, dasi Se mlada.
Sestra Verh je vse &asti vredna é&la-
nca Zveze, ker ima pet héerk vélan-
jenih pri na8i podruZnici. NaSe iskre-
ne cestitke srefnim druZinam, kakor
tudi starim mamicam.

Bolnih je ve¢ naSih ¢lanic. Vsem
Zelimo prav kmalu Iljubega zdravija.

Slika na naslovni strani
Na naslovni strani te izdaje, pri-
nasamo sliko 6 let starega Rudita
Perdanovega, ki je eden najmlajsih

kegljacev, kar jih poznamo. Rudi je
sin Mr, in Mrs. Adolph Perdana.
19303 Shawnee Avenue, Cleveland,

Ohio. Njegov stari ode je bil dobro
poznan pokojni Rudolph Perdan in
stara mama je pa Mrs. Frances Ru-
pert, nasa biv8a glavna podpredsed-
nica. Njegova mama, Mrs. Mary
Perdan je pa direktorica za vghodno
divizijo pri nasi kegljaski ligi.
Mladi Rudi je imel Ze veé javnih
nastopov na raznih kegljiséih, kakor
tudi na television. Njegov ata in ma-
ma sta zares tudi prve vrste kegl-
jaéa in vodita kegljisée v Sloven-
skem delavskem domu na Waterloo
Rd. Cleveland, Ohio. NaSe iskrene
destitke vrli druZini!
..Ruditu pa mnogo uspehov v kegl-
jaskem Sportu!

Na§ Sivalni klub prav dobro na-
preduje. Sestanke imamo vsak torek
vecer v Slovenskem domu na Holmes
Avenue. Prav lep pozdrav!

Frances Susel, tajnica

§t. 12, Milwaukee, Wisconsin —
Vabim vse ¢lanice na sejo v aprilu.
SliSale boste o izidu volitev delega-
tinj in Se ve¢ drugih stvari, ki so
vazZnega pomena za vse ¢lanice in pod-
ruznico.

Kampanja za nove ¢lanice naj bi
vas vse zanimala. Saj bo vsak trud
in delo prinesel podruZnici najlepsSi
napredek, zato bi se morale prav vse
potruditi. Lepo prosim, pomagajte,
kolikor je v vaSi moc¢i, da ne bomo
med zadnjimi.

Vse tiste, ki dolgujete na asesmen-
tu lepo prosim, da pridete placat, saj
veste, da knjige morajo biti v redu
in to ni mogoce drugace kot, ¢e imate
svoj dolg poravnan. Prosim storite
vsaka svojo dolZnost.

Na bolnisSki listi imamo veé élanic,
med njimi je tudi Agnes Komar, 234
W. Greenfield Avenue. Vsem bolnim
Zelimo hitrega okrevanja.

Teta Storklja se je oglasila pri
héerki od Cile in pustila novorojen-
&ka, sinéka. Cestitamo.

Se enkrat vas prosim, pripeljite s
seboj novo kandidatinjo na prihodnjo
sejo, da bo sprejeta v naSo podruZnico,

Vsem, ki imate rojstni dan v marcu
ali aprilu Zelim vse najboljSe!

Pozdrav vsem glavnim odbornicam
in ¢lanicam Zveze, posebno pri §t. 12!

Mary Schimenz, tajnica

§t. 13, San Francisco, Calif. — Cen-
jene sestre! Najprvo vam vo§dim vso
sreto v tem letu. Zopet vam bom
na kratko porocéala, kako se Zivi na
obali Pacifika. Letos smo tudi tukaj
pokusili, kaj je zima; snega ravno
ni bilo pri nas, ampak imeli smo hu-
do slano, da so moje lilije pozeble.
V okolici Los Angeles je bil pa Se
hujSi mraz, ki je napravil mnogo §ko-
de pomaranénim nasadom in drugi ze-
lenjavi. Kot kaZe bo draginja Se huj-

‘¢akala demantne poroke.

Sa kot je ker bo vsega manj zraslo.

Pri naSi podruZnici §t. 13 imamo
sedaj novo predsednico, sestro Rose
Skoff. V njej vidimo zelo dobro vo-
diteljico, ker je priljubljena v nasel-
bini. Rose (Stepon) je bila rojena
v Towerju, Minnesota. Ima veliko
sorodnikov in tri njene sestre so ¢la-
nice pri S§t. 13.

Potem imamo zapisnikarico Eliza-
beth (Kambi¢) Doherty. Tudi njej
gre delo izvrstno. Kaj ne bi, saj so
vse mlade in blagajni¢arka, June Sta-
riha, je tudi brhka mlada Zena. To
je treba, da pridejo mlade v odbor, me
starejSe jih bomo pa gledale in &e
treba tudi priskoéile na pomoé&, kjer
bo treba.

Ob tem &asu bi rada priporodala
vsem naSim ¢lanicam, da bi veékrat
Sle na obisk k bolnim ¢&lanicam, ka-
kor imajo lepo navada pri drugih po-
druznicah.

Naj poro¢am tudi tuzZno vest, da je
nemila smrt pobrala mojo rojakinjo,
Kate Lovrin, rojena Malnari¢, v Se
dinji vasi, Zupnija Semi¢. Rodila je
12 otrok. Moz, Peter, je umrl leta
1931. Blaga Zena je bila dobra kato
licanka in jo priporo¢am v moliteyv.
Pozdravy vsem ¢&lanicam!

Agnes Markovich

§t. 14, Cleveland (Nottingham),
Ohio. — NaSa seja v marcu bo zelo
vazna, ker bo volitev delegatinj, zato
ste vabljene, da pridete v velikem
Stevilu. Po seji bomo imele malo za
bave, kakor jo imamo vsak tretji me
sec, ko slavimo rojstne dneve nasih
¢lanic.

Meseca januarja smo zopet spremi
le na pokopaliSs¢e eno nasih zvestih
¢lanic, sestro Frances PeruSek. Ob
tej bridki izgubi 1ljube soproge in
matere izrekamo globoko soZalje so-
progu Franku, héerkama, ki sta tudi
na$i ¢lanici in sinovoma. Njeni dudi
pa veéni mir in rajsko blaZenost, ka-
tero je gotovo zasluZila za njeno dol-
goletno bolezen,

Pri na8i podruZnici imamo é&lanico,
eno izmed ustanoviteljic, ki je s svo-
jim soprogom obhajala zlato poroko.
To je sestra Ana Skufca in soprog
Frank. Ob tej slavnostni priliki vama
kliCemo: Zivela Se na mnogo let in
da bi v zdravju kot zadovoljstvu do-
Sinahe in
héi so vse naSe dobre ¢lanice. Bog
Zivi!

Prosim, da se spominjate v molitvi
tudi naSih bolnih sestre. NaSa d&ast-
na predsednica sestra Frances Ru-
pert je bila zopet zelo resno bolna,
zdaj ji gre na bolje, kar nas vse ve-
seli. Sestri Puncoh in Maver sta tu-
di v bolnem stanju. Sréno Zelimo, da
bi jim 1ljubi Bog pomagal do okre-
vanja.

Opozarjam vas tudi, da pogledate
v svojo plaéilno knjizico, &e imate
pladan asesment za letos. Ce vidite,
da je stran Se prazna, vas prosim, da
pridete do mene in poravnate svoj
dolg, ker je vaZno za vsako ¢&lanico,
da ima redno pla¢ano meseénino.

Vas vse iskreno pozdravljam,

Rose Ulle, tajnica




ZLATA POROKA

Med nami so bolj redko zlate po-
roke, zato je vsak tak slucaj toliko
bolj vaZen in zanimiv.

Dne 30. januarja, 1949 sta prazno-
vala zlati jubilej zakona Mr. Frank
in Mrs. Anna Skufca, 18805 Kildeer
Avenue, Cleveland, Ohio. Otroci in
prijatelji so jima priredili prav lep
sprejem ter jima z osebnimi obiski iz-
rekali destitke in dobre Zzelje. Poro-
Cila sta se leta 1899 v cerkvi sve-
tega Vida, ko je bil Monsignor Vitus
Hribar tam za Zupnika

Mrs. Anna Skufca je ustanovna ¢la-
nica podruzZnice §t. 14. Ona je bila
skozi vsa leta ponosna ¢lanica Zve-
ze in je poskrbela, da je njena h¢éi
in vse sinahe tudi pri podruznici St.
14.

Mati Skufcova so bili rojeni v vasi
Mrasel, fara Smihel pri Novem Mes-
tu. V Ameriko so priSli leta 1897.
Druzina stanuje ves ¢as v Clevelandu
in zadnjih 35 let na istem naslovu.

V druzini se jim je rodilo sedem
sinov in ena héerka. Ko sem obiskala
Mrs. Skufca in opazovala njih vesel

sem
da ste

obraz, poln materinske ljubezni,
pripomnila: “kako ste sreéni,
docakali castiljiva leta in ta dogo-
dek.” Pa so mi rekli: “Ko pogledam
na svoje otroke in njih druzine, kako
so vsi ¢vrsti, lepi in zdravi, si mis-
lim: vredno je bilo moje Zivljenje.
Ko so bili majhni sem imela skrbi
in teskole, pa se vse lahko pozabi!”

Res spoStovana je Skufcova druZi-
na. Za ta pomenljiv dogodek starSev
so pri§li vsi otroci skupaj, nekateri
so morali priti iz daljnih krajev En
sin zivi v Californiji. Ni videl starSe
18 let, drugi sin Zivi v Illinoisu in
je tudi prisel starSem d&estitat. Tako
se je skupaj zbrala vsa druzina s
svojimi otroci, vnuki, vnukinjami in
v kratkem bhosta postala tudi pre-
stara starSa.

Pridruzujemo se tudi me ¢&lanice
Slovenske Zenske zveze in vam cCesti-
tamo ter Zelimo, da bi docéakala Se
mnogo sre¢nih in zdravih let v kro-
gu svoje druzine. Z najlepSimi poz-
dravi. — Frances Medved.

§t. 15, Cleveland (Newburgh), O. —
Prva seja v tem letu je bila prav do-
bro obiskana in tudi precej Zivahna.
Isti dan je praznovala svoj rojstni
dan Mrs. Mary Novak, ki nas je prav
dobro pogostila. Zgledalo je kakor
“ohcet,” toliko dobrega je bilo na
mizi. Prav lepa hvala, Mary, in Se
na mnoga leta! Mrs. Theresa Le-
kan, naSa podpredsednica, je poda-
rila lepo darilo v spomin njenega
rojstnega dne.

Vsem ¢lanicam, ki praznujejo ta
mesec rojstni dan, Zelimo vse naj-
boljse!

Srebrno poroko sta obhajala sestra
Rose Budi¢ in njen soprog. Dne 26.
februarja sta pa naSa tajnica Jennie
Zupanéi¢ in njen soprog slavila 30
Jetnico zakonskega jarma. Zelimo, da
bi docakali zlato poroko v zdravju in
zadovoljstvu.

V teku je pred-konven¢éna kampa-
nja. Drage sestre! Vsaka se naj ma-
lo potrudi vsaj za eno novo ¢lanico.
Poglejte, ¢e bi vsaka deseta ¢lanica
pri naSi podruznici pridobila samo
eno novo ¢lanico, koliko napredka bi
to bilo in naSa podruznica bi lepo
pomnoZila svoje Stevilo. Torej, daj-
mo malo poagitirat za nove ¢lanice.

Pogoji za nove ¢lanice so zelo do-
bri. V odrasli oddelek lahko pristopijo
od 14 do 50 let starosti v razred A
kjer placujejo majhno meseénino 35
centov za sto dolarjev smrtnine in
v razred B pa lahko vpiSete é¢lanice
od 14 do 55 leta in to je za vi§jo
smrtnino. Priporo¢a se tudi novim
mamicam, da vpiSejo svoje novorojen-
ke, ki so proste meseénine do enega
leta starosti. Od enega leta do 18
let pa placujejo samo 10 centov ases-
menta na mesec za sto dolarjev smrt-
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nine. Sestre, mogo¢e vam ni treba
drugod iskati novih élanic, ker imate
Se v vsaki druZini deklice ali sorod-
nice, ki niso Se v Zvezi. Za¢nimo agi-
tirat doma in bomo gotovo imele prav
lep uspeh!

Sestri Josephine Stepic, ki boleha
Ze delj casa, zelimo ljubega zdravija,
kakor tudi vsem drugim bolnim ses-
tram. Sestra Anna Glivar je bila tu-
di za dva tedna v bolniSnici in sedaj
se zdravi na domu.

“Povest iz davnih dni” od Mrs.
Mary Stusek, predsednica §t. 49 je
res lepa domaca kmetska povest. Le-
pa hvala — Mrs. Stusek.

Pozdravljam vse &lanice SZZ Sirom
Amerike. — Anna Jakié¢, presednica,

St. 15, Cleveland (Newburgh, Ohic
— Po dveh letih sem se namenila
malo napisat, kako se imamo pri po-
druznici §t 15.

V soboto 15. januarja smo prisos-
tvovale pri otvoriti novega keglji§éa
v SNDomu na 80. cesti. Ta dogodek
bo Sel v zgodovino teh prostorov, kjer
je kegljalo 550 ljudi na prvi veder. V
torek zatem, to je bilo 18. januarja
je pa naSa podruzZnica pricela z red-
nim kegljanjem. Imamo Sest teamov,
ki bodo kegljali vsak torek veder. Na-
Sa naselbina je zelo ponosna na svoj
moderno prenovljen Narodni dom. Vsi
dobro vemo, da bo to izboljSanje slu-
Zilo v razvedrilo na$i mladini ter jo
ozivelo, da se bo zanimala za domace
stvari. Upam, da bo tudi na§ vezbal-
ni. kroZek se zopet oZivel.

Pri naSi podruznici imamo tudi prav
dobre pevke, ki bi lahko zaéele izvrs
ten pevski zbor. Zadnji¢ ko smo ime-
li party, se je ze tako pelo, da se je
odmev razlegal po vseh prostorih in
so pred vratmi stali in posluali ter
hvalili, kako znajo naSe lepo peti.
Rada bi videla, da bi se tudi pri nas
ustanovil pevski zbor kot imajo prl
nekaterih - podruznicah.

Med nami imamo tudi veé &lanic, ki
s0 izurjene v Sivanju in ve§ée splodnih
roénih del. Mislim, da so naSe preveé
skromne in pravijo, da se nocejo pos-
tavljat. Jaz sem govorila z nekateri-
mi ¢lanicami o S§ivalnem klubu, in
so rekle, da bi takoj prlstoplle, ce
zaénemo s sestanki:

V soboto 29. januarja so naSe keg-
Ijagice imele plesno veselico. Bila je
tako velika udelezba, da niso mogli
vsi plesat in so Sli domov, drugi pa
na kegljis¢e. Toliko sveta Se ni bi-
lo v na8i dvorani. Hvala naSim Ze-
nam in dekletam, ki so se potrudile,
da so imele tako -veliko udeleZbo.
Pozdravim vse d&lanice SZZ!

Mary Hrovat

§t. 17, West Allis, Wis, — Pozor,
¢lanice! VasSa dolZnost je, da se ude-
leZite prihodnje seje v nedeljo 20.
marca, pri¢etek od pol-dveh popoldne
v cerkveni dvorani. Na tej seji bo
volitev delegatinje za prihodnjo kon-
vencijo in pri¢ujo¢nost yseh ¢lanic je
zelo vazna. Po seji se bo pa takoj
zacel bazar in igranje za lepe dobit-
ke. Ves preostanek bo za opremo v
domu naSih castitih sester. Vsak do-
bitek in prispevek bo dobrodosgel. Pro-
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si se vaSega lepega sodelovanja. Vsa-
ka naj tudi povabi svoje prijatelje,
da bo velika udelezba, kakor tudi lep
uspeh. Seja se bo pri¢ela. toéno ob
pol dveh, da bo vel Casa za zabavo.

Resno je zbolela naSa zvesta ses-
tra Mary Krevl. Njej in vsem bol-
nim Zelimo skoraj$no okrevanje.

Za porocCati imam Zalostno vest, da
je preminila naSa priljubljena sestra
Josephine Repuch, po par dneh bolez-
ni. Bila je ena naSih aktivnih Zen v
naselbini pri vseh druStvih in pri
Zvezi ter bo zelo pogreSana. Njen
soprog je umrl pred Sestimi meseci.
Zapus§céa svaka, Joseph Repush in dru-
zZino. Vsem preostalim naSe sozalje.
Naj ji sveti veéna lué!

Vse, ki ste zaostale s pla¢evanjem
mese¢nine, se lepo prosi, da bi se
kmalu odzvale. Pobiran vsak prvi in
drugi torek v mesecu zveéer na mo-
jem domu, in na seji, tretjo nedeljo
v mesecu. Vsaka ima dovolj prilike,
da me vidi in pla¢a svojo obveznost.

Na svidenje na seji 20. marca ob
pol dveh popoldne! —

Marie Floryan, tajnica

§t. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio
— NajlepSa hvala vsem c¢lanicam, za
udelezbo na “Valentine zabavi,” kot
tudi za prisréna voS$éila k mojemu
rojstnemu dnevu! Vesela sem, ko ¢u-
tim, da bijejo prijateljska srca v na-
51 podruznici. Iskrena Zelja: da se
tudi v bodoce tako lepo razumemo
medseboj! — mnaj Zivi v vsaki posa-
mezni izmed nas in dosegle bomo cilj,
ki stremi po napredku naSe organi-
zacije,

Najlep$Sa hvala ponovno sestrama
Dedich in Hoffert za poZrtvovalnost
ob vsakem sludaju. Bog vama po-
vrni obilo!

Sestri Josephine Gorjup izrekamo
iskreno socéutje nad izgubo nepozab-
nega soproga. Pota usode so ne-
pojmljiva, a kljub vsem bridkostim
¢loveskih src deli ista svoj deleZz vse-
povsod.

V daljno drZavo Washington je od-
potovala sestra Vera Verbeck, kjer
se bo ustavila z druZinico za pri-
hodnje tri leta s soprogom, ki je v
sluzbi Strica Sama. O daljni Nemdci-

" ji, Berlinu, Frankfurtu in Bayzeuthu,
kjer sta bivala zadnje dve leti, sta
se izrazila povsem povoljno. Ameris-
ko vojaStvo in njih druZine so bile
preskrbljene z vsem potrebnim, a zu-
nanje ljudstvo pa seveda trpi povoj-
ne razmere v vseh ozirih Se sedaj.
Kdor ima svojce v Nemdciji, naj le
skuSa biti usmiljenih misli in src do
njih, to mi je Vera (moja hcerka)
veckrat zatrjevala.

Naj omenim sklep minule seje:
Vljudno ste vabljene na prihodnji ses-
tanek dne 8. marca, da se pogovorimo
natanéneje o bodoli “Card Party” v
maju. ProSene ste, da seZete po vstop-
nicah (50 ct.) in da pripeljete s seboj
veliko §tevilo prijateljev. Ce ima ka-
tera novo kandidatinjo za vstop k na-
51 podruznici, pa le s korajZo na dan.
Saj je vedno kaj prijetnega na na-
Sih sejah!

Vsem JoZicam — Pepcam, pa za go-
dovni dan: vso iskreno srelo in zdrav-
ja na mnoga leta! Vaga tajnica —

Josephine Praust

§t. 19, Eveleth, Minn. — Prosi se
vse ¢lanice, da pridete na sejo v
marcu, ker bo volitev delegatinje in
imamo tudi druge vaZne stvari za
razmotrivat. Pripeljite tudi novih
¢lanic!

Dalje sporofam, da sem zadasno
sprejele urad tajnice in prosim, da
sodelujete. Asesment lahko placate
tudi na mojem domu.

Mary Lenich, 609 Jones Street.

Pozor &lanice podruZnice §t. 20!

Joliet, Illinois — Ker sem do-
bila ved vprasanj, &e se lahko
posamezne ¢&lanice in njihovi
soprogi ali drugi prijatelji lahko
pridruzijo skupinam, namreég de-
legatinjam in kadetkam, ki gre-
do iz Jolieta na konvencijo v
Pueblo, Colorado, naj vsem tem
sluzi sledece pojasnilo:

Vsaka é&lanica, njen soprog ali
prijatelj Zveze gre lahko z nami,

. potrebne in zelo vaZno pa je, da

i se mene takoj obvesti. Lahko

. me pokliete po telefonu 2-6411
ali pa pridete na prihodnjo sejo
podruznice, ki se vrsi 20, marca
ali pa na moj dom, da se pome-
nite glede potovanja, oziroma
sedeza na vlaku, ker Zelezniska
druzba Rock Island, ki ima mo-
derni vlak “Rocket”, mora i-
meti vse rezervacije prej ko
mogoée na rokah. $ tem viakom
“Rocket” se bomo odpeljali iz
Jolieta v petek 13. maja ob pol
treh popoldne.

Torej, ¢e Zelite imeti prostor
na vlaku za ta ¢as, potem ne
odlasajte z narodilom za sedeZ,
ampak se takoj priglasite, da
bo vse v redu za udobno poto-
vanje. Lepe pozdrave,

Josephine Erjavec

Poroéilo o proslavi kadetk bo

v aprilovi zarji. op. ured.

St. 21, Cleveland (West Park), O.
— Na dan zadnje seje smo imeli zares
hud mraz in najbrZz je bll to vzrok
za, slabo udelezbo. TUpam, da bodo
bodoe seje bolj Zivahne in da se
boste ¢lanice potrudile tudi za nove
¢lanice. Jaz bi bila nad vse vesela,
¢e bi bile vse Zene in dekleta stare
in mlade v na8i naselbini é&lanice
Zveze, saj je ni na svetu organiza-
cije, kjer se dobi toliko dobrega za
tako majhen denar kot ravno pri Zve-
zi, zato ne vem zakaj bi ne bile sebi
koristne.

NaSa sestra Pauline Zupan so mi
obljubili pet novih &lanic in se za-
nesem, da bodo obljubo drZali. Saj
pravijo, da obljuba dolg dela!

Nevarno je zbolela sestra Anna Zu-
panci¢ in se je morala podati v bol-

niSnico. Sedaj se zdravi na domu in
¢lanice se prosi, da jo obiS€ejo. Vsem
bolnim Zelimo hitrega okrevanja.

Za enkrat vel sta postali dobri ma-
mici Mary Les, dekliSko ime Zupan
in Mary Brinda, dekliSko ime Kozuh.
Teta Storklja je obema podarila zali
deklici in sta Ze obe naSi ¢lanici v
mladinskem oddelku. Vsa ¢ast in na-
Se najlepSe Ccestitke! Starim mami-
cam Theresa Kozuh, Pauline Zupan
in Theresa Zupanéi¢ nas poklon! Le
tako naprej, da bo napredek. Ome-
njene stare mamice ne zgledajo prav
ni¢ stare, vse so Se ¢vrste in mlade!

Najsréneja hvala za tako lepa da-
rila na zadnji seji sestram Mary
Hosta, Agnes Zakrajsek, Pauline Zu-
pan, Christine Lunder in Mary XKo-
macdar. Bog vam stotero povrni! Va-
Sa velikoduSnost nam je vsem v ve-
selje. Saj, ¢e bi ne bile tako poZrtvo-
valne, ne bi mogle biti tako radodar-
ne pri podruZnici, kakor smo, me ne
odre¢emo nobene prosnje.

NaSe sozalje sestri blagajnicarki,
Josephine Weiss, nad izgubo dragega
oCeta v stari domovini. Naj mu sve-
ti veéna lué!

Na konvenciji, ki se vrsi meseca
maja, bo zastopala naSo podruZnico
predsednica sestra Mary Hosta. Zeli.
mo, da bo najveéji uspeh za nas ta
konvencija. Vas vse sréno pozdrav-
ljam — Ancka Peléi¢, tajnica.

St. 24, La Salle, lllinois — Clani-
cam se naznanja, da bomo imele bin-
go party enkrat meseca marca, pazite
za datum v lokalnem listu in sliSale
boste oznanilo tudi v cerkvi. Vrsi se
v Slovenskem narodnem domu. Zna-
no vam je, da lansko leto ni bilo no-
bene prireditve v korist naSe blagaj-
ne. Veste tudi, da je naSa podruZnica
praznovala 20 letnico obstoja, zato se
tem bolj potrudite letos, da bomo ime-
le lep napredek in vsaka naj proda
vsaj eno vstopnico, ker to ni tezko.
Pridite vsaj enkrat na leto vse sku-
paj. Torej upam, da se boste udeleZi-
le in priSle tudi na sejo. Vreme bo
vsak dan lepSe in vsaka naj bi si
vzela vsaj par ur casa za razvedrilo
na mesec.

Zopet moram opominjat nekatere
naSe Clanice, da bi poravnale zaostali
dolg za lansko leto, saj veste, da ni
moja dolznost, da bi morala po hiSah
kolektat asesment, ker je majhna svo-
ta in vsaka naj bi pazila, da ima po-
ravnano. Prosim storite to prej ko
mogoce,

Zopet je bela Zena pokosila dve
nasi ¢lanici prvi mesec tega leta. Pr-
vo #rtev si je izbrala sestro Ursula
Lopatich, ki je bolehala nad eno leto
dni za sréno bolezen. Pokojna ¢&lani-
ca zapusca dve héeri in dva sina, ki
zelo Zalujejo nad zigubo drage ma-
tere. Druga Zrtev je pa bila sestra
Mary Bruder, ki se je morala pod-
vreéi tezki operaciji, ker ni bilo dru-
ge pomo¢i, je morala umreti. Po-
kojna Mary zapuSc¢a Zalujodega mozZa
Franka, Stiri hdéere, sina, tri brate,
sestro, ve¢ sorodnikov in prijateljev.
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PROSTA VOZNJA NA KONVENCLIO

Ali bi 3li radi na konvencijo v Pueblo, Colorado kot ¢astna delegatinja?
Ker vemo, da je ve€ nasSih pridnih agitatoric na delu v tej pred-konvenéni kampanji,
zato se je odloc¢ilo na glavni seji, da bo dobila vsaka agitatorica, ki pridobi STO NOVIH
CLANIC do 10. APRILA, 1949, prosto voZznjo na konvencijo, (tja in nazaj v coach). Ka-
tera bo pa pridobila med vsemi najve¢ novih ¢lanic nad sto, bo pa dobila Se posebne nagra-
de in na konvenciji bo kronana za “KRALJICO!”
Tista, ki bo pa pridobila 50 novih ¢lanic ima pa na izbiro eno stran voznji listek do
Pueblo, Colorado ali pa zlato zapestno uro.
Pojdite do svoje tajnice, ki ima na rokah pristopne listine za nove ¢lanice in potem pa
takoj na delo. Za nadaljne informacije se lahko obrnete na glavni urad ali na svojo taj-

Nudi se tudi druge krasne nagrade vsem tistim, ki se boste potrudile za pridobitev
novih ¢lanic v tej kampanji! Vse kaj se dobi, berite v zadnji Zarji!

CRTRTI KAMPANJSKI 1ZID

Posamezne agitatorke:
Mary C. Terlep (20)
Mary Macek (55)
Anne B. Satovich (56)
Josephine Zeleznikar (2)
Alice Arko (15)
Rose Jerome (19)
Angela Godec (23)
Mary Golobic (26)
Helen Corel (93)
Mary Schimenz (12)
Jennie Zupancic (15)
Zora Yurkas (16)
Anna Trontel (26)
Mary Kovacic (2)
Frances Susel (10)
Anna Umeck (55)
Angelina Andolshek (63)
Anna Loushe (88)
Podryinice:
St. 94, Canton, Ohio
§t. 20, Joliet, Ill.
§t. 15, Cleveland, Ohio
St. 55, Girard, Ohio
St. 2, Chicago, Il
§t. 26, Pittsburgh, Pa.
§t. 56, Hibbing, Minn,
§t. 16, South Chicago, III.
St .63, Denver, Colo.
§t. 12, Milwaukee, Wis.
8t. 19, ‘Eveleth, Minn,
§t. 23, Ely, Minn.
St. 88, Johnstown, Pa.
..8t. 93, Brooklyn, New York

Razred A ..
Razred B ..

Miladinskih

Skupaj ...

Razred A Razred B Mlad.

8 0 5
3 1 2
1 0 5
1 1 3
3 2 0
1 2 2
5 0 0
0 0 5
0 4 1
2 0 2
1 3 0
1 0 3
1 0 3
2 0 il
3 0 0
3 0 0
3 0 0
0 0 3
1 1 23
8 0 12
4 5 1
6 2 2
3 2 4
1 0 8
3 0 5
2 1 4
5 0 1
3 0 2
1 2 2
5 0 0
0 0 5
0 4 1
............... 58
............... 29
............... 78
.............. 165

Josephine Erjavec, gl. tajnica

Preminul je Matt Biltavar, moZ od
naSe sestre Mary Biltavar, Vsi trije
sprevodi so bili v enem tednu iz
Simkus pogrebnega zavoda in cerkve
svetega Roka.

Vsem ¢&lanicam lepa hvala, ker ste
se udelezile molitve in sprevoda ter
izkazale zadnje spremstvo na c&astit-
1jiv naéin.

NagZe globoko soZalje vsem preosta-
lim. Pokojnim pa naj bo Bog dober
pla¢nik v nebesih ter naj v miru po-
¢ivajo.

Veé& naSih ¢lanic je na bolniSki pos-
telji. Operacije so prestale Agnes
Gorisek, Mary Jean LuSina, Kristina
Vitek, Frances Gregorc¢i¢, Josephine
Haupman in Jennie Zerman. Pri pad-

cu so se ponesreéile sestre Karolina
Mo¢énik, Mary Vogric in Mary Savnik,
ter so si zlomile roke. Bolna je tudi
nasa blagajni¢arka Mary Kastigar.
Dalje so bolne sestre Mary Petek, Ol-
ga Downie in Mary Dolanc. Vsem bol-
nim Zelimo 1jubega zdravja in da se
vidimo na prihodnji seji in na prire-
ditvi. Pozdrav vsem ¢lanicam!

2 Angela Strukel, tajnica

St, 30, Aurora, lll. — Pri naSi po-
druznici smo po ve¢ letih malo spre-
menile odbor, toda imamo zopet mla-
de odbornice. NaSa prejSna in zelo
pridna tajnica, Theresa Zefran, je Se
v novembruy povedala, da bi rada vsaj
za eno leto oddala tajniSki posel, zra-
ven pa obljubila, da bo po preteku

¢asa spet prevzela tajniSko delo. Za
predsednico je bila izvoljena Florence
Aister, za tajnico Lorain Aister Web-
ber in blagajni¢arka je ostala Bar-
bara Fajfar. Na konvencijo ne bomo
poslale delegatinjo, ker je naS spa-
rovéek premajhen.

Dne 4. februarja smo $li v Chicago
na graduacijo mojega sina, ki je do-
vrsil Solo na Northern Illinois Col-
lege of Optometry. Graduiralo je 500
dijakov, vedina so bili vojni veterani
iz vseh drzav Unije, Canade, Alaske
in Hawaii. Dolgo let ne bom pozabila
veselih obrazov graduantov, ko so
prejemali diplome z veselo zavestjo
v srcu, da so trdo delali in se uéili
in napravili v treh letih to, kar bo
bodode dijake vzelo pet let. Sola je
namreé¢ podaljSala rok za dve leti.
Nad vse lep prizor je bil slediti gra-
duante v pohodu, ki so se z diplomami
vratali na svoje sedeZe ter veselih
src in smehljajo¢ih obrazov iskali z
oémi svoje 1judi, ki so prisli tja ta
dan od vseh strani.

Kako krasna je narava tudi v zim-
skem d&asu! Res, voZnjo smo imeli
precej mrzlo in ledeno, da je bilo tre-
ba pazno voziti, toda bilo je pa na-
ravno ¢udo opazovat drevje in grmic-
je, ki se je pomikalo prizor za prizo-
rom okraSeno s snegom in ledom. Ne-
katera drevesa so izgledala kot bi jih
izurjena ¢loveska roka okrasila za
pray poseben sludaj. Se celo lanski
plevel po pasSnikih, je izgubil svojo
starost ter veselo stal pokonci, ko
je drzal lepo belo roZico, pa &eprav
iz mrzlega snega. Ali nismo sreéni,
da imamo tako krasne spremembe v
letnikih. Z mrazom seveda ni nihée
zadovoljen, ampak imamo pa lep uZi-
tek za o€i. In Ce je pozimi tako lepo,
kaj bo pa Se na pomlad, ko se zaéne
narava prebujat in zelenit, sonce pri-
de gorkeje, dnevi so daljSi in takrat
hoée vsak ven v veselo naravo!

Dan “March of Dimes” je bil tudi
letos zelo uspeSen. Fantje od Navy
so vzeli vsak po eno plehnato posodo
(pail) ter 8li po trgovinah in na vo-
gale ter z nabranim drobiZem delali
Sunder, da so vzbudili pozornost in
dobili prispevke. Samo v enem dne-
vu so nabrali do dva tiso¢ dolarjev.
Do ¢asa, ko piSem te vrstice imajo Ze
nad $3700.00, darovi pa Se vedno pri-
hajajo. Saj kdo bi ne dal vsej en
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dajm za revéke kot so zZrtve paralize,
pa naj bodo odrasli ali pa otroci. Vsa-
ka mati, ki gleda na zdrave otroke,
se pray gotovo dnevno zahvali Bogu
za to veliko- sre¢o, kakor tudi, da je
zdravniska veda iznaSla pomoé¢ proti
tej hudi bolezni.

7 %zeljo zdravja vsem bolnikom poz-
dravljam tudi vse ki berejo Zarjo,

Frances Kranjc

§t. 33, Duluth, Minn. — Vsem &lani-
cam, ki so bile odsotne v januarju,
sa tem potom naznanja sklep, da bo-
dode bodo naSe seje na vsak drugi
petek v mesecu in ne v ¢etrtek, kot
doslej. Vzrok te premestitve je, ker
imajo nekatere é¢élanice Se drugo sejo
na isti veder in ne bi bilo mogoce
vsem priti na naSo sejo. Meseca jan-
uarja smo imele lepo udelezbo ter
upam, da bo tako skozi vse bodoce
mesece. Vsem bolnim Zelimo ljubega
zdravja! Pozdrav vsem ¢lanicam SZ7!

Mary Shubitz, tajnica

§t. 38, Chisholm, Minn. — Na$a se-
ja v februarju je bila precej dobro
obiskana. Upati je, da bo odslej vsak
mesec lepa udelezba, kar bo vsem v
veselje. Sestra Mary Nosan je ustoli-
&ila odbor za to leto in nato se je
vriila redna seja. Sklenjeno je bilo,
da bomo imele kartno zabavo dne 3.
marca v navadnih prostorih. Odbor
bo preskrbel vse potrebno. Vse ste
prosene, da se udelezite in vsaka naj
pripelje s seboj tudi svoje prijatelje.
Najlepsa hvala vsem sestram, ki so
sodelovale pri “apron sale” in vsem
tistim, ki so prinesle okusno pecivo.

Dne 6. januarja, 1949, je naSo po-
druznico obiskala zalost. Prisla je
smrt ki nam je vzela dobro sestro
Ivano Baraga. Bolehala je delj ¢asa.
Zapustila je Zalujofega soproga, hiere
in sinove. NaSe ¢lanice so prisle v
lepem Stevilu k zadnjim obredom.
Pokojno sestro bomo vse pogreSale,
ker je bila vedno poZrtvovalna. Naj
v miru pociva. NaSe globoko sozalje
vsem preostalim. Naj ji bodo te vrs-
tice v spomin:

Sladko spi v grobu tihem,
Bog Ti ve¢ni pokoj daj,
dusi pa pladilo veéno

v raju uzivat vekomaj!

V bolniSnici se nahaja sestra Te-
rezija Mlakar. Iz bolniSnice se je
vrnila sestra Rose Tobel. Bila je zelo
vesela vrniti se med svojo druZino.
Vsem bolnim sestram Zelimo Iljubega
zdravja, saj je najdrazji zaklad, &e
ima ¢lovek na svetu dobro zdravje.
NajlepSe pozdrave vsem skupaj!

Ivana Perkovich, predsednica

§t. 41, Cleveland (Collinwood), O.
—Teta Storklja se je oglasila pri dveh
naSih ¢lanicah. Pri sestri Mary Mar-
in¢i¢ je pustila zalo punéko in pri
sestri Jane Somrak pa krepkega fan-
ti¢ka. Cestitke z Zeljo, da bi jim bila
maléka v veliko veselje.

Pri sestri Frances Hiti se je na-
selila zalost, ko se je za vedno po-
slovil njen Iljubljeni soprog Matija
Hiti. Naj blagi pokojnik po&iva v mi-
ru. Zalujo&i soprogi pa izrekamo glo-
boko soZalje.

Vesel rojstni dan!

Marc je najbolj popularen
mesec, kar se ti¢e rojstnih dni
naSih glavnih odbornic, ker jih
je kar pet, ki imajo svoj velik
dan ta mesec. Glavna blagaj-
ni¢arka Mrs. Josephine Muster
bo imela rojstni dan 8. marca;
glavna tajnica, Mrs. Josephine
Erjavec - 12. marca; prva glav-
na podpredsednica Mrs. Mary
Godez - 15. marca; glavna nad-
zornica Mrs. Ella Starin 23.
marca in glavna odbornica sve-
tovalnega odseka Mrs. Helen
Corel pa 28. marca.

Posiljamo jim najlepSe ces-
titke in sréne Zzelje, da bi doca-
kale Se mnogo zdravih in srec-
nih let ter Zvezi posvetile Se
dolgo vrsto let plodosnega de-
lovanja! NajlepSe pozdrave in
prisréne Zelje tudi vsem osta-
lim odbornicam in é&lanicam, ki
bodo v marcu slavile svoj roj-
stni dan ali pa god. Bog vas
Zivi!

Zadnje case se je ve¢ naSih ¢lanic
podalo na potovanja po Ameriki. Ta-
ko sta se med drugimi podali v sonéno
Californijo sestri Agnes Skok in An-
gela Metlika. V Phoenix, Arizona se
ja pa podala naSa predsednica Anna
Stopar. Vsem Zelimo mnogo lepega
razvedrila in sre¢nega povratka.

Pred pregledovanjem pol-letnih ra-
¢unov v glavnem uradu, sem se z ve-
seljem odzvala vabilu kadetk podru-
znice S§t. 20 v Joliet, Illinois, na
njihovo slavnost ob blagoslovitvi no-
vih uniform 30. januarja, 1949. Ka-
detkam in njihovim mamicam, katere
so pri tem najve¢ sodelovale, prav
prisréne cestitke in Zelje, da bi bile
Se mnogo let ponos podruZnice in
Zveze. Obenem se prav lepo zahva-
lim za vso postrezbo in naklonjenost
Erjavéevim, Mustarjevim in Mrs. Em-
mi PlaninSek za izvrstno kosilo. Prav
prisréna hvala vsem za vse.

Plesna veselica, ki smo jo priredile
16. januarja je Se kar dobro izpadla.
NajlepSsa hvala pridnim sestram, ki
S0 na vse nafine pomagale, posebno
pa Se onim, ki so prodajale vstop-
nice. Pray prisréna hvala na$i glavni
predsednici Albini Novak za obisk in
tudi vsem drugim posetnikom ter
sploh vsem, ki so pomagali do uspeha-
Lepo darilo (door prize), katerega je
darovala sestra Rose Gubane, je do-
bil Ed. Soklich, ki je bil dobitka zelo
vesel. Sestri Gubanc prav iskrena
hvala.

Radi odsotnosti predsednice je zad-
njo sejo vodila podpredsednica Fran-
ces MeSe. Navzoce so se izrazile, da
ji je kar dobro $lo. Radi moje odsot-
nosti sta ves posel prav dobro izvr-
§ili blagajniéarka Ancka Rebolj in
zapisnikarica Mary Janc, za kar se
jima prav prisréno zahvalim.

Zopet bi rada opomnila, da smo v
zadnjem mesecu konven&ne kampan-
je. Prosim potrudimo se vse za uspe-
Sen zakljucek in to bo mogode, le, &e

bo vsaka pridobila vsaj eno novo
¢lanico in to ni preveé¢ zahtevano od
vas. Kaj pravite, drage sestre, ali
boste pomagale? To bi bilo zares i-
menitno!
Vas vse najlepSe pozdravljam,
Ella Starin, tajnica
St. 43, Milwaukee, Wis. — Prosim
Clanice, da se udeleZite seje 13. mar-
ca v obilnem Stevilu. Vse veste, da je
na vrsti volitev delegatinje za pri-
hodnjo konvencijo. Prav lepo bi bilo
za Clanice, ¢e bi se vsaj vsaka tri
leta udeleZile seje in bile navzode pri

volitvi. Vsaka naj bi tudi povedala
svoje mnenje in podala dobre na-
svete.

Kampanja za nove ¢lanice je veli-
kega pomena za organizacijo .in vsa-
ka podruznica je potrebna napredka.
Na vsaki seji lepo prosim ¢lanice, da
bi se potrudile ter pridobile vsaj par
novih ¢lanic, pa nimam sreée, da bi
oZivela zanimanje. Lahko vam redem,
da jaz nisem bila nikdar bolj vesela,
kakor takrat, ko sém dobila nagrado
za nove ¢&lanice. Uverjena sem, da se
boste tudi druge tako pocutile, ko
boste dobile lepo priznanje za svoj
trud. :

Dne 20. februarja smo priredile card
party in ob tem &asu ne morem po-
rocati, kako je izpadel, toda upati je,
da je bil sploSen uspeh. Podrobnosti
bodo poro€ane pozneje.

Naj Se povem, da jaz zelo rada
berem naSo Zarjo. Vc&asih mi katere
reCe, da nima ¢asa vse prebrati, mo-
je mnenje pa je, da bi si vsaka mo-
rala vzeti ¢as, ker bi dobila mnoga
uzitka. Na moja stara leta dobim
najvecje veselje v lepem branju. Na-
Sa castna predsednica, Marie Pris-
land, piSe tako lepe novice za nas
stare Slovenke, kot jih nikjer drugje
ne bomo ¢itale. Prav lepa hvala. Obe-
nem prav lepa hvala vsem drugim,
ki polnijo Zarjo z zanimivimi &lanki
ih dopisi.

NajlepSe pozdrave poSiljam vsem
glavnim odbornicam in ¢lanicam in
za Clanice S§t. 43, katere zopet opo-
minjam, da bomo imele nad vse yaZno
sejo 13. marca! — ;

Gertrude Delopst, predsednica

St. 45, Portland, Oregon — Zapo-
cele smo 1949 godinu u najboliem
raspoloZenju. Prve dvije sjednice bile
su vrlo brojno posjeéene. Sada obdr-
Zavamo sjednice u .veéer na prvi pe-
tak u mjesecu u mojem domu. Opa-
Zamo vec, da d&lanice vole ovu ve-
¢ernju promjenu puno nego nedjeljom,
kako smo to prije ¢inile. Nakom i-
mamo refreshments, isto izigravamo
male predmete u korist blagajne. S
toga se drage sestre pogzivate, da do-
lazite u Sto vefem broju. Kroz zad-
njih deset godina obdrzavale smo
sjednice kod naSe sestre Mary Ver-
derber. Bila nam je u svemu pri ruci,
radi ¢esa smo joj puno zahvalne.
Kod izbora, ostale su sve stare odbor-
nice, osim nove podpresjednice Fran-
ces Zavrsnik. NaSa tajnlce, Louise
Struznik izabrana je ponovo, te sada
obnaSa tajni¢ku c¢ast desetu godinu




na , zadovoljstvo sve podruznice. Uz
njezin druStveni rad Zelim napomenu-
ti njezine privatne ugodne vjesti, ko-
je je imala u svojoj obitelji. ProSlu
godinu oZenili su se njezina dva sina,
stariji William i mladji Victor, i tako
je dobila dve mlade nevjeste uz svo-
je dvije héerke. Ponosna je sa svojim
granddaughter koja praticira za nurse,
i u januaru je dobila “cap” od Nurses
School gza = daljne nauke. Cestitke
vama Mr. in Mrs, Struznik i svima u
rodbini.

Druga je naSa dogogodi$nja bla-
gajni¢arka L. Betich; i ona je ponov-
no izabrana po deseti put, Sto je znak
priznanja za njezin dobar rad.

Naga bivSa podpresjednica Ana Su-
gura je ponosna, da je po prvi put po-
stala grandma. Njezina héi Anne, po-
nasa c¢lanica je dobila lijepu héerki-
cu. .0d strane naSe podruZnice Zelimo
mami i héerki dobro zdravlje i dug
Zivot.

Mrs. Devic i Mrs. Sersely bile su
bolestne, sada su mnogo bolje. Kada
ste bolestne, javite se Justine Mise-
tich, ona ¢&e kao odbornica uéiniti
svoju duZnost za vas uz svoji pomo
¢énicu Ivu Matich. Justina je Sloven-
ka, rojena Savinc. Druge odbornice
jesu: Zapisnikarica Katherine Sinich,
zabavne odbornice: Mary Roso, Mar-
garet Swalko i Anne Sinovich.

Neobi¢no veliku zimu imamo, ¢emu
ovdje u Oregonu nismo bili nauéni,
ipak je ¢udo, da nema viSe bolesti od
zime,

Svima glavnim odbornicam i osta-
lim sestrama SZZ Saljem najlepsi
pozdrav!

Mary Golik, presjednica

§t. 55, Girard, Ohio — Na zadnji
seji je bilo navzoéih 18 ¢lanic. V
kratkem smo sprejele Stiri nove ¢la-
nice. Pristopile so Margie Robsel in
Mrs. Kravetz v odrasli oddelek, Pa-
tricia Hren in Margaret Lozier, v
miladinski oddelek. NajlepSa hvala
sestram, ki so pridobile nove ¢lanice.
Priporo¢a se vam, da bi se Se dalje
potrudile pomnoZiti Stevilo ¢lanic pri
nasi podruZnici.

V soboto 16. aprila se vrSi plesna
veselica v Slovenskem narodnem do-
domu v Girardu pod pokroviteljstvom
Slovenske Zenske zveze in Slovenske
moske zveze. Potrudimo se, da bo lep
uspeh pri prodaji vstopnic. Vsaka
¢lanica naSe podruznice in vsak élan
podruznice moske zveze, bo moral
pladati za eno vstopnico, ¢e se udele-
Zi ali pa ne, ker moramo vsi pomaga-
ti. Vstopnice se prodajajo po 75 cen-
tov. Za ples smo najeli nas§ najboljsi
orkester, ki bo igral naSe najbolj pri-
1jubljene polke in valEke. Vsi ste do-
brodogli! Pridite v velikem §tevilu, po-
tem bomo gotovo imeli izvrstno za-
bavo.

Nag Sivalni klub prav lepo posluje.
Dosedaj je 15 ¢lanic, ki se redno zbi-
rajo na sestankih. V kratkem boste
imele priliko videti krasna ro¢na de-
la, ki bodo vsem v ponos. Na§ pri-
hodnji sestanek je pri sestri Ann
Catone, dne 16. mareca.

Pozdravljene Kegljacice!

Tem potom posiljamo naj-
lep§e pozdrave nasSim keglja-
&icam, ki bodo navzoée na kegl-
jaski tekmi, ki se vrsi 2. in 3.
aprila, 1949 v Milwaukee Wis.

Zelimo Vam najlepsi uspeh
pri vseh igrah. (Podrobnosti o
tekmi berite v angleskem delu
te izdaje). Zivele!

Vabljene ste vse na sejo 8. marca,
ko bomo volile delegatinpo za kon-
vencijo, ki se vr§i v Puebli, Colorado,
meseca maja. Navadite se redno priti
k sejam in boste deleZne lepega raz-
vedrila. Po seji smo postreZene z
okusnim prigrizkom po odboru, ki je
zato izbran za vsak mesec skozi vse
leto. Za posebno zabava igramo pa
tudi bingo za lep dobitek. Na svi-
denje na prihodnji seji. Pazite v bo-
dofe na meseéno poroc¢ilo od nasSe
podruznice. —

Barbara Umeck, porocevalka

§t. 57, Niles, Ohio — V Februarju
je bila seja bolj slabo obiskana, naj-
brz, da je sneg in led oviral mnogim
pot, toda upam, da bo drugi mesec
boljSe. Toda imele smo se prav do-
bro. Sestra Logar, ki zna res dobro
spe¢i “Spehovko,” nas je presenetila
z veliko potico. Jaz pa stanujem blizu
dvorane in sem stekla domov, pa brz
skuhala kavo in jo nesla nazaj v
dvorano, tako smo se imele prav iz-
vrstno. Imele smo tudi zabavo pri
igranju in za smeh smo pa posluSale
“pravljice,” tako je bilo res prav pri-
jetno, za mene Ze in mislim, da so
bile tudi vse druge zadovoljne.

Drage sestre, pridite na sejo, ker
se imamo vedno prijetno in smo tu-
di dobro postreZene. Ako boste pris-
le v veljem s$tevilu, bomo tudi kaj
koristnega ukrenile. Rade bi priredile
veselico ali card party toda nas je
premalo navzoc¢ih na seji in ne vemo,
¢e bi bilo vsem povolji ali ne.

VAZNO! XKampanja za nove d&la-
nice bo v kratkem zakljudena. Po-
trudimo se vsaj za nekaj novih ¢la-
nic, obljubljene so krasne nagrade za
tiste, ki imate priliko vpisati kaj veé
novih ¢&lanic.

Vas lepo pozdravlja, vaSa porocéev-
alka. Johanna Prinz

§t. 77, N. S. Pittsburgh, Pa.—Drage
sestre: Na seji 2. februarja je bila zo-
pet picéla udelezba. Vreme je bilo
tudi mrzlo in pota slaba, da je bilo
res tezko iti iz tople hiSe, posebno
oddaljenim, toda bliZje bi pa lahko
priSle, saj to je samo enkrat na me-
sec. Prihodnji mesec, mare, bo Ze
bljiZje pomladi in bo lepSe vreme, kar
upam, da bo ogrelo tudi vaSe zani-
manje za sestanke. Pomnite, da se
pride do napredka in uspeha samo
potom lepega zanimanja in sploSnega
sodelovanja, ¢e pridete v lepem S&te-
vilu na sejo ter pomagate, da kaj ko-
ristnega ukrenemo.

Na zadnji seji je bilo sklenjeno, da
bomo vsak mesec igrale bingo. NasSe
seje so kratke in nam ostane dovolj
¢éasa za zabavo. ProSene ste, da pri-
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dete vse in prinesite dobitek, ker s
tem bomo pomagale svoji blagajni in
pri tem imele tudi zabavni vecer.
Kmalu bo 13 let odkar je bila usta-
novljena mnaSa podruZnica. Prosim
vas, da pridete z dobrimi nasveti, ka-
ko bi bilo najboljSe in najlepSe praz-
novati to obletnico.
Vsem bolnim Zelimo ljubega gdrav-
ja ter vas vse lepo pozdravim,
Rose Murslack, predsednica

§t. 88, Johnstown, Pa. — V januarju
je bila bolj slaba udelezba na seji.
Nadzornice so pregledale poslovne
knjige in nasle vse v redu.

Drage sestre, ki dolgujete asesment
za 1948, proSene ste, da poravnate
svoj dolg in v bodode pladujete bolj
redno.

Drage matere, kampanja za nove
¢lanice se pomika h kraju. Pripeljite
svoje héerke na prihodnjo sejo, da
jih vpiSete v to lepo organizacijo
SZZ. Stopite tudi do svoje prija-
teljice ali sorodnice, ki niso §e pri
Zvezi ter jih nagovorite, da pristopijo
v Zvezo, sedaj v konvenéni kampanji.

Mrs. Stella Kozlovski in njen so-
prog sta dne 29. januarja obhajala
zlato poroko v cerkvi sv. Ane. Oba
sta Se precej ¢vrsta in zdrava. NaSe
iskrene c¢estitke! Mrs. Kozlovski je
priklju¢ena pri podruZnici zaradi
‘Zarje” in ravno tako Mrs. Apolonija
Lindi¢, ki je obhajala svoj rojstni dan
9. februarja. Zelimo, da bi dodakali
Se mnogo let srefnega Zivljenja in
bili zdravi.

Pozdrav vsem ¢&lanicam SZZ!

Mary Lovse, tajnica

St. 89, Oglesby, 1ll. — Narava je
spala in zopet je vstala ljuba pomlad,
katere se vsak veseli. Pomladanski
son¢éni Zarki bodo zopet oziveli vse
kar je spalo skozi zimo in ozeleneli
gozdove, travnike in polje. V pomladi
se tudi ¢lovek prenovi ter dobi vedje
veselje do Zivljenja in dela. Veliko

ljudi je teSko -pri¢akovalo pomlad,
toda up je bil zastonj . . . prehitela
jih je smrt.

Dne 31. januarja je za vedno zatis-
nila svoje o¢i sestra Mary Barbic,
drugi¢ porofena Miller. Bolna je bi-
la samo en teden, stara 48 let. Za-
pus¢a moZa in sedem otrok. Dasi
njeno Zzivljenje ni bilo posuto s cvet-
jem, bila je vesele narave. Nih&e ni
slutil, da bo morala zapustiti ta svet
in svoje drage tako nenadoma. Res-
ni¢ne so besede, ki bi bile lahko vse-
kane na njen nagrobni kamen. .
“Kam hiti§, potnik moj? — klide iz
jame mrli¢ ti tvoj. Malo prej &lovek,
glej, tu postoj in povej: ni le vse troh-
noba?” — Naj poc¢iva v miru boZjem!

Glanicam naznanjam, da odslej se
bodo naSe seje vrsile v Dickenson hisi
ne ve¢ pri podpredsednici sestri Mary
AmbroS kot doslej. Prostor za sejo
in kuhinjo imamo brezplaéno. Vse
je moderno urejeno. Upam, da tukaj
boste vse zadovoljne. Seje se bodo vr-
Sile vsak drugi pondeljek ob sedmih
zveler. ProSene ste da se udelezuje-
te sej bolj pogostoma in da placdu-
jete redno svoj asesment,




SIVALNI KLUBI

K STEVILU sivalnih klubov sta se
v zadnjem mesecu pridruzila zo-
pet dva.. NaSe najvecja podruZnica
st. 25 ima svoj sestanek vsak torek
veCer pri sestri Angeli KriZman

(materi nasSe glavne predsednice).
Drugi klub je ja pri §t. 55 v Girard,
Ohio. Za §t. 25 mi je dobro znano,
da imajo v svoji sredi ve¢ umetnic v
ro¢nih delih. To smo bile prepri¢ane

Na seji je bilo sklenjeno, da Vv
slu¢aju smrti ¢lanice, se zberemo,
kjer bo umrla sestra leZala bodi pri
pogrebniku ali v njenem domu, ob
doloCeni uri za molit sveti roZni ve-
nec.

Kar mi je znano, imamo ta mesec
Stiri bolne ¢lanice: Frances Debov-
sek, Mary Kozel, Katarina Zupanci¢
in Anna Claudnik. Prosim katera ima
priliko, naj gotovo obiS¢e bolne ses-
tre. Zelimo jim skorajSno okrevanje.

Blagajna se kréi. Na seji je bilo
sklenjeno, da bomo dale na tikete
U. S. Savings bond za $25.00. Vsaka
¢lanica mora vzeti eno knjiZzco, ki
stane en dolar. Pa to ne bo gadosti za
blagajno, zato se prosi vse tiste, ki
imate priliko prodati veé¢ knjizie, da
to storite. Leto je dolgo in imamo
precej stroSkov. Denar ne trosimo
brez potrebe, rade pa pomagamo
kadar gre dobrodelnost in pomoé dru-
gim. Se vam Ze y naprej zahvaljujem
za naklonjenost in pridnost. Na zad-
nji seji smo darovale pet dolarjev iz
blagajne za pomo¢ proti “Polio”. Se
ja je bila dobro obiskana. Zabavale
smo se izvrstno po seji. Z okusnimi
okrepcili sta nas pogostili sestri Ma-
ry DuSak. Obhajali sta svoj rojstni
dan in god. Zapele smo jima: “Happy
birthday” in za god pa s polnim ko-
zarcem v roki: “kolikor kapljic tol’ko
let, Bog nam daj na svet Zivet: Zi-
vijo!

Mary Yazbec, tajnica

§t. 105, Detroit, Mich. — Seja 3.
februarja ni bila posebno dobro obis-
kana vsled bolezni nekaterih c¢lanic.
Je pa¢ zimski ¢as, v katerem se kaj
rado prehladi.

Seja se je vrsila pri sestri Vidmar.
Prisréno se ji zahvaljujemo za gosto-
1jubnost in izborno postrezbo. Imela
je vse zelo okusno pripravljeno, za
kar hvala lepa!

NasSa podruZnica je majhna vstevilu
a vse Clanice so zelo zveste pla¢nice.
VecCina jih pla¢a za vse leto obenem
¢asu. Hvala, drage sestre! S tem
prihranite tajnici delo in skrb, kar
je lepo od vas!

Sestra Petrich je ponovno vpisala
héerko Margaret v odrasli oddelek.
Bila je veé let v mladinskem oddelku.
Sestra Christina Bombach je pri-
peljala novo ¢lanico, Frances Wesel,
ki bo gotovo dobra ¢lanica. Upamo,
da bomo imele Se ve¢ napredka v
bliZji bodoc¢nosti! !

V marcu ne bo seje, toda glejte, da
pridete vse vy aprilu.

Christina Bombach, blagajni¢arka

na razstavi, kjer so imele Vv
stojnici zares krasne stvari, da se
je vsak ustavil in jih obdudoval. Ze-
lim, da se boste tudi pri drugih pod-
ruznicah potrudile, da boste imele ve-
sele sestanke, kjer se boste naucile
vsakovrstne lepe vzorce in s tem tudi
sebi koristile. Pri §t. 25 imajo v delu
krasno posteljno pregrinjalo, katero
bodo odale na listke, in ves dobicek
bo za roéno blagajno podruZnice. Mis-
lim, da nobenih tiketov Zene tako
rade ne kupujejo kot za roéna dela,
kar je nam vsem v veliko pobudo,
ker se na ta nacdin pomaga k
sredstvam,

Zadnji¢ sem omenila, da bom poro-
¢ala raédum od naSe razstave in to
bom sedaj izvr§ila:

svoji

Dohodki:
Za vstopnice $480.50
Za pivske tikete 324.55
Za ro¢na dela in razne stvari  486.75
Za tikete za odejo (vecji del
te svote je prislo od podruz-
nic in odbornic 300.00
Skupni dohodki: $1,591.80
Stroski:
Najemnina za dvorano, znam-
ke za pisma in tiskovine $249.61
Pijaca in jestvine ... 184.60
PodruzZnicam za ro¢na dela 15550
Skupnisstroskd i $ 589.71
Skupni dohodki $1,591.80
Skupni stroski 589.71
Preostanek $1,002.09

Od tega preostanka smo na glavni

seji dne 1. februarja, 1949, izrocile
glavni tajnici Josephine Erjavec, en
tiso¢  dolarjev za KONVENCNI

SKLAD. Naj bo na tem mestu izre-
¢ena ponovna. prisréna hvala vsem, ki
ste pomagale do uspeha.

Nas namen je bil na glavni seji
dvigniti Stevilko za posteljno odejo,
katero je naredila podruznica S§t. 1,
Sheboygan, Wisconsin, pa ni bilo mo-
goce, ker niso vse podruZnice vrnile
odrezkov. Da ne bi bilo potem za-
mere, ker nismo imele vse listke sku-
paj, se je to odlozilo do konvencije.
Na rokah imamo Se listke in &e bi
katera podruznica Zelela Se malo po-
magati pri razpecavanju, bomo prav
vesele. Samo piSite mi, pa jih vam
prav takoj posljem. Ce bi se e malo
potrudile, bi prav lahko skupaj zbrale
Se nekaj sto dolarjev, Vsaka naj
stori malo, pa bo v skupnosti zelo
dosti zaleglo. S tem imate tudi tiste
podruznice, ki niste Se poslale odrez-
kov nazaj, priliko jih razprodati in
vrnite 1'stke nasi glavni predsednici,
na glavno tajnico ali name, kamor
vam je bolj pri roki.

Kot sem Ze zadnji¢ porocala imamo
na rokah Se nekaj sto krasnih rob-
cev in tudi drugih stvari, katere bomo
dale v denar na prihodnji razstavi.
Torej podruznice, ki mate Se za dobiti

denar, malo potrpite, da pridemo Se
do kaj denarja in boste potem gotovo
dobile svoj del. Vidite, drage sestre,
s tem lepim nadértom smo pomagale
konvenénemu skladu in podruZnicam.

Na mestu je poroc¢ati, da smo dale
na razstavi tudi kadetkam od pod-
ruznice St. 49 lepo priliko napraviti
nekaj denarja za potovalne stroske.
“Noble” kadetke zbirajo sredstva za
voZnjo na konvencijo, kjer imajo na-
men tekmovati za prvenstvo v ko-
rakanju. Na razstavi so napravile nad
tristo dolarjev za svojo blagajno, kar
smo jim vse iz srca privoséile. Me
se dobro zavedamo, da je mladina na-
Sa bodoénost in prav rade pomagamo,
kjer moremo za povzdigo njih lepih
programov. NaSi veZbalni krozki so
nam pa bili Ze od pocéetka v velik
ponos in ¢ast Zvezi.

To poroéilo sem prav rada podala
ker dokazuje koliko dobrega se lahko
naredi, ¢e je med ¢lanicami vzajem-
nost in dobra volja. Le tako naprej
pa bomo dosegle Se mnogo lepih
uspehov!

Ella Starin,
17814 Dillewood Rd.,
Cleveland 19, Ohio,

DOMACA KUHINJA

FLANCATI

V skledo presej 3 ro¢ke moke a
14, ro¢e moke deni na stran za poznej-
Se primeSavanje in posipanje. V mo-
ko prideni 6 zlicek sladkorja in 3
Zlice masla. Maslo najprej z vilicami
umesaj v moko ter ga nato s prstmi
zdrobi. Prideni 6 rumenjakov in §
Zlic belega vina. Zamesi, da bo testo
skoro trdo kot za nudeljne. Potresi
desko z moko ter na njej gneti testo
toliko c¢asa, da se mu pojavijo me-
huréki. Nato naj testo podiva vsaj
eno uro, na kar ga tenko razvaljaj,
razrezi na krpice (kose) ki so pri-
bliZzno 3ince Siroke in 4 inde dolge.
Na krpicah napravi par prerez in jifTr
zverizi po svoji volji ter deni v raz-
greto mast. Za crenje deni v kastro-
lo toliko rastlinske masti, da jo je za
tri prste, ko je raztopljena. Predno
priénesS creti, se prepri¢aj, ¢e je mast
pravilno vroc¢a. To stori§, ako denes$
nekaj razvaljanega testa vanjo, Ko
flancat na eni strani lepo porumeni.
ga obrni, da tudi druga stran enako
porumeni. Na devaj preveé flancatov
naenkrat v kastrolo.

FLANCATI (FLAANTSAATI)

A fried dough which is very popu-
lar at every occasion is known as
Flancati. Originally, the dough used
for Flancati was the same as that
used for “krofe” the only difference
being that Flancati were square and
Krofi round. Later a better and finer

dough for Flancati was developed.
Recipe follows.
INGREDIENTS: 3 cups flour, 6

teaspoons sugar, 1 tablespoon butter,
G eggs yolks, 6 tablespoons white




wine, 1 teaspoon salt,
shortening for frying.

Method. Sift into bowl 3 cups
flour. Set aside 14 cup of flour for
later use, Add to flour in bowl 6
teaspoons sugar, 1 tablespoon butter
and mix. Then add 6 egg yolks, 6
tablespoons white wine and salt. Mix
well with fork. Then place dough on
floured board and knead by hand un-
til hard and smooth and tiny bubbles
appear under the surface, adding re-
serve flour as needed. Cover dough
and let it rest for 1 hour.

Divide dough in 4 parts and use
1 part at a time. All of the dough
does not have to be used at one
time. You may keep it in the refrig-
erator for several days and use it as
needed. Toss one part of the dough
on floured board and roll very thin.
Cut into strips 3 inches wide, then
cut strips into pieces 4 inches long.
Make three or four 1 inch gashes in
each piece with knife. To make in-
teresting shapes, put one or two of
the corners through the gashes, Drop
into deep hot fat. Flantsati must
float when frying. Fry until light
brown on both sides. Sprinkle with
powdered sugar before serving.

FLANCATI, DRUGI

V sledo presej tri Sal¢ke moke skup-
no z malo soli. Prideni 3 Zlice slad-
korja, 3 rumenjake, 1 celo jajce, 1
Zlico ruma ali brandy-ja ter pol pajnta
dobre kisle smetane. Zamesi ter na-
pravi lepo gladko testo, ga dobro pog-
neti, da poganja mehuréke. Nato naj
testo podiva najmanj 1 uro. Potem ga
“tenko razvaljaj in postopaj kot zgoraj
pri prvih flancatih.

Vsa ta navodila so vzeta iz “Ku-
harske knjige”, katero je uredila Mrs.
Ivanka ZakrajSek in cena tej knjigi
je pet dolarjev. Ce Zeliti v resnici
nekaj dobrega se nauditi, potem ta-
koj narocite knjigo.

If you are interested in good Slo-
venian cooking, order the Cook Book,
edited by Mrs. Ivanka ZakrajSek.
Price of book is $5.00. Send money
with order to:

1% pounds

Albina Novak,
6516 Bonna Avenue,
Cleveland 3, Ohio,

Olje iz riZzevih otrobov ali plev.

Biro za kmetijstvo sporoc¢a, da dajo
rizeve pleve in jedrce jako dobro
olje, ki je Slo do danes vse v padek.
Pri é&iséenju riza bodo vse to upoSs-
tevali in preSali olje, ki bo velike
vrednosti. Iz letnega pridelka riza v
nagih drzavah, bodo lahko dobili Se
20 milijonov funtov olja za kuho in
solate.

Dober hamburger.

Dodaj zmletemu “top round” stei-
ku, katerega naj bo eno Salo in pol,
etrt Sale kisle smetane, pol Zzli¢ke
sesekljane ¢ebule, dve Zli¢ki jesiha v
katerem je bil namocen pehtran
(Russian Tarragon) ter malo popra
in soli. Iz tega napravi ploSnate hleb-
¢ke in jih speci ve¢ ali manj, kakor
je komu vSec.

POVEST 1Z DAVNIH DNI
(Nadaljevanje)

Tako je hodil, sam ni vedel kako
dolgo. Pot mu je curkoma lil po obra-
zu. Utrujen je bil tako, da je komaj
vlekel noge za seboj. Lu¢ mu je Ze
davno ugasnila. Ze je premisljal, da
bi se vsedel pod kako drevo in se
malo odpoc¢il. Toda bal se je, da bi
vsled utrujenosti zaspal, kar bi bila go-
tova smrt. Pri tej misli ga je streslo.
Umreti, tako blizu doma. Ne da bi
Se enkrat videl svoje drage. Ne, tega
ne. Z novo mocjo se pozZene naprej.
Pa komaj napravi petdeset korakov,
je bil zopet utrujen do smrti.

Ko malo poc¢iva, se mu zdi, da nekje,
dale¢ proé, sliSi glas zvona. Ali je Ze
toliko ura, da vabi Ze k polnoc¢nici?
Torej je rabil pet ur za pot, katero je
navadno prehodil v eni uri in pol
Kaj naj stori? Da je zaSel v gozdu,
je vedel, ker bi bil drugace Ze davno
doma.
domov? To bi bilo stra§no. Na misel
mu pride, da bi klical na pomoé. Lju-
dje bodo S§li k polnoénici, morda ga
bodo sliSali in ga re§ili. Zavpije na
vso moc¢: pomagajte, pomagajte! Na-
to nestrpno posluSa, ¢e bi slisal kak
odgovor. Toda vse je bilo tiho ko v
grobu. Pocaka Se malo, nakar zopet
zakliGe. Zopet nié¢ odgovora. Toda
glej, ali je res, ali sanja. Zdi se mu,
da vidi lu¢ prav blizu, morda komaj
tri sto korakov pro¢. Z zadnjimi
mo¢mi se poZene naprej.

Pri Podbregarjevih so Se ¢uli. Posli
so Se v mraku odsli vsak na svoj dom.
Stari Podbregar je delal jaslice in
Anica, ki nocoj nikakor ni hotela iti
spat, mu je prav pridno pomagala.
Ancka je pletla in mislila na France-
ta. Ko je vabilo k polnoénici, omeni
Anc¢ka, da bi molili doma, ker ne mo-
rejo v cerkev. Zato pokleknejo in iz-
molijo vse tri dele roZnega venca.
Oc¢e, ki je molil naprej, Se pristavi:
“Pet océenaSev in CeSc¢enamarij, da bi
Bog pripeljal Franceta na pravo pot.
Se niso kondali, ko se zaduje, kot bi
kdo Kklical na pomoé. Zacudeni se
pogledajo, kaj bi bilo. Andéka pravi:

“Morda se je kak volk priklatil v
bliZino.”

OcCe pa si misli, da je najbrz burja,
ki tuli in zavija okoli hiSe. Komaj se
nekoliko umirijo, se zopet zasliSi in Se
bolj razloéno. Sedaj ni bilo dvoma,
da nekdo kli¢e na pomoé. Toda, kako
mu pomagati? Anica pa, ki se je
ves ¢as bojeCe stiskala k materi, pra-
vi:

“Postavimo lu¢ na okno, morda so
ata prisli domov.”

Podbregar in Anc¢ka se zacudeno
spogledata, vendar postavijo lu¢ na ok-
no. Ako je res kak ¢lovek, bo videl
lu¢ in naSel pot. Ako pa ni, pa naj
gori za duSe v vicah. Ni Se poteklo
deset minut, ko nekdo potrka na vrata
in takoj nato se pri oknu pokaZe mo-
Ski obraz in Cuje se proseé glas:

“Za bozZjo voljo, odprite!”

Angki zastana vsa kri v zilah. Cigav
je ta glas? Vstane, toda noge se ji

Morda gre pa od doma, mesto
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tresejo. Oce se opogumni im gre o/d-
pirat vrata. V hiSo pripelje tujega
moza. Komaj ga Ancka zagleda, Ze
zavpije:

“France, moj France!”
zgrudi v narocje. Oce je Sele zdaj
spoznal Franceta. Ves ginjen mu stis-
ne ponujeno desnico in pravi:

“Dolgo te ni bilo. Mislili smo, da
si nas pozabil.”

Sele zdaj zagleda France Anico, ki
ga s peci radovedno ogleduje. Ves
sre¢en jo vzame v naroc¢je in pritiska
k sebi. Ne more se je nagledati.

Ko se nekoliko okrepca, so si zacelf
pripovedovati, kako se jim je godilo,
odkar se niso videli. Najprvo mu oce
pove, da je bila prav Anica, ki se je
domislila, da bi postavili lu¢ na okno.
Pove mu, da so pravkar molili zanj,
da bi Bog pripeljal na pravo pot, ko
so zasliSali, kot da nekdo kli¢e. Ko
so po v drugié sliSali in bolj razloéno,
se je Anica spomnila, da je morda
atek prisel. Zato naj postavijo 1ué
na okno, je rekla, katero je on videl
in se tako resil. Da jih bo Bog tako
hitro usliSal, ko so molili zanj, seveda
si niso mislili.

Nato mu je Anc¢ka pripovedovala.
kako je cakala za njegova pisma in
denar, katerega ji je obljubil poslati,
pa ga v resnici ni nikoli prejela, kar
mu tudi lahko poStni urad potrdi. Ka-
ko jim je bilo hudo, ko so dobili ono
pismo. Ona da ni mogla verjeti, saj
je bil France vedno tako dober.

Sedaj je Sele mladi Podbregar spre-
videl kako ga je Janez osleparil. De-
nar je obdrzal, njegova pisma pa uni-
¢il. Njena pa odpiral in po svoje pre-
pisoval. StraSna jeza ga je trla. Gor-
je bi bilo Janezu, ko bi mu sedaj priSel
v roke.

“Ne jezi se, France,” mu pravi oce.
“Prevelik praznik je danes. Bog, ki
te je tako sre¢no pripeljal nazaj, ti
bo tudi pomagal, da boS dobil svoj
denar. Sedaj pa pojdimo k poé&itku,
katerega smo vsi potrebni.”

Takoj po praznikih je Sel France na
sodiS¢e in vloZil tozbo. Kot strela iz
jasnega je zadelo Janeza, ko je dobil
povabilo k sodi§¢u. Saj ni niti vedel,
da je France doma. XKaj storiti? Hitro
je pod ceno prodal precejien kos;
gozda, z denarjem je pa izginil brez
sledu. XKer Janeza ni bilo k obravna-
vi, je sodiS¢e sklenilo, da se proda
toliko posestva, da dobi France nazaj;
svoj denar. Ker jih je pa bilo Se veé,
ki so Janezovi Zeni v njegovi odsotno-
sti posojevali denar in so, vided, da
je Janez izginil, zahtevali svoj denar,
tako je §lo posestvo na drazbo. France
je dobil svoj delez. Janezova Zena je
pobrala, kolikor je mogla in od&la v-
svoj rojstni kraj. O Janezu niso sli--
Sali nikoli ved. HvaleZna Bogu, sta.
Anfka in France sreéno gospodarila-
na svojem lepo urejenem posestvu. In
Anica, ocetova ljubljenka, jima je prav-
pridno pomagala. Stari Podbregar je-
Se docakal, da je zibal malega Francka,
potem pa je odSel za svojo Zeno k-
veénemu pocitku.

in se mu
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THIS

IS CONVENTION YEAD

THE PRESIDENT’S MONTHLY MESSAGE

Dear officers and members:

MARCH never ceases to interest most of us be-
cause it is the month that ushers in the beautiful
Spring. To those, however, who find it necessary to
measure time to fit in their work plan, it means that
with the end of March ends also the first quarter of
the year. The element of time plays an important
part in our progress. Time cannot be easily regained.
Therefore, I'm doubly grateful to all who never hes-
Jtate in doing things at a designated time. We have
smany among our group who continue to work for
‘the upbuilding of our organization with fresh en-
‘thusiasm year after year. Some really never get
‘tired of doing things for others and they are the
cones who really deserve our deepest admiration. I
will always prize very highly the fine spirit some of
you manifest and I hope that you will never lose
the interest that you have had in our SWU for
many long years. May the approach of Spring in-
still in your hearts every desire to carry on our no-
ble work for the welfare of the youth which will
follow in our footsteps. What a worthy heritage to
pass to our coming generation!

MARCH IS AN IMPORTANT MONTH!

In March most of our branches will elect their
representatives to the eighth regular convention
which will be held in Pueblo, Colorado, May 15-18.
Again I remind you to read very carefully the rules
and regulations on -election of delegates and act ac-
cordingly at your meeting. Your presence at the
coming meetings is also very important. I'm sure
that you have many worthwhile ideas and suggestions
for the betterment of our organization. Express
yourself freely at the meeting and deliberate on good
suggestions and submit your conclusions for publi-
sation and through our medium, pass them to other
‘branches. Through your interest we will have some
very good and constructive recommendations to dis-
cuss at our convention. I have always admired your
intelligent understanding and I'm looking forward
‘for a most successful convention. The old saying:
We live and learn,” can be well applied to our work.
We learn as we go along with our work, therefore,
Iet’s have your viewpoints and opinions.

THE PRE-CONVENTION CAMPAIGN is ex-
tended until April 10, 1949. This means ten extra days
for your work. SOMETHING NEW HAS BEEN
ADDED TO THE AWARDS: A ROUND TRIP
TICKET TO THE CONVENTION IN PUEBLO
TO EVERY WORKER WHO SECURES A HUN-
DRED NEW MEMBERS. Realizing that we have
small communities where it would be almost impos-
sible to get that many new members, A ONE-WAY
TICKET WILL BE GIVEN TO ANY WORKER

WHO SECURES 50 NEW MEMBERS. This may
seem a lot at first glance, but it really isn’t expecting
too much from you. Just make up your mind that
you will try very hard to meet with success and I
assure you that you will be surprised at the eventual
outcome. You know we can do much more than we
think we can, if we really make up our minds to do
it. So try your best!

Every pre-convention campaign in the history of
our organization has been a big success. Let us strive
to make this one as good as possible. I have every
trust in your perseverance and good will and I'm
certain that youd’ll not fail me this time.

March is also Red Cross month. Answer the
call of the Red Cross and give your contribution
to this worthy institution as you have in the past.
The Red Cross must carry on in peace as in war.
So don’t Ilet the Red Cross down, but give as you
have given in the past, so that kindness, mercy, and
mutual aid may bind together the people of this
world. Red Cross means just that!

In conclusion I would like to again remind you
to help and bring in at least one new member dur-
ing this month. I have confidence that the fine tra-
ditional spirit will contribute greatly to the success
of it. Let's move forward with faith, courage and.
sincerity to the end that we may always be an out-
standing force for doing good in this world. I appeal
to every member to give your whole-hearted co-
operation!

With sincere regards to all,

ALBINA NOVAK.

ALL ABOARD ON THE CONVENTION
SPECIAL!

Any member or friend, who wishes to join
the delegation going to the convention in Pueblo,
Colorado, is requested to kindly notify me at once.

If you plan to go, act promptly in order that
a reservation may be made. The Convention
Special on the Rock Island “Rocket” leaves Chi-
cago, Friday, 1:55 P. M., May 13, making a stop
in Joliet.

IMPORTANT PRE-CONVENTION
SUGGESTIONS TO ALL BRANCHES
Since the convention is almost at hand it is

a wise suggestion for all members to attend every
branch meeting prior to the convention. It is
essential because there you will discuss any pro-
posed changes of the by-laws or make recommen-
dations, all of which would be for the better-
ment of the organization.

In order to obtain action on your proposed
changes or recommendations, the branch should




endeavor to have its proposals published in the
April ZARJA. Thus other branches can be in-
formed of the proposed recommendations and
given the opportunity to discuss all proposals at
its final pre-convention meeting. Your final de-
cisions will be then printed in the May issue,
which will be received by all the members just
prior to the convention.

By publishing your suggestions in the April
and May issues your delegates will be well in-
formed on what changes or recommendations to
expect at the convention.

Read your by-laws as adopted at the Pitts-
burgh convention in 1943, as well as the changes
made at the Indianapolis convention in 1946. The
changes to the by-laws appeared in the November
1946 edition of the ZARJA.

FINAL CONVENTION CAMPAIGN APPEAL

At our semi-annual meeting the supreme
board extended the term of the campaign for ten
days, i. e., until April 10. The directors decided
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this act would perhaps enable the mew and old
campaign workers to seek new members in their
fields by granting them additional time.
Attractive awards to be presented include a
round-trip ticket to the Convention City for 100
or more members, while for fifty or more, there
is a choice for the campaign workers between a
one-way trip to Pueblo or a wrist watch. The
member who receives the most new members over
one hundred will also be the Convention Oueen.
Teday, my final appeal is addressed to all
supreme officers, branch officers and individual
members, who thus far have not secured a single:
new member. You know, by trying in these last
few days you will thus prove your sincerity and
loyalty to the organization of which every one
should be proud to be a member.
I urge every one not to wait for the last min-
ute in securing new members. Do it now!l
With best wishes for the progress of every
individual branch in our Union, I remain. .
JOSEPHINE ERJAVEC, Supreme Secretary

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

FOR GREATER AND BIGGER
ATHLETIC ACTIVITIES

My report will deal mostly with
bowling for this is the only sport I
found our various branches to be en-
gaged in and a good number of our
general membership interested in. I
tried to .stimulate interest in other
fields of sports among the branches
by issuing several appeals thru the
Zarja for closer cooperation with my
office. I received no direct responses;
yvet I find that results are beginning
to materialize. Many more branches
and many more members have be-
come interested in bowling, It is my
desire to continue sending out ap-
peals for closer cooperation and to
bring to realization among the wor-
thy officers of our many branches
the great need of sports in promo-
ting the good will and welfare of the
S.W.U. We all realize that the
younger element of our general mem-
bership must be given advantages in
recreational capacities thru which a
love for the S.W.U. will be born and
cherished.

Many youthful S.W.U. members
are interested in basketball, tennis,
volley-ball, swimming, racing and in
many of the field sports which exist
in the American schools. I intend to
continue promoting interest in these
fields by my appeals not only indi-
rectly thry the Zarja but thru per-
sonal contact with the many officers
of our worthy branches. In this re-
gard I sollicit the moral support of
the supreme officers. I must neces-
sarily rely upon your cooperation and
perhaps in the nearest future bring
to your credit and to the credit of
the S.W.U. basketball tournaments,
swimming meets and general field
exhibitions. If all of this becomes a
reality you will realize how the mem-

bership will grow and the spirit of
the S.W.U, will -be more deeply pro-
nounced and most widely recognized.

Last year the S.W.U. had two ma-
jor bowling tournaments. The Mid-
West was held in South Chicago and
the Eastern was held in Cleveland,O.
The response to the both tournaments
was the greatest yet in the history
of our bowling activity, and the ge-
neral good will and interest in the
S.W.U. inspired by them was indeed
worthwhile.

This year we have the Mid-West
S.W.U. bowling tournament in Mil-
waukee on April 1, 2 and 3. Accord-
ing to all expectations it will be the
most successful of them all. I am
looking for your support in this en-
deavor. No word has been received
from Mary Perdan and her associ-
ates regarding the Eastern tourna-
ment. It is my hope as well as all of
ours that the East comes thru again.

There are many bowling leagues
operating and all of them are meet-
ing with similar success. Each of
these bowling leagues and bowling
get-togethers contribute Ilargely in
making our tournaments as great as
they are.

As I stated before it is my desire
to put the sports and athletic divi-
sion of the S.W.U. on a more system-
atized scale. It is my aim to create in
every branch an interest in some
field or fields of sport; to have our
worthy oficers realize that the sports
and athletic endeavors contrlibute
just as much toward the welfare of
the S.W.U. as any other endeavor or
enterprise. This is America and we
must serve the American girl who
has been reared in sports activity
and who will naturally respond to
any appeal to participate in any ac-

tivity of her own choice.

I am now working on a plan of
instituting a sports and athletic cam-
paign for new members. With this
plan, I intend to offer you for con-
firmation, I will endeavor to create
closer cooperation and thereby per-
petuate a most systematized sports
division. In other words, I wish to
convey to you the idea that my in-
terest in building up the spirit of the
S.W.U. thru athletic enterprises is
totally an unselfish one and -that it
is a sign of my great love for our
organization. I realize deeply what
the S.W.U, means to me - this grand
association of good will and. good
sportsmanship gives a person uplift,
inspiration and the greatest. self
satisfaction. 2 s

Regarding the various compensa-
tions that will be due, according to
the customs we already have estab-
lished to the organized leagues and
tournaments, I must wait until I re-
ceive the needed reports. I do appeal
to you to be most generous in alb
these grants. You yourselves know-
that every grant to the sports pro-
grams has given us many more re--
turns in obtaining new members and
in having the old members served
and satisfied.

I thank you all for the interest you:
have shown in the athletic endeavors,
and I am most particularly grateful
to each of you officers who have in
any way helped in the promotion of
the sports activities. I appeal to you
each individually to give me as much-:
support as you can in your respective-
localities and we will indeed be as--
sured of the future progress of our:
S. W. U.

Respectfully submitted,.
Josephine Ramuta Sumie,
Athletic Director.
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To all who love our folk songs!
..Ne. 2 Chicago, Ill. — Slovenian
songs are set off in a group by them-
selves. These songs are of the com-
mon people. of nature; of the valleys
and mountains; of the hills and of
the lands; of rivers; of sunrises and
sunsets; of love and of heartbreaks.

When written these songs repre-
sented their people - how they lived
and what they felt in their hearts.
Most of the people did not enjoy
riches; they worked hard to obtain
the bare necessities. Whenever we
sing their songs it is a tribute to
them: to our people of generations
ago; to grandma and grandpa, who
handed down these lyrics.

The Slovenian Women’s Choral club
when singing our songs has a deep
feeling of honor, because the nation-
-ality is so highly recognized. As you
tread this article, you may remember
the “stari kufer” up in your attic
which was brought here from “the
stari kraj”, In the trunk you may
‘have an original copy of one of our
eautiful songs. Just think how nice
it would sound if it were sung in
harmony by a chorus or by a soloist!
It would bring back fond memories
to all who would hear it! Our chorus
would greatly appreciate if these old
time songs would be available to be
sung at one of our concerts or other
musical and vocal performances. We
would return the original to you in
good condition as soon as it was
copied. This idea of singing the long
forgotten songs would be something
different and new and our choral
<lub would be proud to be the first
fo  present it to an appreciative
audience.

The plea for new chorus members
was answered by a few but we need
twice as many. It would be very pic-
turesque to have a large chorus for
our next performance, all dressed in
new gowns. Think it over right away
and if you are the least bit tempted
and yet undecided, don’t delay but
let us know what your intentions are
and you will be most welcome in our
‘midst. Sincerely yours,

Jean Zupancich Secretary.

No. 12, Milwaukee, Wis. — Our
campaign for new members has been
going on very slowly. Please try your
best to secure at least one new mem-
ber during this month and bring her
to our next meeting.

All members who are in arrears
with dues, please pay up as soon as
possible because our records cannot
‘be kept in order unless the dues are
all paid up.

A speedy recovery is our wish to
all the sick members.

To all who will celebrate their
birthday in March or April, we extend
sincere congratulations!

Greetings! - Mary Schimenz Sec’y.

HELP THE AMERICAN RED CROSS

MISS MARY J. KAMEEN

On my visit to Forest City, Pa., last
July, I had the privilege of meeting a
very charming young lady who im-
pressed me very much in many re-
spects. I would like to introduce
her to you at this time. She is Miss
Mary J. Kameen ,daughter of Mrs.
Anna Kameen, our supreme officer
and president and founder of branch
No. 7, Forest City, Pa. She is the
only girl in the family of seven
brothers, each who have a good aca-
demic background and engaged in var-
ious worthy professions and business.

The Kameen family is one of the
most respected and congenial in
Forest City, the far east city in Penn-
sylvania.

Mary is also a very industrious
young lady. She is secretary to the
Forest City-Vandling Red Cross chap-
ter. During the war , she was a Red
Cross Nurses’ aid and also served in
the Regional Hospital at Camp Lee,
Virginia.

I wish to express my admiration and
appreciation to Mary, for her service
to our oarganization. I hope that in
return, she will be the recipient of
much happiness and contentment be-
cause of her great love for her ami-
able mother and brothers and the en-
tire community.

A. Novak.
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EDITOR’S NOTES

We are sorry because we cannot
please you by publishing all the
wedding pictures and other material
as we would Iike to..Be patient,
please!

LOOK ON PAGE 84 for a good
recipe in English for Flancati, the
popular Slovene pastry!

Proceedings of the Directors’
meeting will be in next edition.

e

> e s steaterte sterte sbe stesberte sk st s¥e st steste ste st o% % ¥ o
Hofeleieloiaieioioiololialoloinioioiololalaleielaiel

No. 12, Milwaukee Wis. — Greet-
ings from Milwaukee! As everyone
knows, the time of the bowling tour-
nament is drawing near. Milwaukee
will be host this season. We will
try our best to entertain all the par-
ticipants and visitors satisfactorily

and make this the biggest event in

the history.

Milwaukee will have a reception
committee at Remic’s Alleys on Sa-
turday April 2, to welcome the guests.
A delicious lunch (klobase, potica,
krofe, etc.) will be prepared; and a
dance for those who will stay for the
evening. A young accordionist, who
is considered one of the best, and
who is the son of our member, will
see to it that you will enjoy the
dancing. For those who prefer to go
to other places of entertainment we
will have girls on hand, who will be
willing to escort you wherever you’ll
choose to go and see that no one
gets lost. If any of the visiting groups
wish to go on a sightseeing trip,
please contact me and I will see to it
that a guide will be furnished.

‘We have a number of good hotels,
if you are staying over night, you
can make your reservations with any
of the following: Hotel Pfister, 424
E. Wisconsin; Schroeder Hotel, 509
W. Wisconsin Ave; Antlers Hotel
616 No. 2nd Street; Wisconsin Hotel,
720 No. 3rd Street; Plankinton Hotel,
609 No. Plankinton Avenue. These
hotels are located in the downtown
district and it’s only a 10 minute ride
to the Remic Alleys at 814 So. 5th
Street and about 20 minutes to the
Silver City Alleys at 3730 West Na-
tional Avenue, where team events
will take place.

Every effort will be made to make
your visit pleasant and it’ll be up to
you to enjoy yourself and “to take
home the trophy”. May the best team
win! Of course, Milwaukee shall try
its best to keep the title as CHAMPS.
May you all have a good time.

An open invitation is extended to
Supreme Officers, Albina Novak, Ma-
rie Prisland, Josephine Erjavec, Jo-
sephine Muster, Gladys Buck, Marie
Floryan, Mary Perdan of the eastern
league and to all the other officers
and members who wish to attend.
Our president, Agatha Dezman, will
be on hand to extend you a warm
welcome and will get you acquainted.

We are very anxious to have a u-
nited cooperation of all the Milwau-
kee branches, so please take notice
branch no, 17 of West Allis and no.
43 of Bay View. Get your teams or-
ganized and send your entries prompt-
ly to our secretary, Mrs. Lillian Ko-
zek, 2244 So. Wolcott Street, Chica-
go, 8, Illinois. We are very anxious
to have a big turnout, so please help
us as much as possible so we may
meet with success!

You may write to me for any
further particulars that you may be
needing. I'm at your service.

Helen Vodnik, 4876 No. 37th St.,
Milwaukee 9, Wisconsin.




No. 13 San Francisco, Cal. —

“HELLO” once again! We greet
you in the pages of the ‘“Zarja”,
after more than a year’s absence, Due
to illness and circumstances beyond
our control we have neglected to
keep our members posted on the af-
fairs of our Branch; for this we are
sorry and promise to have a monthly
article. So read your “Zarja” and keep
up with the NEWS...

At this time it is both proper and
timely to write a tribute and thanks
to a very gallant lady. To our treas-
urer, Katie Plut, who held that very
responsible position for more years
than we can remember we would
like to say, “HVALA LEPA-- KATA”.
We of Branch no, 13, know you asked
for a little rest so that the new
members can learn the responsibility
of the various offices. Of course, this
in itself is a very good idea as new
officers offer new ideas. We who
have worked with you know what a
wonderful worker and person you
are, and hope you will continue to
offer your very valuable assistance
in any function we have in the future.
I have had the pleasure of working
with you as a fellow officer for three
vears, and I would like to thank you
personally for all the help and for
the many suggestions you offered to
make my term of office so success-
ful and pleasant. Yes, we know and
appreciate all your efforts and hope
in the not too distant future we
once again will work together as a

Our progressive president, Rose
Skoff, conducted our February meet-
ing in a very business-like manner
and much was accomplished due to
her experience.

The plans for the coming SPRING
DANCE are almost complete. The
date: April 23, 1949. Time 8 o’clock..
Place: Slovenian Hall - 2101 Maripo-
sa Street. The committees have been
chosen, the orchestra engaged and
most of the preparations are settled.

Much help will be needed to sell
tickets and to decorate the hall, so
come to the March meeting and show
our worthy president that we are
with her 100%!

Welcome to all the new Officers!
“Gini” Sustarich is our financial
sec’y. Of course “Gini” is well known
to us having held her office for four
vears, Welcome and Thanks “Gini”.-
Elizabeth Doherty is recording sec'y
Elizabeth is new in her office but not
to us. She is the daughter of John
Kambick and has long been our friend
and neighbor. Her friendliness and
experience are much appreciated.
Welcome “Betty”; we are with you
and offer you every help you care to
have. June Stariha is the Treasurer.
June is neither new to us or her of-
fice, as she is much too efficient to
be called a new-comer. To you who
cannot place June in your mind, let
me tell you she is the wife of our
musician and comedian, “Yitsie Sta-

“RUDY - THE BOWLER”!
On the cover page this month
we have the picture of a six
vear old boy-bowler known in
the sport as “Rugged Rudy”.
Rudolph J. Perdan, born Jan-
uary 29, 1943, is the son of Mr.
and Mrs. Adolph Perdan, 19303
Shawnee Avenue, Cleveland, O-
hio and grandson of our former
supreme vice-president Mrs.
Frances Rupert. His mother
Mrs. Mary Perdan is our Direc-
tor for the Eastern division.
Rudy has been bowling for
two years. He participated in
several, National tournaments
of various organizations and
also gave exhibitions for the
Cancer Fund, March of Dimes
and other worthy causes, 168
is his highest score until this
time but we know he’ll soon
beat that record. His parents
are managers of the Slov. Home
Alleys on Waterloo Rd. Cleve- |

land, Ohio.

riha”. Welcome, June!—

Last but definitely not least I would
like to introduce our President, Rose
Skoff. She is no stranger to any of
our members, for she is very active
in many of the clubs in our Slovenian
Hall. She is by far the most progres-
sive President and person we know,
and we expect much of Rose, because
she has experience far beyond that
of our former officers. To you, Rose,
may we say we are with you in any
venture you suggest and offer all the
help you will call for from each of
your sister members.

To the Officers of 1948 we say:
thank you for your work! The year
was indeed a success due to your
limitless efforts and help. The mem-
bers of Branch no. 13 thank you each
and everyone: —President, Josephine
Judnick, Secretary, Helen Sustarich,
Treasurer, Katie Plut, and Marshall-
Mary Plutt. —

In closing, let me say ‘“good at-
tendance” will make a pleasant term
of office for each of the new officers,
so come to the meeting and take a
personal interest in your Branch.
Meeting night is the first Thursday
of each month, at 8 o’clock, Slov-
enian Hall. Frances E. Chiodo.

Happy birthday!

March is a popular month of
birthdays of prominet officers.
The dates are as follows: Mrs.
Josephine Muster, March 8;
Mrs. Josephine Erjavec, March
12; Mrs. Mary Godez, March
15; Mrs. Ella Starin, March
23; Mrs. Helen Corel, March
28. To these and to all others
who are celebrating their birth-
days in March we wish many
happy returns of the day,
blessed with health and hap-
piness!
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No. 15, Cleveland, O., (Newburgh)

The St. Lawrence Cadets would
like to thank everyone who helped
make our second annual dance a
big success. Special thanks to Mrs.
Filipovie, Louis Gliha and Ben Pav-
jan. At the dance, the cadets all
looked their loveliest in silks and sa-
tins and corsages of white carnations:
and red roses. The music of Johnny
Vadnal’s orchestra made everyone
get up and dance. We hope all had a
good time!

At our last meeting we changed
the Cadet’s drill to the second, third
and fourth Wednesdays of the month.
On the first Wednesday of the month,
we’ll hold our meeting and bowling
at the Slovenian National Home on:
80th Street.

We have a new member, who is a
pretty school girl. Her name is Ber-
nadine Sray. I hope she stays with
us a long time. We also had our 1949
elections of officers and they are as
follows: Theresa Lausche, Secretary.
and Treasurer; Anna May Palek, Re-
porter and Yours Truly, President.
Best of luck to the new officers.

Dorothy Hren, Cadet President

No. 17, West Allis, Wis, — Atten-
tion, all members! - You are obliged
to attend the March meeting on Sun-
day March 20, 1949 at 1:30 P.M. sharp.
Election of our delegate to the coming
convention will take place. It is the
duty of every member to attend. Im-
mediately after the meeting, a BA-
ZAAR with games will be held at
the Church Hall with proceeds going
to aid the furnishing of the Sisters™
home. Any donation or prizes will be
greatly appreciated and please bring
them to the meeting. Please cooper-
ate and help make it a big success.
Be sure to invite all your friends, as
everyone will be most welcome. The
date is Sunday March 20th at 1:30

We are hoping for the speedy and
complete recovery of our faithful
member, Mrs. Mary Krevl. We miss
you, so hurry and join us.

It’s with sorrow that we report the
passing away of Mrs. Josephine Re-
push. She was an active member in
fraternal circles and will be greatly
missed by the entire community. Her
husband passed away six months ago
and her only survivors are brother-
in-law Joseph Repush and family.
Our deepest sympathy. May she rest
in peace.

Members who are in arrears with
dues, kindly take care of them be-
cause our treasury does not take care
of your dues. You have the oppor-
tunity of paying on the first and se-
cond Tuesday of the month at my
home and the meetings are heid on
the third Sunday at 2 P.M. But our
March meeting will start at 1:30 P.
M. There will be no meetings during
June, July and August. So please keep
yourself in good standing by paying
the dues on time.

Greetings! - Marie Floryan, Sec'yv.




MR. & MRS. ALBERT PAGNUSET AND ATTENDANTS, JOLIET, ILLINOIS
‘Left to right: Bestman Joseph Crosetta, maid of honor Frances Mutz, bride Evelyn Mutz and groom Albert Pag-
nusat, bridesmaid Shirley Jacksa and usher Jerry Mutz, Jr.

'No. 20, Joliet, 1ll. — Our Thanksgiving
‘Day cadet bride was Evelyn Mutz, who
with Albert Pagnusat promised “to
love , honor and obey” at the nuptial
.ceremony preceding the nine o’clock
Mass in St. Joseph’s church. The Rev.
‘George Kuzma officiated at the dou-
'ble-ring ceremony.

Evelyn is the daughter of Mr. and
Mrs. Jerry Mutz, 1308 Cora Street.
Street, while Mr. and Mrs. Dominic
‘Pagnasut, 424 South Chicago Street,
:are the parents of the groom.

A guard of honor was formed for
‘the bridal party by fifteen members
«of the drill team. Presiding at the
organ was Anthony Rozman, while
‘Edward J. Nemanich was the soloist.

The bride, who was given in mar-
‘riage by her father, presented a bou-
‘quet of red roses to the Blessed Vir-
'gin Mary. She wore & gown of white
-satin styled with an illusion net drop
:shoulder style effect neckline edged
‘with a satin and lace ruffle, long
sleeves, covered buttons down the
back and a fully gathered skirt with
vertical satin and lace ruffles and a

long train edged with lace ruffling.
The lace trimmed fingertip net veil
was held in place with a beaded tiara.
Her bouquet was of white ‘mums en-
circled with pompons.

The maid-of-honor was her sister
Frances, who wore a yellow taffeta
gown made with an illusion net drop
shoulder effect neckline edged with
a ruffle of taffeta and lace, a peplum
of taffeta and lace and a bouffant
skirt. She also wore an apple green
pleated picture hat and carried a bou-
quet of bronze and yellow ‘mums and
pompons.

Styled similarly to the maid-of-hon-
or's was the apple green gown and
picture hat worn by the bridesmaid
Shirley Jacksa. Bestman for the
groom was Joseph Crosetta and the
usher was Jerry Mutz, Jr.

After the ceremony a breakfast was
held in the bride’s home. More than
500 relatives and friends attended the
reception in the evening in St. Jo-
seph’s hall.

The bride’s mother was attired in
a brown crepe dress with matching
accessories, while the groom’s mother

wore a winter blue dress and gray ac-
cessories., For her wedding trip to
West Virginia, Evelyn wore a cocoa
brown suit with red accessories and
a corsage of white roses. The couple
is now residing at 22 Duncan Street.

To Evelyn and Al the cadets ex-
tend their heartiest congratulations
with wishes for many, many years of
complete happiness.

Olga Ancel

Ed.s note: Report on January 30,
Cadets’ affair, will be in next month’s
edition.

No. 20, Joliet, Ill. — At the meet-
ing on January 16th, Rev. M. J. Bu-
tala, Spiritual director of the branch,
installed the officers for the year:
Emma Planinsek, president; Anna
Mahkovec, vice-president; Frances
Gaspich, financial secretary; Mary
Terlep, treasurer; Josephine Erjavec,
recording secretary: Jennie Benedick,
Mary Stark, Josephine Sumic, trus-
tees; Mary Kunstek, sentinel. Later,
refreshments were served, then the
Choral Club entertained with some
very fine selections. The afternoon
was enjoyed by all,




Congratulations to Mr. and Mrs.
Michael Gosack Sr., 958 Woodruff
Road, who recently celebrated their
45th wedding anniversary. May they
enjoy many more years of happiness
together!

Sincere sympathy to Therese Ma-
rentic and Catherine Knez, on the
loss of their father Anton Lilek, who
passed away on January 24th. Kindly
remember him with a prayer.

The mid-west bowling tournament
to be held in Milwaukee, Wisconsin
on April 1st, 2nd and 3rd, will have
a very good representation from Jo-
liet, as plans are being made by all
the league members to attend. If
there are any members who would
like to come along as rooters and
spectators, please get in touch with
the secretary as we are having a
chartered bus, and we will be able
to accommodate a few extras.

Edna Grohar, and Mary Rudman
enjoyed a trip to St. Joseph’s Health
Resort at Wedron Illinois. The va-
cation helped them both, as they
were away at the time when we were
having a spell of bad weather.

Mary Nahas returned after several
weeks vacation in Florida.

I would like to remind the mem-
bers that if it is not convenient for
you to come to the meetings, or to
my home to pay dues, you may pay
any of the above officers who will
gladly accept the dues and submit
them to me.

Frances J. Gaspich, Seretary
619 Nicholson St. Phone 5105.

No. 20 Joliet, Ill. Bowling News

On Monday Jan. 24, 1949 the re-
sults are:

OUTSTANDING SCORES

Gregory Brothers Builders with a
836 (for High Team Game.)

High Individual Game
Rothlisberger with 212

High Individual Series Gene Gla-
van: 529.

Splits Picked Up:

Helen Karcz 6-7-10

All the Bowlers wish the Cadets
a nice trip to Pueblo, Colorado. They
really look snappy in their new uni-
forms. Have fun, Cadets! We're all
for you so here’s hoping you bring
the championship to Joliet. Have a
wonderful trip and Good Luck from
all the bowlers.

We were happily surprised to see
our President, Albina Novak, and all
the Directors at the Bowling Alley
on Monday, January 31, 1949. We
hope they had a good time!

Everyone was asking the where-
abouts of Edna Grohar and Mary
Rudman, until one of the girls said,
“Why, didn’t you know they are va-
cationing at St. Joseph’s Health Re-
sort at Wedron, Illinois?”’ They're
lucky, aren’'t they, girls? You should
have seen their rosy cheeks and
healthy complexions, when they got
back! We're all jealous but still glad
that you had such a good time.

Lorraine

an

ATTENTION BOWLERS!

Our Midwest bowling tournament will be held in Milwaukee on Sat-
urday and Sunday, April 23, 1949.

DOUBLE AND SINGLE EVENTS will be bowled on SATURDAY
ONLY at Wallie Remic’s, 814 So. 5th Street.

ALL TEAM EVENTS will be held at Silver City Alleys, 3730 West
National Avenue, SUNDAY ONLY,

Entry blanks were mailed to all previous captains and to our Directors.
Entries must be in by MIDNIGHT, MARCH 14, 1949.

Let’s all work together and get the entries in on time, so that our schedule
will be complete before going to printers. Every captain will receive a printed
copy and will know the exact time and place on the alleys which will avoid
all last minute confusion.

Juvenile teams are to consist of members under 16 years of age. Please
specify on the entry if the members are juveniles, for it's important that we
know.

The Bowling league directors have decidecd at their meeting, that a special
recognition trophy will be given to the town which will have the biggest rep-
resentation of teams in the tournament. Girls, here is your opportunity to
work hard to have your town represented with the largest number of teams:
and receive the beautiful trophy for your effort. Last year, Milwaukee had
eleven teams, which was a record attendance. Who will it be this year?

I know that we will have a grand turn out, because bowling is one of
America’s most popular indoor sports and our ladies have shown great interest
in it, too. All | ask of you at this time is: PLEASE OBSERVE THE DEADLINE
— MARCH 9, 1949, for entries.

Sincerely and fraternally yours,

_Dorothy Viscum, Ava Ebner,

Lillian Kozek, Tournament Secretary,
2244 So. Wolcott Avenue,
Chicago 8, IlI,

We're also glad to have Jean Gom-
bac with us again after two weeks
of recuperating.

If your games aren’t so good, go
and see Lorraine Benedict, girls. She
has a cute joke for every unfortunate
occasion. How about it, Lorraine?

Frances Gaspich finally got the
strike she worked so hard to get.
Here’s hoping you get many more of
them, Fran!

Loretta McDonald came running to
me and said, “Get your pencil and
paper and come and see the split
Jean Murtaugh has! She picked one
up just like it before, and I'm sure
she’ll pick up this one, too.” So I
rushed over and was just in time to
see Jean miss it! That’s OK, Jean----
maybe it was because I was watching.
But you still can pick up that 2-7-10
split beautifully!

A hearty welcome to our new subs,
Mary
Gospich and Connie Libersher.

This is all the news I have, so I
will sign off for now.

Your Ten-pin Reporter,
Jo. Mlakar

No. 23, Ely, Minn. — I'm glad that
I don’t have to begin this report by
saying that due to the weather the
meeting was postponed, But truly,
we’ve had a terrific cold spell, but
it didn’'t keep the members from
coming to the meeting. To make it
even more enjoyable, we accepted
five new members into our happy
circle. The new members are: Mary
Foltz, Pauline Ferderber, Mary Star-
kovich, Florence Markovich and Ma-
ry Jamnik. Welcome, girls!

Our group pictures were presented
and everyone was pleased with them.

Thanks to Ted, our local photogra-
pher.

Next month I'll report on the Va-
lentine party. No doubt it’ll be a
grand affair because great plans
were being made by the committee
in charge.

‘We are happy to see Mary Evanisk
back after her brief illness. We mis
sed you, Mary.

Birthday greetings were extended
to May Foltz, Rose Ferderber and
Pauline Ferderber. The door prize
went to Pauline Ferderber.

To close a very pleasant meeting,
Cootie was played with high honors
going to Florence Markovich and low
to May Foltz. The lunch was deli-
cious. Thanks to the committee: Rose-
Ferderber, chairman, assisted by
Frances Colarich and Barbara Bren-
nan, The apple strudel and coffee
tasted out of this world. On the lunch
committee for the Valentine party
are Elsie Malesheske, chairman, Ma-
ry Pucel, Molly Richards and Mary
Evanish, assistants.

Until next month, when I shall be:
“Dawning” again -

Respectfully yours,
Angela Godec, Reporter

No. 24, La Salle, lilinois. — Soon
the SWU bowling tournament will be:
here and so far we do not have the:
teams organized as we would like:
to. Remember, you need not be the:
best bowler to take part in the tour-
nament, because many times the best
of them drop down and again we see:
beginners doing very well. If you like
bowling, join the sport, and at our
coming tournament you’ll surely have:
a grand time.
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Our girls bowled at Chicago Tri-
bune tournament on Sunday January
30, We didn’t get first place, but we
had a wonderful time..We hit 3524.
The scores were as follows:

Agnes Kastigar,

142, 156, 141, 152, 140- total 731.

Theresa Woodshank,

111, 156, 128, 110, 152- total 567.

Martha Radecliff,

109, 153, 138, 122,

Evelyn Kastigar,

110, 139, 198, 221, 128, total 696.

Ann Pelko,

162, 156, 185, 130, 128, total T61.
total for all 3524.

The latest scores for the girls at
home are as follows: Theresa Fur-
lan 426, Irene Furlan 450, Frances
Jancer 431, Theresa Woodshank 464,
Agnes Kastigar 431 and Ann Pelko
508. We hope Olga Fritz will be back
with us soon. We also miss Josephine
Foley. Here’s hoping you'll soon be
back in swing again.

We also have some sad news. We
mourn the loss of a dear member,
Mrs. Franlk Bruder Jr. Her sudden
«death was a shock to all members
of SWU and KSKJ and also other
«clubs: Our deepest sympathy to the
bereaved family, May she rest in
peace! We will remember her soul
in our prayers.

156, total 676.

Ann Pelko

No. 45, Portland, Oregon — We had
a very good attendance of members
at our last meeting and were happy
to have the splendid cooperation.
Thank you everyone. I hope that you
will continue with your good attend-
ance through the year.

Our regular monthly meetings are
‘held every first Friday of the month
at 7:30 P.M. at Mrs. Golik’s home.
‘Remember the date!

Our January meeting was very in-
‘teresting. The officers were installed
and our first new member for the
yvear, Anna Levak, was initiated. I
‘hope that we’ll have a new member
to initiate every month from now on.
‘Our business session was brief and
full of important discussions and
many good decisions. After the meet-
ing refreshments were served and
gifts exchanged. We had an enjoy-
able evening and went home happy.

Best wishes to all!

Louise Struznik, Secretary

No. 55, Girard, Ohio — We had 18
members present at our last meeting.
Welcome to our new members: Mar-
gie Roebsel, Mrs. Kravetz and two
juveniles: Patricia Hren and Marga-
ret Lozier. Many thanks to our mem-
bers who secured these prospects
thereby helping to build our Union.

On Saturday April 16, the S.W.U.
will be joined by the Slov. Men’s U-
nion to jointly sponsor a dance at the
Slovenian Home in Girard. Since this
will be our first dance after ILent,
let’s all do our best and make it a
big success by selling as many ad-
mission tickets as possible which
will sell at 75 cents. Each member
from the Women’s Union and Men's
Union is to buy at least one ticket
whether or not you attend this gala
dance.

Music will be furnished by a very
popular Slovenian orchestra which
will play your favorite polkas and
waltzes in the style you like to dance
to. Everyone will be most welcome.
Come one, come all and enjoy this
dance!

Our Art and Needlecraft sewing
club turned out to be a great success
with a total of 15 members. Thanks
to all who joined recently. Later we
will show our ladies of S.W.U. what
we have accomplished and the fine
work our members are doing. Our
next meeting will be at home of Ann
Catone on March 16.

We are anxious to have a large
attendance at our March 8th meeting.
Election of a delegate to attend the
convention being held in Pueblo, Co-
lorado this May will take place at
this meeting. Let’s surprise our mem-
bers and attend the meetings more
often. You will be amazed at the
grand time we have at our gather-
ings with all the newly acquired
members who have recently joined
our branch, After each business meet-
ing, we are served a delicious lunch-
eon prepared by the committee of the
month. Our closing event is Bingo
with a prize going to the winner. We
really have a lot of fun! Let’s all be
happy and attend the next meeting
and the meetings thereafter. Watch
column from now on for news from
our branch.

Barbara Umeck, Reporter

No. 57, Niles, Ohio — Our February
meeting was poorly attended. Per
haps the cold weather was the reason
for your absence. But Spring is in
the air, so we are hoping for a bigger
attendance from now on. Don’t dis
appoint us.

After the last meeting, we were
served delicious “potica” which was
baked by Mrs. Logar, who is an ex-
cellent cook. She surprised us with it
so to make the lunch complete, I
hurried home (I'm glad I live so
close to the hall) and made some
coffee and that made everybody hap-
py. Please attend our meetings for
we are very anxious to have a dance
or a card party in the near future.
We cannot make such a decision un-
less there is a better attendance.
Here’s hoping you’ll be at the coming
meeting! A REMINDER: bring a new
member because the time of the cam-
paign is fast coming to an end and
we want our branch to be on the
honor roll.

Greetings to all!
Johanna Pringz, Reporter

No. 71, Strabane, Pa. Dear mem-
bers! Please make it your effort to
come to our future meetings because
it’ll be a great pleasure for all to
have a good attendance, such as we
had in December. May I also suggest
that you pay your dues on time, be-
cause it's impossible for me to come
to collect at your homes. If you can-
not come to the meeting every month,
please see to it that your dues are
paid in advance, and you’ll have no-
thing to worry about.

The officers for the ensuing year
were all reelected with the exception
of our treasurer, who resigned and
in her place is now Mrs. Mary Kocjan.

We wish a speedy recovery to all
our members, who are on the sick list.
It’s wonderful to have visitors and
I know because, I was also one of the
many victims, who was confined to
my home because of illness for many
weeks. Mrs. Josephine Grmovsek
underwent a serious operation. Good
health to all!

Here’s hoping to see you all at
our next meeting!

Anna Sterle, Secretary.

DR. FRANK T. GRILL
‘ PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W, Cermak Rd., Phone Canal 4955
Chicago 8, Illinois
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PARK VIEW WET WASH
LAUNDRY COMPANY
A Service to Fit Every Budget

1727-31 W. 21st Street
6-7172.73

CAnal

CHICAGO

| 1952 W. 22nd Place
Chicago 8, lllinois

} R. JERIN & SON

| HOME OF CHOICE MEATS & GROCERIES
Phone Virginla 6689

JOHN ZELEZNIKAR and SON
COAL & OIL

2045 W. 23rd St.
Chicago 8, lllinois
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Phone VIr. 7-6891




Dear Juniors:

Who is it that does not love to greet
this windy month of March and the re-
freshing showers of April? Rope jump-
ing, roller skating, marbles and tops,
will soon be in use, along with many
outdoor sports. All these activities re-
mind us that Spring is in the air. It
seemst that Mother Nature is as glad as
we are to welcome a change of garments
and activities. Everywhere the people are
busy exchanging the soot and grime of
Winter for the bright new life only
Spring can bring.

Take advantage of these wonderful
spring days and spend as much time as
you can in the sunshine. Experts advise
us that there is more value in the sun’s
rays during the spring months than later
on in the year,

We are aill tempted to roll up our
sleeves, and do all the things that spring
suggests. Your reward will be rosy
cheeks. While you are enjoying the great
outdoors, however, you will not want to
forget your duties to your S, W. U.
circle. Spring is a wonderful time for
good meetings. These meetings should
also attract other girls of your neighbor-
hood who need to become members. You
can be a big heip if you encourage them
to enjoy these good times you have when
you get together. Ask them to join, now,
this month, because our campaign for
new members is fast coming to an end
and you still have time to earn a beau-
tiful prize for yourself, if you get busy
at once.

For 50 new members, A BICYCLE.

For 25 new members, ICE SKATES OR
ROLLER SKATES ON SHOES,

For 10 new members, PEN AND PEN-
CiL SET.

For five new members, A CAMERA.

For three new members, A MEDAL
BRACELET.

How marvelous it would be, if every
one of you would get at least your very
best girl friends to join! The saying,
“‘the more the merrier,”” will hold true
if you will issue an invitation to your
qgirl friends and they will want to join
when you tell them what good times you
have, if there will be more members in
your group.

Won't you please serve on a committee
to get the real joy of helping to pro-
mote the junion program? I'm really de-
pending on you!

I often wonder where and how a lot
of our furniture comes from, so I'd like
to tell you about the forests and lumber-
man.

What should we do for our desks and
chairs and tables, our floors and doors,
without the forests and lumbermen who
work in them? Much of our writing pap-
er and the paper used in newspapers
and books is made from wood also,

It is very pleasant in the deep woods.
The winds whisper in the tree tops and
the shadows flicker to and fro on the
ground. It is cool, too, for the trees shut
out the hot sunshine.

The woods are pleasant in the winter
when the snow covers the ground. In
the cold parts of our country this is the
time of the year when the lumbermen do
most of the work. It is easier to draw
the big logs out of the woods on sleds
than on wagons,

The horses pull the loads of logs over
the snow and ice to the river side. When
the warm spring sunshine breaks up the
ice in the river, the workmen roll the
logs into the stream. Away they go in
the swift current down to the great saw-
mills.

The men who work among the big
trees in the western part of the country
use engines instead of horses to drag
the heavy logs out of the woods. A chain
is fastened to a log and with a rattle
and bang the engine begins to work. As

Juniors’ Page

it winds up the long chain, the big log
comes crashing and tearing through the
underbrush. Soon it is loaded with other
logs on a train of low, flat cars, and they
start on their way to the mill.

Buzz! Buzz! Buzz! Buzz! How the
great saws scream! They take off the
bark and slice the logs into boards and
planks as easily as if they were slicing
cheese.

It takes many years for a tree to grow.
We are cutting so many every year that
our forests are getting smaller. Many
trees are killed by forest fires. When
you camp in the woods, stamp out all
the sparks before you leave your camp
fire. Then no harm can be done.

Is there a place near your school or
around your home where you can plant
a tree? This is a splendid thing to do.
When you grow up, you can enjoy their
beauty and shade. They will give pleas-
ure also to many other people.

Wishing you all the fun and happiness
that these balmy Spring days bring and
an abundance of joy through the coming
Easter season,

Lovingly yours,
Evelyn Krizay, Director

THE APOSTLE OF IRELAND

On March 17 the Church celebrates
the feast day of one of her most illus-
trious sons whose labors in the mis-
sionary field have been productive of
a race which has always been recog-
nized as a people ever faithful and
loyal to their God and Church. It was
more than 1500 years ago, in the year
432 that St. Patrick began his mission
octivities on the then pagan island.
The Druid form of worship was pre-
valent and its exponents sought in
every way to discount the faith which
Patrick sought to establish. But the
intrepid Saint, exhibiting the daunt-
less and tireless energy to fight for
God and right which have been part
and parcel of the Irish race ever since,
overcame all their prejudices of him
and his doctrines. Such faith as his
could not end in failure. The Irish
people, ready of story-telling ability,
have woven many beautiful stories re-
garding their favorite Saint. Many
are the spots which are venerated and
held in reverence through the isle be-
cause of some legendary connection
with the Saint. Small wonder then
that familiarity with these beautiful
legends of St. Patrick keeps his me-
mory green in the hearts of the Irish
people.

THE SINGING TEAKETTLE
Peter was visiting at grandmother’s.
This was something he just loved to do,
because there were so many exciting

things.
While they were eating, the bright,
cheerful teakettle stood on the little

stove and hummed merrily, “U-m-m-m,
U-m-m-m.”

“l think it is trying to tell
thing,”” said Peter.

‘It sounds as if it were saying,
happy,,”” said Peter’'s grandmother.
.."Yes,” said Peter, smiling, ‘it is hap-
py because it is making tea for you.”

‘“People are always happy when they
are doing something for someone else,

us some-

‘I'm

I guess. Don’t you think so, Peter?”
“1 do,”” said Peter.
The teakettle sang, “U-m-m-m, U-m-

-m-m."’

%1 washed the dishes,”
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THE MURMURING BROOK
Spring’s warm hand has softly touched it
And awakened it from sleep today,
That again this brook may murmur,
And the wind upon a crystal lute may

play;
That the forest’s quiet setting
May with gentle music be filled,
And on a bright, sunny morning
The glad world may listen, and its heart
be thriiled.
By: Marie Bombach
Detroit, Michigan

A WASTEBASKET

For this waste-paper basket, use a
hat box and a big piece of plain paper.
Put paste or glue on the wrong side of
the paper and paste it onto the box.
Then cut some colored pictures from
magazines and neatly paste them on.
When finished, you will have a pretty
wastebasket. A wastebasket like this
would make a nice Easter gift for some
little friend. You can find many pictures
of bunnies or chicks if you are on the
lookout for them. Or you can use small,
round boxes and cover them in the same
way; then make little nests in them and
fill the nests with candy Easter eggs.
It would be nice, too, to make a waste-
basket like this for your mother,

ESKIMOS KNOW THEIR ICE
Primitive Eskimos have long known ice
forms a barrier through which no wind
can penetrate. That’s why they live in
igloos, or ice houses, states a writer in
the Washington Post. Such a dwelling is
built of solid blocks of snow, plastered

“together with soft snow. Water is then

poured over the completed hut and
freezes immediately. When the summer
comes, the house melts and the Eskimo
again takes to his skin tent. In con-
structing his igloo, the canny Eskimo
avoids a pitfall of many Arctic explorers.
Knowing the house will be heated by an
open fire, the builder leaves a hole in
the roof so smoke and deadly carbon
monoxide fumes can escape.

ABOUT DOGS

A dog does not pant because he is out
of breath. That's the way he has of
cooling off, for he sweats through his
tongue. It would be very cruel to hold
or tie a dog’h mouth shut for more than
a few moments, especially on a hot day.

A dog knows and remembers you by
his sense of smell, and not by sight. He
might look at you, but he does not de-
pend upon what he sees so much as upon
the scent. His sense of smell is many
times more keen than ours. A dog never
forgets an enemy, and he always remem-
bers a friend.

The end of a dog’s nose is always cold.

Dad asked the three children what they
had been doing to help mother.

said Bob.

“l wiped them,’”” said Betty.

Little Mary grinned and added, “l picked
up the pieces!”

Johnny looks at his report card, and im-
mediately runs to the teacher.

‘““Teacher,” he said, ‘Il didn't deserve a
zero in arithmetic.”

“l know, John,” said
couldn’t give you anything

the teacher, ‘I
lower.”

Teacher—That word is wrong, Mary.
There is no ‘i’ in ‘‘needle.”
Mary—(Meekly)—AIll our needles

eyes in them, Ma’am.

have

Teacher—What is your name, little boy?

Boy—Sam.
Teacher—And what is the rest of it?
Boy—Mule.
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Dohodki:

PodruZnica
SHEBOYGAN, WIS, s
CHICAGO; ILIL imcmecmiornns el
PUBEBLO; COLO, creisivmmmmommcns
OREGON CITY, ORE. s
INDIANAPOLIS, IND. o
BARBERTON, OHIO ..o e
FORESTCITY, PA. i
STHELTON, (PA. i e
DETROIT, s MICH: i
COLLINWOOD, OHIO
MILWAUKEE, WIS. .

'SAN FRANCISCO, CAL. e

NOTTINGHAM, OHIO e
NEWBURGH, OHIO ..cooisimn
SOUTH CHICAGO, ILL. i
WEST ALLIS, WIS. i
CLEVELAND, OHIO ..amminse
EVELETH, MINN. . oommmmemen
FORTE AT s
CLEVELAND, OHIO ...
BRADERY, ILL. st 2 il
ELY, MINN. G
LABALLR,  INT, e i iidy
CLEVELAND, OHIO ..oow.
PITTSBURGH, PA. cesmone
NORTH BRADDOCK, PA. -
CALUMET, MICH. .l
BROWNDALE, PA.. .niomemimemic
AURORATEL. ol bl
GILBERT, MINN. .. ...
EUCLID, OHIO e s
NEW DULUTH, MINN. cn
SOUDAN, MINN. cooicmmommmmmne
ATBORA, MINN: . sinioonainins
MCKINLEY, MINN. .cmmimmmne
GREANEY, MINN. ... i s

CHISHOLM, MINN. ioecmme
BIWABIK, MINN. .oommmmmsmncs
LORAIN, OHIO .o
COLLINWOOD, OHIO oemeene
MAPLE HEIGHTS, OHIO ...
MILWAUKEE, WIS. .o
PORTLAND, ORE. .o
ST LOUIS MO, I
GARFIELD, HEIGHTS, O. mm.
BUBD, MINN. iioioisbiniiiniomntiini
NOBLE, OHIO
CLEVELAND, OHIO evoommmmm
KENMORE, OHIO .memmsiommimiomm
KITZVILLE, MINN. .oommeosene
BROOKLYN, OHIO .o
WARREN, OHIO .o e
GIRARD, SOHI0 Vocicdiiinis
HIBBING, MINN. .o
NILES, OHIO e <20
BURGETTSTOWN, PA. .o
BRADDOCK. ‘ PA.  eiomiiaismion
CONNEAUT, OHIO
DENVER, COLO. e
KANSAS CITY, KANS. e
VIRGINIA, MINN. ..
CANON CITY, COLO. ..
BESSEMER, PA, i
FAIRPORT HARBOR, O. woe
WEST ALIQUIPPA, PA.
STRABANE, PA. urcemsomssomm
PULLMAN, ILL.
WARRENSVILLE, OHIO o
AMBRIDGE, PA. ..

N. S. PITTSBURGH, PA.

DruZabne In

Redni Mladinski “Zarja” Clanice Razno

Meseénina
$ 63.65 2.90
127.75 7.10
89.45 5.70
9.70 10
45.75 2.20
66.55 2.10
53.00 3.40
33.95
21.35 .40
205.65 5.60
132.70 7.30
108.70 .40
134.55 6.00
132.25 9.10
75.30 1.70
64.70 1.60
38.50 1.00
63.20 8.50
235.00 25.60
41.25 2.30
26.00
82.40 1.50
68.55 2.80
379.85 10.40
55.80 2.50
26,40 1.30
16.30 1.50
11.80 .20
48.55 3.60
60,30 2.20
30.05 .70
8.75
42.40 2.30
4,55
15.75 1.00
68.00 .20
9:80
44.95 1.90
94.25 .80
15.00
37.70 230
24.30 10
11.70 .10
52.05 2.30
7.25 .20
29.45 .90
37.75 1.30
13.25 40
14,00 .20
16.30 .40
217.60 1.60
28.00 1.10
44.95 1.00
22.90 2.00
12.70 50
33.10 2.40
9.45
29.05 1.90
21.40 2.60
28.20 2.00
18.80 .80
33.75 .80
14.50
6.00 .20
48.30 .10
19.95 .80
18.55
29.10 .40
23.45 .80

.10
.20
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.10

.50

10
.20

10
10

.10

.20

.10
.30

.30

.20

.30

.30
10

.25
.10

.30
2.50

5.
.30
.25

10

.25

.25

70

.20

.20

.25

.25

Skupaj
$ 66.65
135.05
95
9.80
48.15
69.05
56,50
33.95
21.75
211.25
140.00

109.10
141.05
141.60
77.20
66.30'
39.50
71.70
261.10
43.55
28.50.
83.90
71.45
391.10
58.60
27.95

17.80
12.00
52.45
62.60

- 30.75

8.85
44.80
4.65
16.85

68.60

9.90
47.35
95.05
15.00
40.25
24.50
11.80
54.35

7.45
30.55
39,05
13.65
14.20
16.70
29.45
29.10
46.65
24.90
13.20
35.70

9.55
31.25
24.00
30.40
19.60
35.10
14,50

6.40
48.65
20.75
18.55
29.50
24.25

Stev. Clanic
Redni Mladinskl

170
334
227
27
129
184
142
88
55
549
355
136
368
335
194

b 47

105
1.66
647
116

30
223
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941

33
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1
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36
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Dohodki: Meseé&nina DruZabne In Stev. Clanic
Stev. PodruZnica Redni Mladinski “Zarja” Clanice Razno Skupaj Redni Mladinskl
78. LEADVILLE. COLO. e 46 20
79. ENUMCLAW, WASH. ... 18.15 2.20 .80 21.15 48 23
80 MOON RUN, PA: . ol 12.95 1.50 14.45 32
81. KEEWATIN, MINN. o 13.65 .20 13.85 39 2
83, CROSBY, MINN. .o o0 8.65 .20 8.85 24
34 NEW YORK:; N. Y. . 31.25 .60 25 3210 84
85. DePUE ILL. 13.35 .30 .10 13.75 36 3
'86. NASHWAUK, MINN. . . 11
S8R JOHNSTOWN, PAC Ll o 30.95 3.00 .60 34.55 77 31
83. OGLESRY, ILL. wee. EECORMES 27.65 1,70 .20 29.55 78 17
90: i PRESTO. o PA =it S 22.30 .30 .30 22.90 63 3
910 VRIRONA, FPA it os e & 19.15 .60 19.75 43 6
92. CRESTED BUTTE, COLO. ... 34
93, FBLOOKIY NN iV =t s 34.50 .40 .20 35.10 95 4
94. “CANTON, OHIO; == oo 23 10
95. SOUTH CHICAGO, TLL. - 144.45 9.40 25 154.10 172 47*
96 UNIVERSAL,PA. i 21.30 .30 .50 22.10 53 3
97. CAIRNBROOK,: PA. . . .- 14.90 .60 15,50 34 6
99. ELMHURST, ILL. oo 10.50 10.50 25
102:« WILEARD, WIS i 7.35 : 7.35 11 *
104. . JOHNSTOWN, PA. " 25.90 .40 26.30 T *
105. DETROIT, MICH, .. ke 08 4.20 .30 .30
106 MEADOWLANDS, PA. . 13.55 50 14.05 27
. Skupaj $4,040.60 172.40 9.30 9.25 $4,231.55 10364 1730
Prodane voScilne kartice — Josephine Erjavec .........civeeeveenneneennnrsonnsns ans 4.00
(8] 43T e b Y [ A e S e R o A o 318.75
Obrestiiod ban CnIN VIO = s Seles oo isrere <o TaTo s 1s oAe oTnfepaTot oo e e io e s oo o s Tore (e e S e Tarelote o atoVs 1,200.00
SEUDDI AOhOAKI: ol v o et st isie sioiateie e ars oot isisse 6 a0 aroldlals sisrat o ata <IoTh 1oy srbrs ———mia o OO0
#Asesment za november in december; **Asesment za december in januar.
STROSKI:
Zaumrlo-UrsulayZeunik, " Podr. 8t. b, InGIanapoH S TN Fi i ciltivs oo visss oo iteies oteirs oiofolals s ot s ore staia oia areretore ois. iatasoiiio $ 100.00
Za « umrlosMary:s Barbo,..podr:: S0 Clovelandy SORI0N: . 5 o7 tooiers eiace o5 oikeis s5s (51 Tasiate) 050 95050, 501015 ate) b o eterotdiole Soo oy b 45018 100.00
Za umrlo; CecilljatiZupancicyepodr. 8610 Cleveland: FORI0 o e /o o iticrarie o ehtsrersisre oo sl aistaratate oien b ol atstain s ararets 100.00
Zaumrlo: Jennie= Ozanich;-*podr: - 8t 19, Bveleth] MIDN. o ioaiinileiioesse o siateisiosioio's. sis sioisiosiotslotoloreioiolaiote slofolels 100.00
ZasumrloiAnnaisButkovich, podr: 185526 AClevelan; HORI0] o5 Sion oo vsiai oo e n cioimsisie oiato ate a5 satare s otaisteloyiln e s-alalea/atebe 100.00
Za: amriosFrances :Slapnik; ‘Dodrs, Bt.25; Cleveland; nORI0: oo svai e sweislalsiroisioisinisioinios semietls e sihoiarsioe s alaenis 100.00
Za-umriosMarys Jancigar; podrs: St 25, Cleveland,irONI0, 11« sieisite oialsiais s stotsotess sisreis oo tos st s isretsio s 615 vofois oieleoers 100.00
ZarumrlosAnna, Barcic, podr: &t 27, CNOrth Braddock, tPa. oiiis o/ sieids s e srois aietors aie sleisrone ol dlersia b eleiors stolele et s niatetstes 100.00
Za umrlo:Marys Stuntpodr) St 79, UM CIaN; WA S e o i et elaie ot ol Tona s maieTose o ot oTa s Ao Al AT AR W e e 100.00
Za umrlorJennie: ‘Stermec; DOAT:. St.' |88, ‘JORNSWOWDITPAL 000 /i sic)ecsion osslaraiota sis-atavoleiors Laraiatiiatatotse: 5573 e s i bavar o bTelale 100.00
ZasumrlorKataryniGostkowskim DOAr &St /91, VOTONAR, PR %10 /i i ok o jaierers olais orais s eis e oisle tars roleidiataislofers svealozalaliolslo sie 100.00
ZaiumrlorPaulaziMusichi; podr. 8t 93, Brooklyn, INeW: YOTK “ii. . ccsiscine st sleis ssiatonsiosselsssisiss o s/dios oaleieisislets 100.00
Za umrlo Mary Somrak, podr. §t. 25, Cleveland, Ohio
Povrnjen asesment placan’’ v POgTebNI SKIAM . st csiacinniosoioisloras stoinie s s sra siiete oie siaraiolarsioidie s tela s s alotalor 7.75
Bohemian Benedictine Press: Za tiskanje in razposSiljanje “Zarje” $769.00; Po$tnina in delo na
o 10 1 R e S 1 e B e S O e R O A D ST T TN T 842.34
Meseéne plade po odStetju davka: Predsednica-urednica, $306.55; tajnica $184.40; predsednica
finanénega odbora $21.00; pomo& v gl. uradu $66.90 — SKUDPAJ ...cvvvurniiiiienriienniiiiinneiineanns 578.85
Pol-letna plada duhovnemu svetovalcu in gl. blagajniCarki ..ccceveececciaerescerescsecsacnneriasssncenssannnnses 125.00
Pigsateliskiz sEIad s s o v s closiane & shideici ss aicis olaia st slutelsrtiars ocate e L O D I e D e T A A o SR BB 155.00
Nagrade: veZbalnimi kroZkom  in: pevskim ZDOTOMY: JJ. <. s oisieoielels o siatsls alsis ote e o ojsie/sie 0 ol0 oi0is/a/e js/8 o ais/siviel s s misis s rorbisiers sierd 150.00
:Social Security-davek od: 1. oktobrado 81 decembra 1948 iu i iieies iviaisaios e sinsioniesisisnisbioarersisfoisiorsinlsisis sisfoisis os, oln 37.80
Pridrzan daveki od: 1."oktobra Ao 1. decembra: T48: i il eisiionion s ssloserarniais s slsieoialnisssioielotslsrofe ey sl eresiofasolatesate 134.55
SRAZNT QEAANIEBETOBK 72 2 it siots saisisre s oo 018 oo oraisivsrosatsiero o alolatavalersiole m(ais simierarb S e iarst ovoisi: oro ale o /alaol o oiems e alutuiNotedatatorararleta ook oroT ata 422.34
~ Skupni StroSki ..........ccociiiiiiiiiiiiiieiinn, $3,653.63
Ostalo v blagajni 1. decembra 1948
3’Balance December A, 51948 coii cii s Siaait vreiald o BI85 o -atalie = S1oiuiolsiara esein 010 ois ainin o' $234,271.74
Dohodki v decembru — December iNCOME ......ceevuuvvireennansnsaseass 5,754.30
Skupajii=—: Total, ‘. i e ooesssrseinsionoressameion S e St $240,026.04
Stroski v decembru
December  diSbUrSeMEBNTS i s e voisistorsisss slorelatslsisle sratelsislaiorstelss!s /o7 ere sieie o)a olareiots 3,653.63
Preostanek 31. decembra 1948
“*Balance December 81, 1948 ... iocinacieostovsisinonensvesslossssiosoaseoses $236,372.47

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

The Pre-convention term is extended for ten days. The deadline is April 10th mid-
night. (Applications postmarked later than midnight April 10, will not be considered.

A FREE TRIP TO PUEBLO (round trip coach) will be given to every individual
worker, who obtains 100 or more new members (at least 75 in adult dept).

CONVENTION QUEEN will be the worker who will secure most members over 100.
She will be honored with a special coronation ceremony at the convention and will also re-
ceive many other beauiiful gifts.
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PODRUZNICE S.Z.Z. IN NJIH

§T. 1, SHEBOYGAN, WIS,
Preds,: Christine Rupnik, 530 So. 13th St.
Tajn.: Theresa Zagozen, 1624 So. 9th St.
Blag.: Mary Turk, 1020 Alabama ave.
Seje: Drugi torek v Solski dvorani

§T. 2, CHICAGO, ILL.
Preds : Josephine Zeleznikar, 2045 W. 23d
Tajn.: Rose Grill, 1820 W. 22nd. Pl.
Blag.: Mary Tomazin, 1902 W. Cermak
Beje: Drugi &etrtek v cerkveni dvorani

§T. 3, PUEBLO, COLO.
Preds.: Anna Pachak, 2009 Oakland Ave.
Tajn.: Josephine M. Ejavec, 1335 Wa-

bash St.
Blag. Mary Kolbezen, 1048 So. Santa Fe
Seje: Prvo sredo v mesecu, 7 p.m. St.
Mary’s Hall
§T. 4, OREGON CITY, ORE.
Pred.: M. Polajner, 1112 J. Adams St.
Tajn.: Mary Gerkman, R. 2, Box 15
Blag.: Mary Sekne, 1109 Monroe St
Seje: Prva nedelja v mesecu v McLaugh-
lin_dvorani
ST. 5. INDIANAPOLIS, IND.
Preds.: Louise Yeager, 912 No. War-
man St.
Tajn.: Pauline Turk, 1421 N. Concord
Blag.: Anne Toth, 1326 N. Concord
Seje: Second Wed. in Holy Trinity School

ST. 6, BARBERTON, OHIO
Preds.: Evelyn Krizay, 83rd 29th St. N.W.
Tajn.: Mary Fidel, 86—15th St. N. W.

Blag.: Margaret Okolish, 1078 Liberty
Ave.

Seje: Prva nedelja v mesecu v farnem
“Club House”

§T. 7, FOREST CITY, PA
Preds.: Anna Kameen, Depot St.
Tajn. M. Zupancic, 114 Depot St.
Blag.: Mary Marold
Seje.: Vsako druge nedelj. 87 Depot St.

§T. 8, STEELTON, PA.

Preds.: Anna Zlogar Box 478
Tajn.: Dorothy Dermes, 222 Myers St.
Blag.: Anna Sklender So. 2nd St.
Seje: Vsak drugi &etrtek v mesecu

§T. 9, DETROIT, MICH.
Preds.: Katherine Butala, 8115 Kenny Av.
Tajn.: Clara Butala, 8115 Kenney Ave.
Blag_: Anna Potochnik, 354 Geneva Ave.
Seje: Church Hall, 2nd Sunday 3 P.M.
§T. 10, CLEVELAND (Collinwood), O.
Preds.: Mary Urbas, 15312 Holmes Ave.
Tajn.: Frances SuSel, 15900 Holmes Ave.
Blag.: Filomena Sedej, 713 E. 160 St.
Seje: Drugi &etrtek v mesecu v Sloven-

skem Domu na Holmes Avenue

§T. 12, MILWAUKEE, WIS,
Preds.: Agatha Dezman, 649 So. 29th St.
Tajn.: M. Schimenz, 732 W. Pierce St.
Blag.: Helen Bizjak, 2022 W. National
Seje: Prvo sredo na 815 So 5th St.

§T. 13, SAN FRANCISCO, CALIF.
Preds.: Rose Scoff, 691 Utah St.
Tajn.: Virginia Sustarich, 465 Utah St.
Blag.: June Starika, 3848 — 19th St.
Seje: Prvi Cetrtek v Slovenskem domu

ST. 14, NOTTINGHAM, O.
Preds.: Mary Strukel, 870 E. 185th St,
Tajn.: Rose Ulle, 19311 Kildeer Ave,
Blag.: Frances Stupica, 19303 Arrowhead
Seje: Prvi torek v mesecu v Slov. dru-

Stvenem domu, Recher Avenue

$T. 15, NEWBURGH, O.

Preds.: Anna Yakic 4716 Lester ave.
Tajn.: Jennie Zupancic 4103 E. 141st
Blag.: Veronica Skufca, 3532 E. 78th St.
Seje: Vsako Drugo sredo v S. N. Domu
na 80. cesti
§T. 16, SO. CHICAGO, ILL.
Preds.: Katie Triller 1724 Stanton, Whit-
ing, Ind.
Tajn.: Gladys Buck, 10036 Ave. L.
Blag.: Anna Buck, 10036 Ave. L.

Seje: Drugi Zetrtek, St. George's Hall
§T. 17, WEST ALLIS, WIS.
Preds.: Jos. Schlossar, 5801 W, National

Ave.

Tajn.: Marie Floryan, 5830 W. Mineral
Blag.: Frances Piwoni, 3717 So. 92nd St.
Seje: Tretjo nedeljo v cirkveni dvorani

S$T. 18, CLEVELAND, O.

Preds.: Nettie Strukel, 15806 Trafalgar
Tajn.: Josephine Praust, 1281 E. 169th St.

Blag.: Josephine Praust
Seje: Drugi torek v Kuncic hall.
rani

§T. 19, EVELETH, MINN.
Preds.: Antonia. Nemgar, Jones St.
Tajn.: Mary Lenich, 609 Jones St.
Blag.: Josephine Primozic 511 Grant ave.
Seje: Drugi d&etrtek v cerkveni dvorani

§T. 20, JOLIET, ILL.
Preds.: Emma Planinsek, 1314 Elizabeth
Tajn.: Frances Gaspich, 619 Nicholson St.
Blag.: Mary Terlep, 1308 Center St.
Seje: Tretjo nedeljo v mesecu ob 1 po-
poldne v Solski dvorani
§T. 21, CLEVELAND, O.
Preds.: Mary Hosta, 13224 Carrington Av.
Tajn.: Anna Pelcic, 13320 Crossburn Ave.
Blag.: Jos. Weiss, 12619 Kirton Ave.
Seje: Prva sreda v Jug. Narodnem Domu

§T. 22, BRADLEY, ILL.
Preds.: Mary Rittmanic, 496 S Center
Tajn.: M. Starasinich, 212 So. Michigan
Blag.: Rose Lustig
Seje.: Every Fourth Thursday.

ST, 23, ELY, MINN.,
Preds.: Angela Kriznar, 12 Lawrence St.
Tajn.: Barbara Rosandich, 846 E. Chap-
man St.
Blag.: M. Shikonya, 846 E. Chap.
Seje: Prvo nedeljo 7:00 v Community
Center
§T. 24, LA SALLE, ILL.
Preds.: Mary Krogulski, 1237—6th St.
Tajn.: Ang. Strukel, 536 La Harpe St.
Blag.: Mary Kastigar 1146 — 6th St.
Seje: Prva nedelja v mesecu, v 3oli. 6th
and Crosot St.

§T. 25, CLEVELAND, 0.
Preds.: Ivanka Krall, 1098 Norwood Rd.
Tajn.: Mary Otonifar, 1110 E. 66th St.
Blag.: Louise Piks 1176 E. 7lst.

Seje: Drugi pondeljek ob osmih v Soli sv.
Vida
§T. 26, PITTSBURGH, PA.
Preds.: Mary Coghe, 4517 Coleridge St.
Tajn.: K. Snelar, 4840 Hatfield St.
Blag. Helen Gula, 5234 Holmes St.
Seje: 2d Tuesday Slovenian Hall, 57th St.

§T. 27, NORTH BRADDOCK, PA
Preds.: A. Tomasic, 1504 Ridge Ave.
Tajn.: Jos. Rednak, 1719 Poplar Way
Blag.: Josephine Rednak
Seje: Prva nedelja na 1630 Shaver Ave.

§T. 28, CALUMET, MICH.
Preds.: M. Kocjan, 6 Ash St.
Tajn.: Mary Bracco., 2150 Log St.
Blag.: Stephanie Ryan, 109—6th St.
Seje: Drugo sredo v mesecu v Cerkveni

dvorani
§T. 29, BROUNDALE, PA,
(P. O. Forest City, Pa)
Preds.: Mrs. Mary Pristavec
Tajn.: Anna Pluscusky, 244 Hudson St.
Blag.: J. Debevec, R. D. 2
Seje: Prvi pondeljek v mesecu
$T. 30, AURORA, ILL.

Preds.: Florence Aister, 775 Aurora Ave.
Tajn.: Lorraine Weber, 73 No. Broadway
Blag.: Barbara Fayfar, 611 Hankes Ave.
Seje: 2nd Tuesday, North End Inn

$T. 31, GILBERT, MINN
Preds.: Antoinette T.ucich, Box 752
Tajn.: Rose Klink Box 494
Blag.: Mary Kern, Box 555
Seje: Vsako drugo sredo ob 7:30 zved.

§T. 32, EUCLID, O.

Preds.: Theresa Potokar, 19850 Renwood
Tajn.: Hattie Gole 911 E, 232nd St.
Blag. Helen Kovacevich, 986 E. 218
Seje: Prvi torek dvorani sv. Kristine

$T. 33, NEW DULUTH, MINN.
Preds.: Helena XKrall, 402 House St.
Tajn. Mary Shubitz, 518 — 99th Ave. W.
Blag. Mary Shubitz
Seje: Drugi detrtek v dvorani sv. Eliza-

bete

§T. 34, SOUDAN, MINN,

Preds.: Angela Pavlich
Tajn.: Mary Pahula, Box 696
Blag. Mary Pahula
Seje: Tretjo nedeljo v . M. Club Hall

ODBORI

§T. 35, AURORA, MINN.
Preds.: Mary Bartol, Box 13
Tajn. in blag.: . Bradach, Box 172.
Seje: Prvi pondeljek v Village Hall
§T 36, McKINLEY, MINN.
Preds. Anna Spihar
Tajn. Mary Krall
Blag.: Mary Krall
Seje: Drugo nedeljo v mestni dvorani ob
2 popoldne
§T. 37, GREANEY, MINN.
Preds.: Anna Rent, Gheen, Minn.
Tajn.: Frances L. Udovich
Blag.: Anna Skraba, Gheen, Minn,
Seje: Druga nedelja po masi, v dvorani

$T. 38, CHISHOLM, MINN.
Preds.: Ivana Perkovich, 12 S. W. 2.
Tajn.: Anna Trdan, 215 — 5th S. W.
Blag.: Sylvia Petrich, 303 — 7th S. W.
Seje: Prvo sredo ob osmih zveler v Com-

munity Building

ST. 39, BIWABIK, MINN,
Preds.: Johanna Zallar
Tajn. in blag.: I'rances Anzelc
Seje.: Second Monday, Pavilion.

ST. 40, LORAIN, O.
Preds.: Frances Bresak, 1769 E. 31st St.
Tajn.: Angela Kozjan, 1748 E. 34th St.
Blag.: Julia Tomazic, 1763 E, 36th St.
Seje: Drugo sredo ob 7:30 zveter v S. N.
Domu

S§T. 41, COLLINWOOD, O.
Preds.: Anna Stopar, 15419 Ridpath Ave.
Tajn.: Ella Starin, 17814 Dillewood.
Blag.: Anna Rebolj, 1217 E. 176th St.
Seje: Prvi torek v SDD na Waterloo Rd.

§T. 42, MAPLE HEIGHTS, O.

(P. O. Bedford, 0.)
Preds.: . Legan, 5099 Stanley Ave.
Tajn.: Mildred Lipnos, 5157 Erwin St.
Blag.: F., Stavec, 5108 Stanley Ave.
Seje: Prvi torek, 7:30 pom. v S. N. D.,
5050 Stanley Ave,

§T. 43, MILWAUKEE, WIS,
Preds.: G. Delopst, 3016 S. Clement
Tajn.: Marie Bevz, 2122 S. Allis St.
Blag.: Josephine TominSek, 338 Bay St.
Seje: Drugo nedeljo na 338 E. Bay St

§T. 45, PORTLAND, ORE.
Preds.: Mary Golik, 3016 N. Gantenbein

At

Tajn.: Louise Struznik, 3524 S. E. 42nd
St.—6
Blag.: Lucille Betich, 4134 N, E. 11th Ave.
Seje: Prvi petek na 3016 N. Gantenbein
ST. 46, ST. LOUIS, MO.

Preds.: Mary Moenigman 4309 California
Tajn.: Helen Skoff, 5457 Gresham St.
Blag.: Helen Skoff

Seje: Prvi Cetrtek, 3244 Minnesota Ave.

§T. 47, GARFIELD HEIGHTS, O.
Preds.: Theresa Bizjak, 8601 Vineyard
Tajn.: Helen Tomazic, 8804 Vineyard
Blag.: Ivanka Pugelj, 10724 Plymouth
Seje: Drugo soboto na 8601 Vineyard Ave

§T. 48, BUHL, MINN.
Preds.: F. Ambrozic, Box 235
Tajn.: Annie Peshel, Box 125
Blag.: Mary Arko, Box 455.
Seje: Tretji torek v Public Library
S$T. 49, NOBLE, O.
Preds.: M. Stusek, 29654 Grand Bivd.,
Wickliffe, Ohio.
Tajn.: Virginia Bisch — 21100 Arbor Ave.
Blag.: Rose Strah, 24420 Mavec
Seje: Prvi pondeljek v mesecu v St.
Christine’s Hall e
§T. 50, CLEVELAND, O.
Preds.: Bernice Novak, 566 E. 108th St.
Tajn. in blag.: Mary Marin, 1160 Norwood

Rd.

Seje: 3d Monday, Carofran’s, 7017 Supe-
rior Ave.

ST. 51, KENMORE, O

(P. O. Akron, Ohio)
Preds. Dorothy Zakely, 616 W. Flora Ave.
Tajn.: Jennie Zoker, 2110 Manchester Rd.
Blag.: Jennie Golec, 450 Warterloo
Seje: Prva nedelja v mes.,, 2 p.m., SL

Home, 2166 Manchester Rd.

§T. 52, KITZVILLE, MINN.
Preds.: Josephine Oswald, Box 891
Tajn.: R. Chiodi, Box 111, Hibbing, Minn.
Blag.: Mary Gutzviller, Box 234
Seje: 1st Wed.. Spinelli Hall.



8T 53, BROOKLYN, O.
(P. O. Cleveland, Ohio)
Preds.: M. Oblak, 4412 Bradley Ave.
Tajn.: Louise Menart, 3429 W. 60th St.
Blag.: Anna Jesenko, 3567 W. 61st St.
Seje: Prvi cdetrtek, 2 P.M. 4002 Jennings

$T. 54, WARREN, O.
Preds.: R. Racher, 22056 Burton St.
Tajn.: Mary Sporich, 2449 Niles Rd.
Blag.: Dorothy Petrich, 2178 Burton St.
Seje: 2nd Wednesday, V. F. W. Club,
Niles Rd.
$T. 65, GIRARD, O.
Preds : T. Lozier, 162 Churchill Rd.
Tajn.: Mary Macek R. D, 1 Avon Park
Blag.: Mary Macek R.D.1. Avon Park
8eje: Drugi torek v S. N. Domu
S§T. 66, HIBBING, MINN,
Preds.: Frances Puhek 1847 — 12th ave.
Tajn.: Anna Satovich, 3414 Fourth Ave.
Blag.: Caroline Kozina 2601 — 2nd ave.
Beje: Drugi torek v Assumption Hall, ob
7:30 zveler
§T. 57, NILES, O.
Preds.: Frances Yerman 619 Spring St.
Tajn.: Elizabeth Havaich, 166 Helen Ave
Blag.: Theresa Racher 318 Baldwin ave.
Seje: First Tuesday, 803 Belmont Ave.

§T. 69, BURGETTSTOWN, PA.
Preds.: Josephine Pintar, 17 Linn Ave.
Tajn.: Virginia Bendich, 2 H. Market
Blag.: Mary Farulli, BE. Market St.
8ele: Drugi torek pri Mrs. Pintar

§T. 61, BRADDOCK, PA.
Preds.: Agnes Segina, Box 290, Terrace,

Pa,.
Tajn. Frances Kasher, 1212 Maple Way
Blag.: Jennie Novosel, Box 273, Terrace,

Seje: 4.th Sunday, Croation Home.

S$T. 62, CONNEAUT, OHIO
freds.: Tess Vignal, 539 Blair St.
Tajn. in blag.: Stella Karal, 413 Depot St.
Seje: Second Tuesday

§T. 63, DENVER, COLO.
Preds.: Mary Kovac, 4684 Logan St.
Tajn.: Angelina Andolsek, 4531 Penn St.
Blag.: J. Krasovich, 5180 Washington St.
gele: Cetrto nedeljo v cerkveni dvorani

* 8T. 64, KANSAS CITY, KANS.
Pieds.: T. Cyvitkovich, 930 Central Ave
Taln.: Mary Juratovich 628 Elizabeth ave.
Blag.: Mary Mootz, 3819 QOrchard St.
Seje.: Tretja nedeljo v Solski dvorani

§T. 65, VIRGINIA, MINN,
Preds.: Johanna Strle, 121 So. 3rd St.
Tajn. in blag.: Jennie Taucher, 719 10th

St. N.
Blag.: Marie Fleck, 807 No. 13th St.
Seje: 1st Monday, 8 P, M., Women's
Club, City Hall.
8T, 66, CANON CITY, COLO.
Preds.: Katherine Yekovec, 607 Griffin
Tajn.: C. R. Konte, 112 W. Catlin Ave.
Blag.: Mary Lauriski
Beje: Prva nedelja v mesecu ob 2 p.m, v
Anton Dremelj dvorani, Prospect
Helghts

ST. 67, BESSEMER, PA.
Preds.: Mary Snezic, Box 47
Tajn.: Frances Sankovich, Box 175
Blag.: Mary Brodesko
Seje: Vsako prvo nedeljo v Croation Hall

ST. 68, FAIRPORT HARBOR, OHIO
Preds.: Mary Modic, 506 New Street
Tajn.: Josephine Baje, 510 Prospect
Blag.: Josephine Bajc
Seje: Drugo nedeljo na domu tajnice.

S§T. 70, WEST ALIQUIPPA, PA
Preds.: Stella Zagar Ciccone, 104 Main St.
Tajn.: Frances Gentile, 1413 Main Ave.
Blag.: Kath, Derglin
Seje: Drugi torek v mesecu

ST. 71, STRABANE, PA.
Preds.: M. Tomsic, Box 202
Tajn.: Anna Sterle, Box 176
Blag.: Mary Kocjan
Seje: Drugo sredo ob sedmih v KSKJ Hall
S§T. 72, PULLMAN, ILL,
Preds.: Jennie Orazem, 11433 Champlain
Tajn.: A, Bezlay, 11425 Champlain Ave.
Blag.: Angela Bezlay
Seje: Prvi torek, 668 W. 117th PL

§T. 73, WARRENSVILLE, OHIO
Preds.: Frances Travnik, 23112 Vera St.
Tajn: Mary Juratovac, Hastwood dr., No.

Randall, Ohio
Blag.: Alojzija Turk, 22715 Vera St.
Seje: Prvo nedeljo na 22715 Vera St.

§T. 74, AMBRIDGE, PA.

Preds.: Jenny QGasperic, 716—24th St.
Tajn.: Stephania Plese, 112 Maplewood

Ave.
Seje.: Drugo nedeljo, 104 Merchant

§T. 77, N. S. PITTSBURGH, PA
Preds.: R. Murslack, 2326 Mt. Troy Rd.
Tajn.: Cecilia. Zupan, 924 Spring Garden

Ave,

Blag.: Anna Boskovie, 1026 Gochring St.
Seje: Prvo sredo, Svabian Hall, 912 Chest-
nut %

§T. 78, LEADVILLE, COLO.
Preds.: Marie Schlamann, 222 W. 7th
Tajn.: Rose Champeau, 121 W 4th St.
Blag.: Bertha Brandt, 308 Elm St.

Seje: Tretjo sredo v mesecu na domu

&lanic

S§T. 79, ENUMCLAW, WASH,
Preds.: Josephine Richter, Rt. 1, Box 14
Tajn.: Ivana Chacata, Rt. 2, Box 121
Blag.: Jennie Beaner, Box 98
Seje.: Drugo nedelje pii ¢lanicah

ST. 80, MOON RUN, PA.
Preds.: Josephine Pogachnick,
Run, Pa.
Tajn : Julia Gaspare, Moon Run
Blag.: Genevieve B. Arch
Seje: 1st Thursday in Church Hall
§T. 81, KEEWATIN, MINN.
Preds.: Anna Presherin
Tajn.: Anna General
Blag.: Margaret Dickovich
Sele: Drugi detrtek v Village Hall
S$T. 83, CROSBY, MINN.
Preds. Kate Markovich, 716 Poplar St.
Tajn.: Mary Deblock, Box 61, Ironton
Blag.: Mary Deblock, Box 12, Riverton
Seje: Prvi pondeljek v mesecu ob 8 zveder

ST. 84, NEW YORK CITY, N. Y.
Preds.: Ivanka Zakrajsek, 6069—68th St.,
Ridgewood, N. Y.
Tajn.: Anna F. Svet, 6901 66th St., Glen-
dale, L. I,
Blag.: A. Vaupotich, 2216 28th St., Asto-
ria, T I,
Seje: Prvi ponedeljek v Slovenskem domu

§T. 85, DE PUE, ILL,
Preds.: M. Stupar, Box 381
Tajn.: Maria Jermenc, Box 205
Blag.: Josephine Benkse, Box 412
Seje: Drugo nedeljo ob 2 popoldne v

S. N. D
ST. 86, NASHWAUK, MINN.

Preds.: Mary Gram
Tajn.: Lillian Kumpala
Blag. Catherineg Stimac
Seje: Prvi pondeljek v St. Cecelia Hall

Moon

ST. 88, JOHNSTOWN, PA.
Preds.: M, Kuzma, 231 View St.
Tain.: M. Lovse, 205 Oakland Ave.
Blag.: Mary Zupan, 546 Forest Ave.
Seje: Drugi Cetrtek, Slov. Dom 7 P. M.

S$T. 89, OGLESBY, ILL.,
Preds.: Josephine Livek, 331 Elm St.
Tajn.: Mary Yazbec, 222 H, 1st St.
Blag.: Louise Kernz, 126 E. 3rd St.
Seje: Prvo nedeljo M. Ambros, 2562 E, 1st

§T.490, BRIDGEVILLE, PA.
Preds. Johanna Aubel, Box 68, Presto, Pa.
Tajn.: Mary Rupnik, 701 Chartiers Sty
Blag.: Anne Sorcan, F.F.D. #1
Seje: 3rd Sunday, 3 P.M. St. Barbara's

Hall, Presto, Pa.

ST. 91, OAKMONT, PA.
Preds.: Anna Flisek, 721 — 3rd St.
Tajn.: Amalia Sorch, 409 Virginia Ave.
Blag.: Anna Xastelic, Box 287
Seje: 1st Thursday 7 P. M., 721 — 3rd St.
S§T. 92, CRESTED BUTTE, COLO.
Preds.: Julia. Sporcich
Tajn.: Isabell Novak
Blag.: Josephine Somrak
Seje: 1st Sunday at City Hall
ST. 93, BROOKLYN, N. Y.
Preds.: H. Corel, 67 Scholes St.
Tajn.: Agnes Klarich, 1644 Putman
Blag.: Helen Hodnik, 6042 — 58th Rd.
Seje: Tretji torek v Slov. Domu
§$T. 94, CANTON, OHIO
Preds.: Kathryn Pauline, 1831 Roslyn
Ave. S, W.
Tajn, in blag.: Mary Krznarich, 612 Pat-
terson S.W.
Blag : Mary M. Krznarich
Seje: 3rd Sunday at President's Home
ST, 95, SO. CHICAGO, ILL.,
Preds.: M. Markezich, 2809 HE. 95th St.
Tajn.: Mary Miskulin, 10809 Bensley Ave.
Blag.: R. Ninkovich, 9834 Muskegon Ave.
Seje: First Sunday, Sacred Heart Hall
ST. 96, UNIVERSAL, PA.
Preds.: Pauline Kokal
Tajn.: Mary Klemencic, R.D. 1, Box 8i8,
Pittcairn, Pa.
Blag.: Frances Velicic, Reiter Rd.
Seje: Drugo nedeljo v mesecu v Slovenian
Hall, ob 2 popoldne
ST. 97, CAIRNBROOK, PA.
Preds.: Angela Satkovich, Box 28
Tajn.: Theresa Primsar, R.D. #1, Central
City, Pa. ;
Blag.: Margaret Mihelic, Central City
Seje: Prvo nedeljo v mesecu od 2 po-
poldne v St. John Baptist Church hall
$T. 99, ELMHURST, ILL.
Preds.: Victoria Volk, 243 Larch Ave.
Tajn.: Maria Podgornik, 200 Evergreen
Blag.: Molly Remee, 126 Walnut St.
Seje: Prvo nedeljo na domu é&lanic
ST, 102, WILLARD, WIS.
Preds.: Mary Zupancic
Tajn.: Mrs. M. Plautz, Box 27, Rt 1
Blag.: Gertrude Godec
Seje: Drugo nedeljo v drustveni dvorani
$T. 104, JOHNSTOWN, PA.
Preds.: Theresa Klucar, 401 Fairfield Ave
Tajn.: Theresa Zallar, R.D. 1, Box 153
Blag.: Sylvia Delich, 190 Hayes St.
Seje: Tretjo nedeljo v Sy. Cirila in Mo~
toda dvorani
&T. 105, DETROIT, MICH.
Preds.: Kathryn Petrich, 8031 Grixdale
Tajn. in blag.: Christine Bombach, 6505
Concord St.
Seje: Na domu d¢lanic

§T. 106, MEADOWS LANDS, PA.
Tain.: Agnes Zitko, Box 557

6502 ST. CLAIR AVE.
ENdicott 0583

JOS. ZELE & SONS
FUNERAL DIRECTORS
Invalid Car Service

452 EAST 152nd ST,
IVanhoe 3118

Cleveland, Ohio

B B B . . aa.adl

Za, simpati®no postreZbo se obrnite na :

Zakrajsek Funeral Home, Inc.

6016 St. Clalr Avenue.
LICENZIRANI POGREEBNI ZAVOD

Invalid Car Service.
Avtomobile =0 vse prilike,

Cleveland 3, Ohlo

PostreZba nod in dan.
Tel.: HENdicott 8113,




Gladys K. Buck
10036 Avenue L
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“They are never alone that
are accompanied by noble
thoughts.”

August #. Suetek
FUNERAL DIRECTOR
478 E. 152nd St.
Tel. IVanhos 2016
Cleveland 10, Ohio

NOVIELLI MEMORIALS -

Nick Novlielli, Prop.

Markers ® Monuments
® Mausoleums

ou will enjoy seeing our beauti-
iful» granite memorial values and
1l always find a pleasant wei-

.come here {
4.12 8. Chicago 8t., Joliet Mlinois DIAL 93876 §

GEREND’S FUNERAL HOME
Phone 7012
SHEBOYGAN, WISCONSIN

Bolezen nesreca smrt

80 tri teZke skrbi, ki se jih ne more nihée ubraniti.
Danes ali jutri, bolj ali manj bo vsak prizadet.
Ge hodes dobro sebl in drugim, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Naystare]sa slovenska podporna
organizacija v Ameriki.

Posluje Ze. 55 leto

Clanstvo: 41,500 PremoZenje: nad $7,500,000.00
- Sprejema mo#gke in Zenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta

pod svoje okrilje.

Zsa pojasnila o zavarovalnini vpraSajte
tajnike all tajnice krajevnih drustev
KSKJ ali pa pisite na:

GLAVNI URAD

351-353 N. Chicago Street,

Joliet, Ill.

DR. MARGARET GUSTAFSON

75 Scott St.
Joliet, Illinois

- EVES EXAMINED
GLASSES FITTED °
LENS DUPLICATED

DR. GUSTAFSON,
Slovenian Optometrist.
Govorim slovensko in dobili boste dobro postrez-

bo. Pridite na pogovor zaradi o¢i in dobili boste
pojasnilo brez vsake obveznosti.

ZEFRAN FUNERAL  HOME
Elizabeth Zefran, Registered Embalmer
Louis Zefran — Funeral Director

1941 W. Cermak Rd.  Phone Virginia 6688
Chieago, Ilinois

Erménd Funeral Home

5325 W. Greenfield Ave. Phone Mitchell 1331 .

Milwaukee, Wisconsin

ZA POHISTVO IN' ZA POGREBE
Za vesele in Zalostne dneve

Nad 46 let ie,obratujemo' naSe podjetie v
zadovoljnost nadih ludl. To Je dokaz
da Jje podjetje im' — mnaroda za narod.

V vsakem sluéaju se obrnite do naZ%ega podjetia;
pribranili si boste denar in dobili
stoprocentno postreZbo.

Tel.: HEnderson 2088. Cleveland 3, Ohlo.

PodruZnica: 1530107 Waterloo Rd.

Tel.: KEmore 1285 Cleveland 10, Ohlo.

Pogrebnl zavod: 1058 E. 62nd Street.
Tel. HEnderson 2088 Cleveland 8, Ohle.

A. Grdina g Sons




